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Si quis, poeticarum descriptionum memor, quas 
olim, dum litteris antiquis studebat, admiratus est, 
iEgaeum mare praeternaviget, sponte semet interroget 
quaenam sit grsecis historiarum aut carminum scripto- 
ribus adhibenda fides. Ita enim immutata videtur 
locorum facies, ut vix credi possit vera fuisse quon- 
dam quae de insularum, hodie omnino nudarum ac 
sterilium, fertilitate et amoenitate commenti sunt. 
Dextra laevaque assurgunt, mira quidem forxnarijim 
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elegantia, purissimo aere circumfusae coloribusque 
tenuissimis ad oculorum delectationem indutae ter- 
Tdd ^^\ sed ubi nihil viride, nihil laetum luxuriet; Im- 
pendentabruptae fluctibusrupes, inque auras eriguntur 
montes nudi, qui vix pecoribus pabula jejuna praestare 
posse videntur. Syres mim, quae ab Homero ^*).£u6oto?, 
£U[jLr)Xo<;, oivotcXtqO^?, xoXu-rcupo?, dicebjtur,'nil nisi saxa, 
sine aqua, sine humo, prsebet, ubi vix paucae crescant 
arbores. Delos autem de cujus laudibus nuUus poeta 
conticuit, ea est siccitate ut nemo ibi diem unum 
commorari possit, nisi praecaverit ut ex proxima insula 
aqua ad potum necessaria sibi afleratur. 

Nec aliter et Naxos, cujus fertilitas, Bacchi benigni- 
tati attribuenda, innotuerat, oculos praeternavigan- 
tium primo aspectu steriUtatis oflendit. « Quamvis, ait 
Tournefort (^), Naxos una ex amoenissimis Gycladum 
sit, nobis primum ea visa est quae tristitiam magis 
quam ' gaudium moveret. » Assurgit enim in montes 
quorum cacumina, a navigantibus longe prospi- 
ciuntur : 

Bacchatamque jugis Naxon, viridenque Donysam, 

. Olearon, niveamque Paron, sparsasque per sequor 

Cycladas, et crebris legimus freta consita terris (♦). 

Quum vero illi a septentrione ad meridiem procur- 
rant, littori orientali propiores quam occidentali, 

(1) Alexis de Valon, Ile de Tinos. (Revue des Detia; Mondes^ 
1843.) 

(2) Odyss,, XV, 402. 

(3) Relat. d*un xtoyage dans le Levant, tome I, p.' 254. 

(4) ViRGiLE, jEn.y VII, 125. 
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innumeros utrinque ramos extendunt in quibus Sye- 
niti lapidi superimpositum marmor. 

Praecipua juga Coronis, Phanari et Zia (*) : maxime 
autem arduum Zia (^), id est Jovis culmen, quod e 
fluctibus in tria circiter pedum millia erigitur. Inde, 
quasi naturali e specula, insulam totam, cujus me- 
dium tenet, circumspicere est. Ad occasum solis jacet 
Drymalia vallis, in qu^ tredecim pagi, albis tectis 
conspicui, inter oliveta et quercus interlucent. Lon- 
gius vero, ultra humile coUium jugum, Sangri pla- 
nities jacet, et mari terminatur. Ad septentrionem 
montium tractus sese extendentes ita sinuoso flexu 
curvantur, ut Phanari et duplicem Coronidos verticem 
aspicias. Pars autem ad meridiem obversa varias 
ostendit montium coUiumque altitudines, certis quasi 
gradibus usque ad mare descendentes. Orientalem re- 
gionem torrentes aquae et praecipitia tenent. Si quando 
purus est aer, solitaque nubium vela a montis vertice 
recesserunt, patet immensa in spatia prospectus, et, 
ultra « interfusa nitentes sequora Cycladas (^), » littora 
Gretae Peloponnesique, extrema etiam Asiae Minoris 
promontoria, insulasque Ghion et Samon attingit. 

Periere, quibus quondam opertus erat mons, ilicum 
et fagorum silvae, quasque se vidisse afflrmant elapsis 
proxime seculis Piacenza (*>, et Ignatius Lichtle (^>. 

(1) FiEDLER, Reise durch Griechenland^ II vol. Naxos. 

(2) ExpSdit, scientif. de Mor^e, sect. des sciences physiques, 
vol. II, l" partie, p. 62. 

(3) HoRAT., Carm,^ I, 14, 19. 

(4) Egeo redivivo : Nicsia (in-4o, Moddne, 1688). 

(5) Descr, de Naocos^ manuscrite. 



^8 «^ 

NuUa enim edrum hodie manent vestigia, unaque res 
indigenarum sermonibus usurpatur, antrum quod 
Bacchidum dicunt ^^K Intranti patet naturalis specus, 
cujus aditum dumis lapidibusque obstructum ara 
obtinebat nunc diruta. Dextra, camera septem vel 
octo pedes elata; sinistra, fauces panduntur, quae, 
taedarum incensarum luminibus illustratae, diversis- 
sitoas stalactitarum figuras, in personaruth animalium- 
que bacchantium species, ostendunt. Gontendunt 
NfAxii nulli notum esse speluncse hujus finem, in inti- 
maque terte viscera eam penetrare. 

Quid autem sibi volunt desumpta ista ab antiquis 
religionibus et montis et antri vocabula ? Num qua 
Jovis et Bacchi memoria apud insulares pet tot anno-, 
rum sertem, his lods commissa duravit, an recentio- 
rem originem haec noiaiina, vel ex fdrtuito casu vd ex 
aliqua doctorum hominum atictoritate ducunt ? Quod 
quidem adiantrum attinet, nullahumanaBartis vestigia 
manent quag fldem faciant olim numinibus sacratum 
fuisse adytum> neque alia est causa cur Bacchidum 
mentio facta sit, nisi mira formarum varietas, splen- 
dorque statactitarum, quoties tBBdsu^um lumina parie- 
tibus illudunt. Est et ia Antiparo insuia antrum ejus- 
modi, multo ot altitudine, et mira imaginum diversi- 
tate splendidiuts, iii (Juo etiam antiqia;^ inscriptionis 
exstant reliquiae, quod tamen nuUi numini adscriptum 
est. Monti autem hinc nomen inditum esse credo. Si 

(1) FlEDLBR, t. «. 
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qtiis ex culminis occidentali latere, Aperanthon versus, 
descendat , brevi in ipso itinere rupem ingentem of- 
fendet, viae impendentem. Gujus sub fomice haec le- 
guntur, veteribus litteris exsculpta, bpoq Aibq [xYjXwatou. 
« finis Jovis ovium custodis <*>. » Unde, qui antiqua- 
rum rerum periti erant, templum Jovis his in locis 
exstitisse arbitrati, templi illius nomine montem ipsum 
designaverunt. Sic in Attica <*^ mons Parnes hodie vo- 
catur Ozia sive Zia, ob repertum in vertice ejus quod- 
dam Jovis fulgurantis (Atb? di<TTpaxaiou) templum sive 
altare. 

Sunt tamen ({ui aliam originem huic vocabulo « Zia » 
attribuant, contendantque id esse ex prisco insulae 
nomine, quae Dia dicebatur, desumptum ; inde, quum 
invaluisset consuetudo insulae Naxi appellandae, vetus 
nomen loco ejus eminentissimo eidem et sacerrimo , 
ubi degisse Jupiter ferebatur, semper mansisse ^^K Sed 
prior opinio probabilior videbitur , si quis secum re- 
putaverit quam sit vulgatum , ut apud omnes latinae 
originis populos, ita apud hodiernos Graeci» incolas, ea 
rerum vocabula, quae ab antiquis linguis habeant, non 
ex nominativo, sedex aocusativo casu trahere, ut « 6 ira- 
'zipou; » pro « c TraTifjp , » « -f) [jiYjTdpa » pro « f) W^p » ; 
dici soieat W. Gujus rei si exempla adhibenda sunt. 



(1) TouRNEFORT, I, p. 262. — B(ECKH, C. L G., no 2418. 

(2) Hanriot, Des d^mes de rAttique, p. 108. 

(3) Ross, Reise auf den griechischen Inseln^ t. I, p. 48, cum 
qiio consentit TouRNBPORT, I, p. 262. 

(4) Quana rem Ross ipse testatur, op, cit., 4)^, . 
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ne Parnethem Atticum, Ozia dictum, rursus comme- 
morem, est ipsa in Naxo locus qui, ex reperta ins- 
criptione ApoUini sacra, X-iu^XXova vocatur. Tum nul- 
lum novimus montem quem veteres Zia, sive Dia 
dixerint. Est autem nobilis Drios et Jovis occulta edu- 
catioae, et Bacchi cum Ariadna nuptiis <*). Gui autem 
montium, nisi omnium altissimo et praecipuo, divini 
hospitii honor referri poterat? ex quo alio faciUor 
novse Deae fuisset adcoelumascensus? Hoc igiturmihi 
constare videtur, montem, qui hodie Zia dicitur, eum- 
dem esse qui , apud vet^res , a poetis sacris sub no- 
mine Drii decantatus est, hodiernumque nomen ex 
illa , quam memoramus, inscriptione habuit. Templi 
autem, quod in monte summo fuisse fama est, nulla 
unquam reperta sunt vestigia, nisi quis, cum Pash 
de Kriene <*) , credat ea saxa, quae Bacchidum antri 
aditum impediunt, templi esse rudera. Hoc enim ille 
etiam addit, tam mirabiles esse stalactitarum colum- 
nas , ut haud immerito hominum arti assignari pos- 
sint. Inscriptio autem illa qua Jovi mons consecratur, 
manifeste demonstrat hunc illum esse Drion, quem 
scimus Tonanti , ut pote in quo educatus oHm latue- 
rit, dedicatum. 

Monti Zia conjunctus est Phanari, qui Medio iEvo 
Stellida vocabatur (^). Ut vero Itahce « Stellida, » quasi 



(1) Ross, op. cit., I, 43. — Aglaosth, No^taxa, fragm. histor. 
grsec., Didot. — Diodor Sic, v, 51. 

(2) Breve descrizione deWArcipelago, Nicsia, p. 64. 

(3) PlAGBNZA, op, ct«., p. 538. 
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parva stella est, ita Phanari, hodierna Graecorum lin- 
gua, laternam, sive taedam significat. Verisimile est 
igitur hanc monti ex eo venisse appellationem , quod 
facem quamdam ac quasi pharum gereret, quae circum- 
jectis locis per umbras noctis affulgebat. Quum autem 
soleant Graeci in ecclesiis suis perpetuum lampadis 
ardorem (*) ad Virginis Mariae honorem oleo nutrire, et 
in vertice montis hujus, sicut in fere omnibus Graeciae 
cacuminibus stet ecclesiaparva, ex sacrsB lampadis ful- 
gore qui per apertas fores procul aspici poterat, nomen 
Phanari ortum esse haud improbabile. Tum in late- 
ribus summis manent adhuc cu^cuitus lapidei vestigia, 
ubi pastores greges suos noctu continent. li autem, 
ad depellendam noxiam et sibi et suis uliginem, 
focum magnum accendunt, quo igne omnia late il- 
lustrantur. Haud absurdum est etiam credere hic ex- 
stitisse olim, ante duo secula, castellum, ad vicinorum 
locorum tutelam exstructum. Juncti enim intrita lapi- 
des , et solidioribus muri fundamentis innixi quam 
qui tantum ad pecora a frigore protegenda destinati 
fuerint. Illo igitur tempore, quod nunc ex pastorali 
igne, idem ex castelli fenestris emicabat montis epo- 
nymum lumen. 

Restat ut de tertio culmine, Coronide, disseramus, 
quod maximo septentrionale est. Id, sicut et Phanari, 
occidentem versus, arduum est ac praecipiti saltu in 
subjectam vallem cadit. Erat olim castanearum et ili- 

(1) TOURNEFOBT, I, 274. 
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cum ferax, silvarumque in quibus latebant sues et 
cervi. Quanquam ante triginta annos Ross earum ves- 
tigia a se deprehensa dicit, nuUum nunc manet, nec 
uUa alia oculos detinet planta, nisi elatior abundan- 
tiorque, quam ceteris in locis, filicis species. Orientale 
montis Goronidos latus specum habet quo hodie pas- 
tores pecudesque, umbram et frigu^ captantes, conve- 
niunt. Post vestibulum, aliquot pedes largum, patent 
tres cellae, inter se angusto et depresso meatu conjunc- 
tse, quae consulto cameratae videntur, non tamen ut 
ars humana manifeste appareat. Hocne unum est ex 
priscis iUis sacrariis quae rudi adhuc generis humani 
pietate nymphis heroibusque patriis dedicabantur ? 
Tres enim sunt cellae, quae tribus Bacchi nutricibus 
respondeant, unaque earum, Goronis, nomen suum 
monti tradidisse credi potest, per tot secula asservan- 
dum <*) Sic in Parnasso Gorycium antrum nymphis, in 
Helicone Trophonii specum heroi Thebano antiquitus 
consecratum; sic et in ^Egypti rupibus excavata cer- 
nuntur adyta, eamdem ac Naxium illud formam refe- 
rentia, tres ubi zothecae, simulacris dewum parata 
receptacula, ex vestibulo uno lucem accessumque ha- 
beant. Nulla vero inventa est inscriptio, nuUus in- 
culptus lapis, qui certiora daret et de montis nomine 
et de sacrata nymphis sede documenta. 

Ex medio illo montium tractu plurimi rivi torren- 
tesve in campos et valles jugis interjacentes fertili- 

(l) Ross, op. ci7., I, 38. — LiOHTLE, Nax,^ descript. 



tatem portaturi d^cendunt. PraBciputis eorum, qui 
ambitiosius Fluvius (7ioTa|i.t) audit, duorum rivulorum 
concursu conflatus, circumfusam urbi Naxo planitiem 
irrigat, inque mare paulo infra muros effluit. Planities 
illa, totius insulae longe amplissima pinguissimaque, 
nomine proprio planities (« Livadia ») dicitur, quasi 
qU8B ibi una sit hac appellatione digna. Sensim a pede 
montium usque ad salsas littoris paludes declivis, ac 
propemodum rotunda, patet in latitudinem quinque 
millia, in longitudinem sex millia passuum. Mirae au- 
tem est fertilitatis ; quanquam enim Boreae et Zephyri 
flatus elatis arboribus vitibusque noceat, quae non nisi 
muri aliiujus obtentu crescant, tamen, nullo unquam 
laetamine refecta, nec satis bene arata, fert quotannis 
alteram segetem. Nempe ubi maturuerunt hjordea, 
seruntur herbae, phaseoll, pisa, fabae, aliaeque hujus 
modi, quse antehiemem fructus dedere. Ad extr^mam 
autem planitiem, qua collibus primisjamarceturven- 
tus, omnes fructiferarum arborum species cum aureis 
malis olivisque horti irrigui alunt. 

Ad meridiem Livadiae, pone humilem coliium trac- 
tum, in exiguum campum expanditur anfractus qui- 
dam, Cata/racti dictus. Vocatur campus ipse Ptooa, 
sive Pliki, id est planities exigua, xylo colendo 
aptus^*>. In medio ejus, ubi aliquantulo editior est 
locus, stat turris hellenica. Quadrata est, duodecim 
vel quatordecim etiam nunc pedes alta, qua parte mi- 

(1) Pliki vocant eam planitiem Tourneport, I, 261; Piacenza., 
1. c; et Bruzby de LiLMABXiNii^, Dici, hiat. g4ag., VH, Naxo<^. 
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nime diruta fuit. Murorum frons utraque ex syenitis 
lapidis molibu§ conflata, sine mortario inter se junc- 
tis, apparatu tantum non normali. Subinde interior 
facies exteriori per longas octo vel novem pedes trabes 
lapideas religatur, quas nos ph/rpaings nuncupamus, 
reliquumque interjecti in medio spatii implentfarturae. 
Ernplecton igitur est opus, primisque hellenicae artis 
temporibus attribuendum, ubi quadrata saxorum cae- 
sura invalescere ccepit. Non videtur haec turris muris 
munimentisve uUis adjuncta fuisse, quibuscum urbis 
vel pagi munimentum efflngeret, sed sola in medio 
stetisse,agricolis familiisque colonorum paratum per- 
fugium, si qua ingrueret piratarum subita incursio. 
Neque enim illa aetate, tutum erat mare, primusque 
in JEgSBo navium usus ad praedam violentiamque fuit. 
Non autem in parvula illa planitie civitati locus erat ; 
vix uni ex his, quas Graeci vocant 'EoxaTfou;, spatium 
patebat, villaeque praepotentis hominis, qualem Lysta- 
dibus Telestagoram habuisse fama est. 

Fersan et supra, ad extremun anfractus dorsum, 
qua leni clivo mons in campum extenditur, fuit olim 
vicus, eo in loco qui nunc Tripodes dicitur. Unde enim 
haec venerit appellatio ? Quo miraculo antiqui hujusin- 
strumenti nomen pago, eidemque praefecturae maximo, 
applicatum fuerit? Verisimile est a primis agri illius 
colonis inventos esse tripodas aliaque hujus modi, 
quod, fama vulgatum, in designationem loci verterit. 
Tum animadvertendum est non solum hoc Tripodum 
nomen ibi, sed etiam arifractus Gataracti et agri Placos, 
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et vicini campi Polichnis vocabula a vetustiore lin- 
gua esse desumpta ; nuUa autem talia vocabula occur- 
rere nisi ubi reperiantur et alia antiquitatis vestigia ; 
ita ut, altero documento alterum confirmante, haud 
pro dubio sit has oUm cultas fuisse frequentatasque 
sedes. Turris vero non ad ruris circumfusi solum tu- 
tamen, sed etiam ad tegendam eam urbem aedificata 
videtur, 

Post hanc Placa planitiem, ultra humiles coUes, 
turris Venetianse ruderibus et pistrino conspicuos, 
patet altera multo major quae in mare duo promon- 
toria, in modum cornuum extendit. In uno, quod 
Kouroupia vocatur, exstant adhuc turris • Hellenicae 
disjecta fundamenta, in altero Medii iEvi castellum 
prope solo aequatum. Ad imum campi angulum, qua 
montes incipiunt, surgit domus munita, nomine 
Oskelo. Omnia hic concurrunt utcredamus his in locis 
exstitisse olim urium ex praecipuis insulae pagis. Pri- 
mum satis amplum datur spatium ; tum inter utrum- 
que promontorium, si non portus, statio certe est quo 
naves appellere poterant; deniqueea inveniuntur ves- 
tigia per campum, quae non nisi pago maximo, ac 
tantum non urbi, congruunt. In septentrionali pla- 
nitiei parte, quae Rhoudies nominatur, stat parva eccle- 
sia, sub sancti Psyma invocatione, fere tota ex vete- 
ribus lapidibus ac marmoribus conflata, quae incolae 
ex longinquis locis certe non petierunt. Quo si intra- 
veris, stat ante oculos columnae quoddam fragmen- 
tum, cui imposita est tabula ad sacra facienda utilis. 



Golumnfie inscriptse sunt, in longitudinem, vetustissi- 
marum formarum Utterse, rudi adhuiC manu exaratcB. 
Versus nunc a sinistra, nunc a dextra incipiunt, qui 
scribendi modus Bousirophedon dicitur. Viginti cir- 
citer sunt versus, ex quibus unum verbum manifesta 
interpretari potui, Deae scilicet Minervae nomen, lonice 
scriptum, XBi^vtji. Inde apparet non eam esse urbena, 
ut voluit Ignatius Lichtle, in qua Persae, ante Medica 
bella, ab obsidione pfaxi repulsi, exsuies illos divites 
reliquerint, quos in patriam restituere armorum vi 
tentaverant. Longe antiquior enim illa aetate est scrip- 
turae hujus species. Pone Kowoupia proffiontorium 
desinit vallis, Sancti Stephani dicta, ab Zia monte inci- 
piens, cui contingit iarga fecundaque Sangri planities, 
suavissimis et abundantissimis aquse fontibus irrigua. 
Huic supereminet castellum, inter ea qu^ Media Jlt9s 
reliquit, egregie servatum, Paliri nomine. TripUci 
muro cinotus, una porta intrantes admittit. In media 
interioris cinctus parte stabant Latinorum^clesi^ cum 
domibus Venetianorum principum : reliquum spatium 
Graeci tenebant. 

Tota insulae pars, quae inde ad meridiem sita est, nil 
aliud praebet, nisi valles i^ontibus coUibusque impli- 
catas, quae plures menses quotannis aqua destitutae 
sunt. Ibi jejunae tantum crescunt segetes, quae male 
votis agricolarum respondent; vagantur hue iUuc 
ovium capellarumque pecora, pastoribus vel sub dio, 
vel &ondeis sub casulis degentibus. Tres pagi tota in 
regione occurrunt, iidemque perexigui. A(^aU>$ fert 
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cotes, lapidesque eos, poliendis marmoribus gemmis- 
que utiles, qui vel ex insula vel ex quadam Cretae 
urbe, Naxii dicuntur. Calados Medii iEvi castello cons- 
picuus <*). Distomo nomenhabet ex veteri quadam cis- 
terna quae duplici ore, rotundo utroque, aquam minis- 
trat. 

Haud procul, ita ut credas hic exstitise antiquitus 
satis amplam villam, 'EoxatCav scilicet <*) , stat tur- 
ris pulcherrimi ac vere hellenici apparatus <^) , can- 
dido marmore, rotunda, nunc etiam triginta quinque 
aut quadraginta pedes alta ^*) . Porta meridiem versus 
sita, l^SB lata, l'"?^ alta est. Parieti adversae inflxi 
sunt scalae semirutae gradus, per quam ad tabulatum, 
crebris fenestris apertum, ascendebatur. Muri tres 
pedes lati, in quibus nonnulli inferiorum pilarum la- 
pides duorum pedum altitudinem, quinque vel sex 
pedum longitudinem habent. Quibusdam etiam ins- 
culpta leguntur signa, ordinem et locum cujusqueho- 
minibus indicantia, N, 0, X, 0, A, XI, etc. Turris 
autem diametrus, duorum et viginti pedum est ; ex- 
pressiones lapidum exterius multum eminentes, co- 
loremque splendidum illum traxerunt quo sol rui- 



(1) Dapper, Bescr. exact. de VArchip.y et Piacenza, 1. c, hoc 
casteUum Castel (TOstro vocant 

(2) Ross, Op. cit., 43, inventa ibi hellenica sepulcra memorat. 

(3) P. Sauqer, Hist. des ducs de Naxos, p. 397, hanc turrim 
Khimavo dicit. 

(4) Transaciions of the royal society of litteraiure : 2a s6- 
rie, vol. II, 2apars, p. 160, turns descriptio et imago. cf. 

(5) Exp^d. scient, de Mor^e, Archit., Sculpt., vol. III, p. 69. 

2 
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nas antiquas in Oriente induit. Primo nullum fuit 
inter lapides mortarium ; postea autem, ut robora- 
retur opus, additum est. Sicut turris illa, de qua supra 
mentionem fecimus, haec quoque stare sola, nullo 
adjuncto murorum cinctu, videbatur, proderatque ad 
villae vel paguli vicini tutamen. Neque enim in tam 
sterili regione urbs ulla, aut pagus, qui dives esset, 
existere potuit. 



II 



ORIENTALIS PARTIS DESCRIPTIO 

Orientalis insulae pars longos profundosque mon- 
tium anfractus praebet, torrentium alveos qui aestate 
sicci, hibernis pluviis exundant. Eorum latera hordei 
linique segetibus consita ; sed praecipuae horum loco- 
rum opes in metallis <^^ . Hinc enim cotes extrahun- 
tur omnium optimae, labore facili et fructuoso. Maxi- 
mus omnium anfractuum Aperantfion urbem conti- 
net, expanditurque in parvulum portum cymbis 
aptum, quae cotes exportant ; ab illo autem ventum 
Boream arcet promontorium quod TpiixavOa, vel -cpi- 
iy^aOa, id est « tridens, triacutum, » dicitur. Aperan- 
thos, quem pagum Dapper et Tournefort Perato, Pia- 

(1) Exp^d. scient, de Mor4e^ section des scieaces phjsiques, 
yol. n, l'epartie, p. 61, 
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cenza Apemto, appellant, editissimo loco situs, ideo- 
que paulo frigidior, nihilominus vites gignit Baccho 
dignas. Baccheum igitur incolae suum hodie dicunt 
vinum, quod forsan olim Biblinium erat, si quidem 
Biblos Naxia urbs fuit, non Thracia. 

In uno ex montibus qui ad orientem meridiemque 
Aperanthi sunt, stat monasterium, sub invocatione 
sancti Joannis Phosphori {St,^i.oq 'iwivvY)? <fm6B6vfi<;), eo 
conspicuum, quod duas columnas ex ophite marmore 
continet Augustae cujusdam Gonstantinopolitanae, ut 
fama est, donum. Gujus vero illae sint aetatis ex 
opere et arte jam non satis apparet. Mirum autem 
primo videtur tantas moles, in eam altitudinem, ex 
urbe tam longinqua advectas esse, immensae im- 
pensae laborem, neque cum imperii miserabili statu 
congruentem. Verisimilius est igitur, eas ex ophitis 
marmoris lapicidinis, quae in insula atque in ipso 
quasi loco sunt, excisas esse; tum nullius Byzantinae 
Augustae dona, sed vetustioris aetatis opera fuisse. 
Quo enim anno prima monasterii fuudamenta jacta 
sunt, nullum jam erat Orientalis imperii nomen, 
quippe anno 1497 erigi aedes coept^ sunt, quod ex 
inscriptione murali constat. Ergo conjici potest, hoc 
ipso in monte exstitisse priscis temporibus templum, 
unde columnae illae in ecclesiam translatae sunt. Non 
enim quinto decimo aevi nostri seculo, eae erant Grae- 
cbrum artes quibus tanta pondera ex imis lapicidinis 
in montis verticem integra eveherentur, neque, si res 
fieri potuisset, opes suppetebant. Quod autem hoc 
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templum fuit ? Gujus numinis? Si conjici ratione po- 
test, ApoUinis. Scimus enim in multis Graeciae locis^^), 
in templi antiqui locum successisse ejus sancti sa- 
cellum, cujus vel vita vel munus, vel etiam nomen 
cum prisco numine optime congrueret. Sic sancti Heli» 
sacellum Solisaedem excepit, Minervae templum sanctae 
Sophiae, Gonstantini in urbe, ecclesia : Mars sua sede 
a sanctoGeorgio velDemetrio dejectus ; aliaque miilta 
hujus modi exempla referri possunt. Tum in aliain- 
sulae nostrae parte, cujusdam Sanctse sacellum est, 
oUm frequentatissimum, Artemidos vocatae, recepta 
in beatorum coetum, nescio quo jure, illa ApoUinis 
sorore. Hic igitur, in memoriam Phoebi, qui luci 
praeest diemque mortalibus largitur, illud cognomen 
Joanni, non alias auditum addiderunt Graeci, « lumi- 
nis dispensatorem; » sive Evangelistam, sive potius 
Baptistam, Ghristi praecursorem, in animo habuerint. 
Multo honore apud Naxios Phoebus, ut apud Graecos 
omnes , colebatur. Tum vicina erat Delos , cujus 
nomen ApoUinea quaedam aedes in nostra insula refere- 
bat, et Delion dicebatur ^^\ Pastorem ApoUinem ve- 
nerabantur Naxii ; namque praeter Tragaeum iUum 
ApoUinem de quo infra agetur, Macrobius ^^) alterius 
etiam mentionem facit pecorum custodis , a vab^; toD 
-^rotpLviou. » Inter ceteros qui munera Delphos mit- 
tebant, Naxii singulari pietate innotuerant. Exstat 

(1) Hanriot, Bimes de VAttique, 

(2) Andriscus, No^taxi, frag. hist. grsec. Didot. 
(3)Samrn., I, 17, § 45. 
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etiam decretum Delphici concilii honores Naxio cui- 
dam civi tribuentis qui de Deo bene meritus erat (*\ 
Altera inscriptio monstrat Naxios priscis temporibus 
ad oracula Pythiae ante omnes admissos fuisse, quod 
jus iis, aliquandiu negatum, archonte Delphis Eubulo, 
restitutum tandem est <*). Non igitur improbabile vi- 
detur, in orientalibus istis insulae partibus templum 
aliquod ApoUini consecratum fuisse, haud scio an Pas- 
torale illud a Macrobio memoratum, cujus nulla alia 
jam indicia supersint, nisi geminae in sancti Joannis 
ecclesiam translatae columnae. 

Summa montium juga a vertice Phanariou ad Go- 
ronida peragranti, tota prope insula sub oculis exten- 
ditur. Quasi sub pedibus sinistrorsum videt amoenam 
valUculam Kinidaronj dextrorsum pauperem pagum 
Skatton, in angusto sinu depressum, sine aere, sine 
sole, ut ibi non maturescat uva. Progredientem lon- 
gius excipit vicus Comiaki, torrenti impositus, quem 
platani et quercus umbra tegunt. Ejus autem aquae , 
postquam aliquot molarum rotas impulerunt, in exi- 
guum sinum maris effluunt, duobus quidem coUibus 
ab Aquilone et Austro leviter protectum, sedcontra eo- 
rumdem violentiam Eurique flatus minime tutum. 
CoUis, qui ad meridiem obversatur, Monachi ^^), « Ka- 



(1) Hhangab^, Antiq, Hellen., vol. II, p. 310, no 717. 

(2) Inscriptions recueillies d Delphes par MM. Wescher et 
FouoART, n*» 466. 

(3) PiACENZA, Op. cit, Triplici nomine ca.st«llum vocat : Mona- 
chi^ Apollinis et Sancti Salvatoris. 
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XoY^pou » nymcupatus, castelli latini vestigia fcrt solidis- 
simis muris, porta una, quam cingebant duo propu- 
gnacula instructi, cum cisternis puteisque mu:ltis et 
turribus quatuor angulos obtinentibiis. Sed dignioTa 
ad quse attendamus planities coUi subjecta praebet. Ef- 
/ossae enim ibi sunt<*) ad pedem alterius coUis monetae 
antiquse, statuae exiguae flctiles, vasa, naarmora ex- 
sculpta, sepulcra, aliaque humanae artis exempla. Nar- 
rant etiam exstitisse marmoream lapidum molem in 
fluctus, ad arcendas a navibus procellas, procurren- 
tium. Sed humanum opus vimarissuperatum, saxaque 
disturbata. 

Paulo altius, ipso in collis latere, inter dumeta ac 
vepres capeldis gratum cibum praebentes, jacet nondum 
expalitum signum , in eo ipso loco , unde eruebatur 
marmor , .relictum. Longa est statua lO^^O ; latum 
{'^IO pectus; brachium a cubitO/ad humerum 1"90 
extenditur; videturque, etsi imperfectus appareat, re- 
motae antiquitatis labor. Habitus ejus, ut vetustissimi 
cujusque simulacri ^ rigidior. Stat enim nuda statua, 
cruribus compressis, pede sinistro paulum proemi- 
nente , brachiis corpori adhaerentibus ad cubitum 
usque, unde coeperunt in pectus inflecti et mutuo im- 
plicari ; oculorum cava receptacula tantum cernuntur, 
nasus eminet informis, rudis apparet inferior vultus 
pars, nec quidquam de ea affirmari potest nisi longam 
de uiento pependisse barbam ^^). Insignenullum adest 

(1) Ross, Op,€it., 1, 41. 

(2) Ross, Op. cit. 39. not ^, cum inaagine statuse. 
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unde statuaB nomen agnoscas: vulgo credunt Apol- 
linem esse : eamque Ross cum eo ApoUinis confert si- 
mulacro quod Tene» inventum, veterrimisque ascri- 
bendum est.Tum ex eo quod multa similia habet cum 
Deliaco illo colosso cujus dedicatio (*) fragmentaque 
hodie exstant, conjecere id esse primum operis illius 
experimentum, ob quaedam marmoris vitia derelic- 
tum <*). Quis autem barbatum ApoUinem audiit? Haud 
satis attente simulacri vultum, qui ea scripsere, con- 
templati sunt. Si cujus enim numinis haec est statua, 
Jovis certe est vel Bacchi, ejus qui Indicus cognomi- 
natur. 

Nihil autem neque apud homines neque in rerum 
natura flt cujus nullaomnino reddi ratiopossit. Nempe 
reperta est in altero collis ejusdem latere, in parte 
quae anfractui parvo supereminet, inscriptio ApoUi- 
nis nomen referens : 5po(; xwptou Upou ^XTcSXkmoq ^^K 
Locus dicitur Mandra, id est ovile, Utteraeque, ut in 
montis Zia inscriptione, saxo magno inaratae sunt. 
Inde illud Apollona nomen coUi inditum, quae appel- 
latio ita a vertice usque ad radices montis et ad subjecta 
loca pertinet, ut et ager Ule in quo efifossa aliquot an- 
tifuitatis vestigia, et portus ipse ApoUona ab incoUs 
dictus sit. Haec audiere viatores quorum narratio ad 
nos pervenit, sermonibus hominum ampliflcata, ru- 

(1) Expdd. scient, de Mor4e^ Inscr. de D^los. . 

(2) Pash de Kriene, p. 65. 

(3) Sic emendat inscriptionem Ress perperam t BffiORHio editam 
(C. /. G., 2419) ex Fauvelii autoritate. 
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moresque vanos, non satis perpensa auctoritate, neque 
re perspecta, nobis transmisere, quum pro imperfecto 
ac rudi colosso in lapicidinis jacente, statuam mar- 
moream templumque magniflcum, in quo sederet, 
erexerunt. Audiamus enim illum Buondelmonte, qui 
decimo septimo seculo iEgaeum mare perlustravit <*) : 
« Quum ad occiduum verteris, templum magniflcum 
erigebatur, in quo statua ApoUinis consurgebat. » 
Piacenza eadem memorat anno 1688, eadem et Dap- 
per anno 1702. Tournefort (I, 246) conjicit hoc esse 
templum quod Athenienses Apollini dedicaverunt in 
ea insulae parte quae Delo opponitur. NuUa autem in 
historiis templi hujus fit mentio, et, si quid simile ab 
Atheniensibus factum est, veri similius hoc ei loco 
assignandum est quem Delion vocat Plutarchus ^^\ 
quemque urbi propiorem indicat. Audacia autem 
ea, quae non vidit, depingendi, vincit omnes Pash de 
Kriene, qui insulam anno 1771 peragravit. Sed eum 
multis de rebus credo hospiti suo, Patri Ignatio 
Lichtle, potiusquam oculis suis fldem adhibuisse; 
ipsum vero illum multa vel ex incolarum, vel ex 
magistri sui, P. Sauger, fabulis benigne accepisse, 
quorum non ipse veritatem expertus esset. Primum 
enim narrator noster Naxium illum colossum cum 
Deliaco illo altero miscet, quum Deli repertam in- 
scriptionem Naxio operi falso attribuat, quod nuilas 



(1) Liber Insularum^ xxxvui, p 97. 

(2) Mulier. mrtut.,\'7. 
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fert litteras. Tum hellenicam originem castello Vene- 
tiano assignat, mediamque ejus turrem. in templum 
ApoUinis eflBngit, quod, dirutum licet, statuam perfec- 
tissimi laboris continet <*\ Sauger putat Caloyerou 
castellum oppidum id esse in quo Aristagoras exsules 
Naxios, quos restituere in patriam nequiverat, prius- 
quam Asiam repeteret, deposuit. 

Non consensere cum eo hodierni rerum antiquarum 
indagatores, et quaesivere quid ex hac Mandrae inscrip- 
tione concludi posset. Ross (p. 40) memorat hanc a 
Stephano Byzantino citatam Tragaeam urbem, in qua 
ApoUo Tragaius adorabatur ; putatque eam in septen- 
trionali colli fuisse positam. Hinc illa effossa marmora, 
hinc ille portus, hinc et loci et, ut probabile est, temph 
ad ApoUinem dedicatio. 

Septentrionalis pars insulae tota montibus anfracti- 
busque, torrontium aquarum plenis, nunquam om- 
nino deficientium, cooperta est. Una expanditur quae 
dici possit planities, Engares vocata, duobus pagis 
spatium prtebens. Hic, adversus maritimos flatus, 
longis cannarum altisque ordinibus defensae crescunt 
arbores utiles, qu» amplum quotannis dant proven- 
tum. Inter Engares urbemque patet deserta ac siti 
exhausta regio, Xirochori, dicta, ita ut gratior sit ve- 
nientibus hortorum vjridantium umbi^a, rivorumque 
susurrantium frigus. 



(1) P . 65. Ed e veramente un capo d*opera in materia di scul- 
tura dl un poco piu che basso rUievo. 
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III 



INTERIOnES INSUL^. VALLES 



Praecipua autem Naxi laus ex illis vallibus qua 
inter eos montes patent quos circumivimus , littus 
totum perlustrantes. Maxima earum ac ditissima, ad 
montis Zia occasum sita, nisi per angustas fauces 
Sangri campis religaretur, omnino occlusa erat. Ex 
edito loco circumspicienti , tredecim pagi , quorum 
unus a duobus millibus hominum incolitur, inter oli- 
veta et quercus apparent. Geterae frugiferae arbores , 
nuce excepta et amygdala, aegre veniunt. Frigus enim 
acrius, et ventus terribilem in modum , in hac quasi 
caverna, unde exitus nullus, bacchatur. Semit» ma- 
gnam partem ita depressae, ut quasi subterranese vi- 
deantur, atque tam angustae, ut interdum vix unum 
hominem accipiant et transmittant, saepe in torrentium 
alveos transmutatae, inter virides sepes ab uno ad al- 
terum vicum serpunt. Hanc vallem, quam dicit Dar' 
millam Piacenza, ut totius insuiaB fecundissimam lau- 
dat; Pash de Kriene (p. 61) octo pagos eosdemque 
amplissimos continere aflBrmat. Assentit et istis lau- 
dibus Ross (I, 42), qui etiam nominis Drymalise ori- 
ginem investigat. Vult verbum hoc a « Tp6|i.v), fora- 
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men, » derivatum, et vallem a TpupuxXiav, » id est 
« cavatam foramine » nuncupatam esse, littera T ante 
liquidam 'P in debiliorem A transmutata. Nonne au- 
tem verius est. Drymaliam a quercubus vocatam 
fuisse, quibus inter omnes alias, non insulsB solum, 
sed Graeciae valles feracissima est? Quercus autem 
graece 8p6<; dicitur. 

Haud rara in pagorum casis marmorum antiquitus 
politorum fragmenta occurrunt. Tunc prope Acadi- 
mousam excavata sunt, paucos ante annos, sepulcra 
hellenica, atque in eis simulacra parva ex lapide, 
quibus nuUa alia similia <^^ istas tibi videre videaris 
pupas quibus piieri puellaeque delectari solent : unum 
vix pedem longa, <5orpus planum, non rotundum ha- 
bent, crura rigidiora, sine articulis ; pro pedibus ali- 
quid informe ac proeminens , pro naso nescio quid 
triangulare e facie exstans. Caput in apicem termina- 
tur, ac fere (Umidiam totius corporis partem tenet. 
Gujus haec artis vestigia sunt ? Quibus sculptoribus 
illa, quasi pucriU manu elaborata, attribuas? Remo- 
taene antiquitati, antequam artes litteraeque in Graecia 
florere coeperint, an huic aetati assignanda, postquam 
invaserunt jam magnam occidentis partem orientales, 
praecipue ^Egyptiacae religiones? Referunt quidem 
hae statuae, oum longis capitibus ac cruribus junctis 
iEgyptiacorum • sepulcrorum flctiles imagunculas, 
elafo capitis tegmine ornatas, statuque immobili rigi- 

(1) FiEDLEBv Op, cit,, Naxos, II, pl^ 2. 
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das. Non autem videtur prisca aetas similia simulacra 
sepulcris includere solita, qui mos contra in iEgypto 
semper viguit , unde in insulas totamque Graeciam 
venerit. In hac vero Drymalia valle fuit Serapidos 
templum ac praecipuus, primo ante Ghristum seculo, 
cultus. Testis exstat inscriptio, in parva pagi Chal- 
korum ecclesia asservata. Divo Georgio nuncupatum 
delubrum, inscriptumque marmor portae superum 
limen eflBngit. Ejus est temporis, quo Rhodii insulae 
dominatum ab Romanis, post Philippensem Antonii 
victoriam, obtinuerunt (*). • 

Jam hoc animadverti dignum est, inter tredecim 
vallis pagos quatuor existere quorum nomina antiqua 
vocabula referant, Khalki (xaXxoi, aera), Kerami (xdpajjLoi 
tegulae), Ac-adimia ('A)taSY){ji.(a, hortus Academi), et Phi- 
loti ((ptXwTi, id esttptXwTstov), quod Ross ^^ herois Philotae 
tumulum interpretatur. Sic et apud Nauplia castellum 
quoddam vocatur Palamideum (IIaXa(ji.Y)S6iov), Palamidis 
silicet heroum, qui regionis illius rex olim erat . Dry- 
maliae igitur vicos vel ex inventis ibi tegulis aereisque 
vasis, vel ex conservata herois Philotae, aut Acade- 
micae philosophiae scholarum memoria vocabula ce- 
pisse probabile. Ex illis igitur omnibus indiciis con- 
cludi potest, in valle nostra urbem exstitisse, aut certe 
pagum amplissimum, qui urbi Naxo tantum cederet. 
Nempe post Livadiam amplissima et fecundissima 



(1) Vide infra inscriptionem n'» 7, apendix. 
(2)0p. ct<., I, 42,nol4.. 
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regionum omnium Drymalia, situque naturali a pira- 
tarum incursionibus tuta, nec tamen maris commercio 
exclusa, quum ei per sanctl Stephani fauces ad por- 
tulum, Agiasso vocatum, pateat accessus. 

Inter Drymaliam sequentemque vallem, positum est 
castelIum,.quod exedito situ Apa/no Castro (*) nuncu- 
patur, a duce Sanuto Secundo sediflcatum, quo Grsecos 
ad rebellionem inclinantes contineret. Nunc semiru- 
tum est et vacuum. Potamia autem vallis nomen 
habet a rivo quo irrigatur. Inde enim exit ille fluvius 
qui Livadiam praeterfluit, ex duobus rivis conflatus, 
nunquam deflcientibus. In duas valliculas dividitur 
Potamia, quae ambae ad Ziria anfractum conveniunt. 
Una Potamia proprio nomine dicitur cum tribus vicis, 
hortisque fructuum feracibus; alteram, sancti Mi- 
mantis dictam, episcopi latini villa obtinet, deserta- 
que hodie, olim marmoreis pavimentis nobilium Ve- 
netorum sepulcra obtegens ecclesia. In eumdem Ziria 
anfractum aperitur tertia vallicula, Calamitzia, amoena 
et dives, quondam patrum Jesuitarum villa, hodie 
Lazaristarum. 

Pone Calamitzianos colles apparet gratissima visu 
insulae totius vallis, quae Melanes dicitur. In theatrum 
curvata, a ripa torrentis paulatim assurgit, donec 
ex aedibus, quae summum verticem occupant, ultra 
oppositos in scenae modum colles, mare sparsasque 
per aequor insulas prospicere sit. In hortis assidue vi- 

(1) Pash db Kriene, 61, Panocastro. 
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ridantibus crescunt tum nostro solo assuetae arbores, 
piri, mala, nuces, pruna, tum illae quarumfictas modo 
novimus imagines, citri, medica mala, olivi, granata, 
apyrina. Neque, quod quidem rarum in Grsecia, exclu- 
duntur flores, narcissi, rosae, dianthi, lilia, odores 
suos arborum odoribus intermiscentia. Vere novo, 
quum frondent omnia, luxuriant herbae, floribus citri 
induuntur, suave est apes audientem susurrantes, cu- 
bare sub umbra, strepitu et fragrantibus quasi ine- 
briatum auris. Quid si, inclinante in aestatem anno, 
salientis aquae rivi scatebris arentem terram tempe- 
rant, et arborem qiiamque suus circumfluit lacus, 
succum vitamque languentibus frondibus-infundens? 
Vere tum caram Diis agnoscere est Naxon, felicemque 
inter alias dicere Cycladas ! Heu quod et ipsa brevi 
solis ardore exsiccabitur, arebunt herbae, et melle suo 
innutriri per aestatem eogentur apes, cibo deficiente ! 
In valle Melanensi reperta ea est proxime elapso 
seculo, quam Lichtle hospiti suo Pash de Kriene 
monstravit, inscriptio : (*) 5po; TeiJLdvou^; tou "Qtou xal 
'E^iaXTou (c finis agri Oto et Ephialtae sacrati. » Ibi 
enim fama erat Dianae telis occubuisse geminos Aloi- 
das, tumulisque heroum sacri habebantur honores. 

(l) Pashde Kriene., 66. — B(eckh, C. I. G., no 2640. 
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IV * i ] 



NAXI URBIS DESCRIPTIO ■ ) 



A Melanibus ad Livadiam per angustas fauces itur 
in quibus volvitur rivulus cum flumine conflueos. 
Inde prospicitur urbs Naxos, quae, ut hodie, ita olim 
insute caput erat. GoUi humili imposita, mari supere- 
minet ; qui mos omnium antiquarum civitatum est, 
quae primum oppida modo erant. Quum enim leges 
gentibus nondum essent constitutae, et piratis praedo- 
nibusque maria terraeque redundarent, hoc primum 
agricolis providendUm erat, ut sibi suisque perfugium 
aliquod adversus repentinos hostium impetus pararet. 
Inde oppida non in locis ad vitae delicias vel etiam 
usum aptissimis, sed in tutissimis sita, quas vocant 
acropolis. Itaque in collibus ac rupibus undique prae- 
ruptis, in promontoriis praecipiti tractu in mare procur- 
rentibus, in montium inaccessis anfractibus staut an- 
tiquissimae hominumsedes. Nunc quoque in omnibus 
Orientis partibus, ubi non satis secura, elapso proxime 
seculo, incolentium vita, latent in editis arduisque sta- 
tionibus pagi, unde mane quoque coloni ad agrorum 
curam descendunt, vespere quoque ad casasreversuri. 
Quum per tot secula Archipelagus et Ghristianorum et 
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Turcarum vastationibus quasi campus patuerit; neque 

ex longo tempore tuta sitnavigatio, nondum in planum 

I ' descenderunt urbes,paiicseque admodum non priscam 

\ j montium securitatem retinuere. 

J f Ex mari igitur ad Naxum accedenti apparent can- 

l \ didae aedes coUi, quasi theatri gradibus, impositae, quae 

\ ;^ ' sensim ex littore ad arcem summam assurgunt, dum 

\ / longe montium tractus, variis culminum formis, un- 

dique prospectum claudit. Ubi vero in molem portus 

expositus fueris,quam fallax sit omnium in iis regioni- 

bus urbium species statim experieris ^^\ Pro viis, ex- 

cipient te longae angustaeque fauces, sinuosis flexibus 

serpentes, asperae, scalis saepe interruptae, squalore, 

humoribus repletae, quas nunquam sol aspicit. Saepe 

fornicibus obscuris subeundum, saepe vitandi canum 

suumve in luto ludentium occursus, vel aedium prae 

vetustate dilabentium metuenda ruina. Superiorem 

urbis partem, quam arcem, sive Gastellum dicunt, 

incolunt Venetarum familiarum reliquiae ; inferiorem 

vero, quae urbs (xb /wptd, y) xwpi) proprie vocatur,.et 

exteriorem eamdemque recentiorem (veox(*)pio) Graeci. 

Olimmuriscastellum, urbsmoenibus cingebatur, com- 

primebaturque ^^\ Nuncdiruta ea omnia, et hodiemus 

vicus in planum libere extendi coepit.' 

In summo Gastello, quod, ut ab altero, Apano Gastro 
vocato, discerneretur, inferius (xiTO) xaatp^) diceba- 

(1) 'laTptxYj l9Y;|ji.ep{;. Athenis, 28 nov. l858.'ExBpoiJLY)et(;Ni?ov 
\j%h 'A96VT06XY). 

(2) Pash de Krienb, p. 59. 
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tur (*>, stabat Ducarum Venetorum sedes, turre mu- 
nita, unde poterant totius dominationis suae conspec- 
tum amplecti ^^). A meridie ad Boream circumspec- 
tantibus visebautur primo Sikiuos, Polycandros, Nios, 
Heracli scopulus et, inParo, albaLefkes tectapistrina- 
que Naouss8B, alas ad ventum expandentia ; tum ultra 
caeriilea maris spatia, Siphnos, Ceos, Syros, Euboea, 
Andros, Tenos, Myconos, geminaque Delos. Adorien- 
tem vero conversis Livadia tota patebat, casis candi- 
datis sacellisque distincta, olivetis et messibus hinc 
illinc intermixtis, atque, ultra hortos in primis mon- 
tium declivitatibus ipsisque anfractuum faucibus spar- 
sos, surgebant Zise et Coronidos cacumina, nubibus 
plemmque cincta. Ut facile intellectu sit, non sine 
magno quodam dolore palatio illi valedixisse, in ser- 
vitutem a Turcis redactos, tot insularum per tria se- 
cula dominos. Nunc diruta turris planitiem eflBngit, 
unde, quasi e specula, incote navium adventum pro- 
spectant. 

Plena est urbs marmoribus antiqiiis, sive parietibus 
domorum inclusis, sive scalarum gradibus infixis ; 
nulla prope fenestra, nullae fores non aliquid simile 
habent, totumque palatium, et major castelli muro- 
rum pars inde conflata erat. Rari tamen columilarum 
trunci; nam quibus columnis cathedralis Graecorum 

(1) Ross (Archeologische Aufscetze^ Zweite Sammlung^ p.l58), 
edit DLploma Joannis IV, ita subscriptum : «^ Actum in nostro 
ducali palatio castrianferioris Naxie. 

(2) De hoc Ducarum Castello vide : Ross, Op. cit., p.25, w 6. 
— G. FiNLAT. Medieval Greece, p. 324. 
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ecclesia innititur, eae ante unum seculum ab insula 
Delo invectae sunt, et Byzantinis capitellis auctae. Ra- 
riores inscriptiones, rariores etiamsculpturae. Esttamen 
in cujusdam domus pariete, supra portam ornamenti 
caiisa, inclusum marmor virilis corporis superiorem 
partem referens, solertissima manu exsculptam; cetera 
vero aut magis deformata quam ut artem dignoscas, aut 
rudia omnino ac sine pretio sunt. Inscriptiones autem 
omnes, una excepta, funereaB, neque Macedonica aetate 
superiores. Inventa etiam ad meridiem collis urbani 
sepulcra, cineres adhuc continentia. 

His igitur consideratis, nuUum alium locum esse 
qui tot commoda urbi aediflcandae et conservandaj oflFe- 
rat, qui ettantum agri spatium et portus utilitatem, 
et arcis opportunitatem praestet, quum tot insuper 
exstent vetustatis monumenta, non dubitari potest hic 
sitanj fuisse urbem, insulae caput. Neque uUa alia, nisi 
quae permagna fuerit, tantam marmorum lapidumque 
vim hodiernis aedibus ministraret. Gui rationi una res 
objici potest, scilicet deesse aquam, nuUam vero ur- 
bem sine aqua longum tempus duravisse. Fluvius 
enim qui per Livadiam transit, ante quam ad mare 
perveniat, paulum ad meridiem deflectitur, efiluitque 
in paludes salsas, littori proximas. Qui rivulus adex- 
tremum portus flnem infunditur, potum non minis- 
trat, adeo amaras et male salubres corpori undas vol 
vit. Ariadnse dictus Fons vel Balneum (*>, idemfortasse 

(1) BuoNDBLMONTE : Balneum Ariadnse. — Dappkr et Pash ds 
Krienb (p. 64) : Fontana Ariadnse. 
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antiquus, Distomou puteo et duplici ore et operis ap- 
paratu similis, lavantibus vestes suas solum utilis. 
GoUectas pluvias, vel quaesitas procul a fluvio lymphas 
bibunt incolae. At haec est onmium fere arcium con- 
ditio, ut potum vel aliunde quaerant, vel ex puteis 
hauriant, et magna pars veterum, inter quas Athenae, 
urbium eadem laborant penuria. Sed olim institue- 
bantur operum tractus qui desumptam ex proxiinis 
montibus aquam* vel apertis vel tectis sub terram ca- 
nalibus imae, mediae, aut summae etiam arcis altitudini 
importarent, unde per os putei peteretur. Exstant 
Naxio in agro ejusmodi operis vestigia, Venetis certe, 
eo quo nunc est apparatu attribuendi, sed quod forsan 
olim utilis, postea disturbati aquaeductus reparatio fuit. 
A collibus Flerio et Cambonibus, ab occidente scilicet. 
ad urbem recta prope via accedebat. Ex hoc c^nali 
derivatus eratfons quemHassan Aga, unus ex^Turcis 
apud Naxios praefectis, mille passibus a Naxo in itinere 
ad Engares viatoribus jumentisque eorum recreandis 
aedificaverat ^*). Sed ductus omnes rupti disturbatique 
sunt, aretque hodie fons ; aruit et qui dicebatur in ipso 
ducumpalatio exstitisse. Tum si quis canaUs potabiles 
undas Ariaflnse fonti inferebat, immixtione amararum 
aquarum corruptus fuit. Gerte, urbe in his locis aedifl- 
cata, caverant veteres ut ibi potus non deflceret, vel 
magna impensa et multo labore quaerendus. 

Quantum conjici potest , urbs coUi toti insidebat , 

(1) Ross, Op. ci«.,I,38. 
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ecclesia innititur, eae ante unum seculum ab insula 
Delo invectae sunt, et Byzantinis capitellis auctae. Ra- 
riores inscriptiones, rariores etiamsculpturaB. Esttamen 
in cujusdam domus pariete, supra portam ornamenti 
causa, inclusum marmor virilis corporis superiorem 
partem referens, solertissima manu exsculptam; cetera 
vero aut magis deformata quam ut artem dignoscas, aut 
rudia omnino ac sine pretio sunt. Inscriptiones autem 
omnes, una excepta, funeresB, neque Macedonica aetate 
superiores. Inventa etiam ad meridiem coUis urbani 
sepulcra, cineres adhuc continentia. 

His igitur consideratis, nuUum alium locum esse 
qui tot commoda urbi aediflcandae et conservandaj oflFe- 
rat, qui et tantum agri spatium et portus utilitatem, 
et arcis opportunitatem prsestet, quum tot insuper 
exstent vetustatis monumenta, non dubitari potest hic 
sitanj fuisse urbem, insulae caput. Neque uUa alia, nisi 
quae permagna fuerit, tantam marmorum lapidumque 
vim hodiernis aedibus ministraret. Gui rationi una res 
objici potest, scilicet deesseaquam, nullam vero ur- 
bem sine aqua longum tempus duravisse. Fluvius 
enim qui per Livadiam transit, ante quam ad mare 
perveniat, paulum ad meridiem deflectitur, efiluitque 
in paludes salsas, littori proximas. Qui rivulus ad ex- 
tremum portus flnem infunditur, potum non minis- 
trat, adeo amaras et male salubres corpori undas vol 
vit. Ariadnx dictus Fons vel Balneum (*), idemfortasse 

(1) BuoNDBLMONTE : Balneum Ariadnse. — Dappkr et Pash de 
Krienb (p. 64) : Fontana Ariadnse. 
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antiquus, Distomou puteo et duplici ore et operis ap- 
paratu similis, lavantibus vestes suas solum utilis. 
GoUectas pluvias, vel quaesitas procul a fluvio lymphas 
bibunt incolae. At haec est omnium fere arcium con- 
ditio, ut potum vel aliunde quaerant, vel ex puteis 
hauriant, et magna pars veterum, inter quas Athenae, 
urbium eadem laborant penuria. Sed olim institue- 
bantur operum tractus qui desumptam ex proxiinis 
montibus aquam* vel apertis vel tectis sub terram ca- 
nalibus imae, mediae, aut summae etiam arcis altitudini 
importarent, unde per os putei peteretur. Exstaut 
Naxio in agro ejusmodi operis vestigia, Venetis certe, 
eo quo nunc est apparatu attribuendi, sed quod forsan 
olim utilis, postea disturbati aquaeductus reparatio fuit. 
A coUibus Flerio et Cambonibus, ab occidente scilicet. 
ad urbem recta prope via accedebat. Ex hoc canali 
derivatus eratfons quemHassan Aga, unus ex^Turcis 
apud Naxios praefectis, mille passibus a Naxo in itinere 
ad Engares viatoribus jumentisque eorum recreandis 
aediflcaverat ^*). Sed ductus omnes rupti disturbatique 
sunt, aretque hodie fons ; aruit et qui dicebatur in ipso 
ducumpalatio exstitisse. Tum si quis canalis potabiles 
undas Ariaflnse fonti inferebat, immixtione amararum 
aquarum corruptus fuit. Gerte, urbe in his locis aedifl- 
cata, caverant veteres ut ibi potus non deflceret, vel 
magna impensa et multo labore quaerendus. 

Quantum conjici potest , urbs colli toti insidebat , 

(1) Ross, Op. ci«., 1,38. 
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ecclesia innititur, eae ante unum seculum ab insula 
Delo invectae sunt, et Byzantinis capitellis auctae. Ra- 
riores inscriptiones, rariores etiamsculpturae. Esttamen 
in cujusdam domus pariete, supra portam ornamenti 
causa, inclusum marmor virilis corporis superiorem 
partem referens, solertissima manu exsculptam; cetera 
vero aut magis deformata quam ut artem dignoscas, aut 
rudia omnino ac sine pretio sunt. Inscriptiones autem 
omnes, una excepta, funereae, neque Macedonica aetate 
superiores. Inventa etiam ad meridiem coUis urbani 
sepulcra, cineres adhuc continentia. 

His igitur consideratis, nuUum alium locum esse 
qui tot commoda urbi aediflcandae et conservandaj offe- 
rat, qui et tantum agri spatium et portus utilitatem, 
et arcis opportunitatem praestet, quum tot insuper 
exstent vetustatis monumenta, non dubitari potest hic 
sitam fuisse urbem, insulse caput. Neque uUa alia, nisi 
quae permagna fuerit, tantam marmorum lapidumque 
vim hodiernis aedibus ministraret. Gui rationi una res 
objici potest, scilicet deesseaquam, nullam vero ur- 
bem sine aqua longum tempus duravisse. Fluvius 
enim qui per Livadiam transit, ante quam ad mare 
perveniat, paulum ad meridiem deflectitur, effluitque 
in paludes salsas, littori proximas. Qui rivulus adex- 
tremum portus flnem infunditur, potum non minis- 
trat, adeo amaras et male salubres corpori undas vol 
vit. Ariadnae dictus Fons vel Balnevm (*>, idemfortasse 

(1) BuoNDELMONTE : Balneum Ariadn». — Dappkr et Pash de 
KiUBNB(p. 64) : Fontana Ariadnse. 
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antiquus, Distomou puteo et duplici ore et operis ap- 
paratu similis, lavantibus vestes suas solum utilis. 
GoUectas pluvias, vel quaesitas procul a fluvio lymphas 
bibunt incolae. At haec est omnium fere arcium con- 
ditio, ut potum vel aliunde quaerant, vel ex puteis 
hauriant, et magna pars veterum, inter quas Athenae, 
urbium eadem laborant penuria. Sed olim institue- 
bantur operum tractus qui desumptam ex proximis 
montibus aquam* vel apertis vel tectis sub terram ca- 
nalibus imae, mediae, aut summae etiam arcis altitudini 
importarent, unde per os putei peteretur. Exstant 
Naxio in agro ejusmodi operis vestigia, Venetis certe, 
eo quo nunc est apparatu attribuendi, sed quod forsan 
olim utilis, postea disturbati aquaeductus reparatio fuit. 
A coUibus Flerio et Camhonibus, ab occidente scilicet. 
ad urbem recta prope via accedebat. Ex hoc canali 
derivatus eratfons quemHassan Aga, unus ex*Turcis 
apud Naxios praefectis, mille passibus a Naxo in itinere 
ad Engares viatoribus jumentisque eorum recreandis 
aedificaverat ^*). Sed ductus omnes rupti disturbatique 
sunt, aretque hodie fons ; aruit et qui dicebatur in ipso 
ducumpalatio exstitisse. Tum si quis canalis potabiles 
undas Ariaflnae fonti inferebat, immixtione amararum 
aquarum corruptus fuit. Gerte, urbe in his locis aedifl- 
cata, caverant veteres ut ibi potus non deflceret, vel 
magna impensa et multo labore quaerendus. 

Quantum conjici potest, urbs coUi toti insidebat, 

(1) Ross, Op. ci«., 1,38. 
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littusque ab occidentali coUis pede usque ad rivum 
qui aquilonem versus effluit , praetexebat. Ad occi- 
dentem meridiemque inventa sunt , circiter centum 
passibus ab extremis hodiernae civitatis aediflciis, se- 
pulcra quse in viis scimus, circum portas urbium, non 
in ipsis urbibus, esse sita. Tum ad orientem, paulo 
supra rivulum, solo jam aliquantum assurgente in 
coUem , moenium vestigia exstant quadratis Syenitis 
lapidis molibus conflata. Extra hunc cinctum, quin- 
quaginta vel sexaginta passus ab urbe, remota sunt 
hellenicae aedis rudera, fragmina columnarum, qua- 
rum una, terrae immissa, atque nuper etiam retecta, 
Jocum destinatum servare videtur. Eam prope, inve- 
nitur pavimentum lapicillis et fartura conflatum, quod 
recentius videtur, diciturque ab incolis ordinis sancti 
Joannis equitibus gymnasium fuisse. 

Portum, qui , ut ad parvas veterum cymbas trire- 
mesque etiam admittendas accommodatus erat, ita 
nostris navibus exiguus et male tutus, lapideae moles 
ab Aquilone et Zephyro, Medio iEvo, si non et floren- 
tibus GraeciaB temporibus, defendebant. Nuncsemi- 
rutae tum maxime resarciuntur. Orientem versus pro- 
tegitur insula, StrongyleAicidi, quae antea solidae terrae 
per aquaeductus tractum juncta erat. In medio insulae 
hujus vertice stat marmorea porta, tribus tantum la- 
pidibus informata <*>. Altitudo ejus 5"84 ; latitudo 
3"45 ; limen superum 0,81 crassum. Nunc etiam saxa 

(1) Exp^dition scientif. de Afor^^r «rchitecture, planche I. 
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eminentes illos ferunt cuneos , quibus ad erigenda 
tanta pondera opus erat. Maritimarum aurarum acri- 
tate ita exesa sunt marmora-, ut artificii genus jam 
non manifeste appareat. Unum tamen ex tribus saxis, 
quibus limen inferius compositum est, crepidinem 
fert eo modo dispositam, ut huic portae a principio 
non fuisse destinatum appareat. 

Gujus aedis haec porta fuerit nunc videndmn. Qui- 
dam, dum insulam Palatiam vocant(*) significant cre- 
dere se ibi magnificam exstitisse domum, id est pala- 
tium, cujus usibus cisternae mult» aptae fuerint, undas 
ministrante aquaeductu illo quem Lichtle et Pash de 
Kriene viderunt integrum.Verisimile enim est, Medio 
iEvo, in hoc scopulo, ad arcendas e portu piratarum 
naves et ad observandos aditus exitusque cymbarum 
castellum fuisse positum, cujus reliquias nunc etiam 
invenire est, tegulas, imbrices, 'caementa ; aquarum 
autem canales, cisternasque praesidiis potum prae- 
buisse ; cavatas etiam cameras frumentis conservan- 
dis destinatas. Hoc vero certum est, non Graecorum 
neque Romanorum opus esse illum a^aeductum. 
Porta quidem in muris castelli inclusa, atque ad usum 
quemlibet conversa fuit. Ipsa autem templo alicui 
aditum videtur dedisse, quod nunquam fuit absolu- 
tum. Quamvis enim Piacenza, Pash de Kriene, Ghoi- 
seul-Gouffier (1,68), atque, nostra etiam aetate, Ross 
(1,82) templi illius vestigia se vidisse dicant, quanto 

(1.) LiomLB et Pash dv Krienb, p. 63. 
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fuerint in errore versati apparet vel ex eo quod non 
inter se concordant computationes eorum. Piacenza 
et Pash de Kriene assignant templo centum pedes in 
longitudinem, quinquaginta in latitudinem, affirmant- 
que omnes lapides, sedecim palmas longos, septem 
altos, inter se ferreis ungulis et plumbo religatos 
fuisse..Porta autem, si uni credas, alta duo ettriginta 
pedes fuit, sedecim aperta; si alteri, viginti septem 
alta, tredecim aperta. Ghoiseul-Gouffler cum eis, quod 
ad latitudineni templi attinet, congruit, de longitudine 
dissentit, eam dicens quatuor et octoginta modo pe- 
dum esse. Ross non metiri circuitum ausus, sed quas 
videre visus est, saxorum caesuras parietibus cellae 
aediflcandis paratas, agnoscere nuUo modo, elapsis in 
medio tantum viginti quinque annis, potui. Neque ea- 
rum commentarii expeditionis a nobis in Moream 
missae mentionem faciunt. 

Quum vero pro certo ab omnibus illis rerum anti- 
quarum speculatoribus haberetur, ibi templum exsti- 
tisse, quod nemo perspicere ac metiri potuit, eastello 
primum, dqjn castelli ruderibus prohibentibus, cujus- 
nam numinis dicendum esset quaesiere. Placuit Bac- 
cho dedicari, ut peculiari Naxiorum numini, idque 
esse sanctissimum illud adytum cujus sacerdos insute 
eponymus magistratus esset. Non hoc autem cogita- 
verunt, eam aedem, cujus porta tantae fuisset magnitu- 
dinis, immensam fuisse, neque fieri posse ut non ejus 
fama clarior evaserit. Nota sunt Minervae templa in 
Sunio, ejusdem in Egina, Neptuni in Calauria, mul- 
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taque alia; illud autem, quod in ipso urbis aditu 
positum fuerit, ad quod nullus non viator accedere 
potiierit, quod primum et Persis, et Ephesiis et Athe- 
niensibus urbem obsidentibus occurrere debuerit, 
quis credat ignotum omnino permansisse, quum aUo- 
rum insulae locorum, Lystadum, Dehi nomina in illo- 
rum bellorum narrationibus conservata fuerint ? Non 
igitur florentibus Hellenicae artis temporibus haec 
aedes adscribenda, sed potius Romanae dominationi 
atque Adriani maxime imperatoris temporibus, quum 
jam non pulchra modo sed ingentia aediflcia aflfectare, 
et lapidum trabes enormes, columnas monohthas one- 
raque immania transportare, expolire, evehere coepe- 
runt. Sed ingruentes ea aetate imperio Romano cala- 
mitates impediisse arbitror ne manus ultima operi 
imponeretur. Buondelmonte, cui jam ApoUinisstatuam 
debemus, quum vix audiit in insul^ templum esse 
idemqueBaccho consecratum, jam sibi ante oculos nu- 
men illud fingit, quale videre solitus erat, describitque 
somnium suum ^*) « Baccho dedicata Naxos, qui scul- 
ptusprope oppidum , puer, facie muhebri^ nudo pec- 
tore, capite cornuto, vitibus coronato, et in tigri- 
bus equitando. » NuUa similis statua neque in insula 
Strongyle, neque alio ullo Naxi in loco est inventa. 

(1) Liher insul., ch. xxxvii, p. 96. 
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GEOGRAPHICA QUiEDAM 

Pauca admodum de geographia Naxi nobis tradita 
sunt. Praecipua urbs, ex insulae nomine Naxos appel- 
lata, a Ptolemaeo perhibetur <*) sub quinquagesimo 
'quintolongitudinis,trigesimo septimo latitudinis gradu 
jacuisse. Pulchra autem illa adeo erat et tam gratum 
advenientibus ex mari prospectum offerebat, ut insula 
Collipolis, id est « pulchra urbe omata » audierit ^*). 
Tum semper in historiarum scriptoribus cwoql iusula 

(1) 111, 15, 30. 
' (2) Aglaosth., No^axi:, Fmg. Sistor, Orcec. (Didot). 
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urbs confunditur ; eodem vero, quo nunc, loco sitam 
fuisse eam vidimus, quod effossis sepulcris inscrip- 
tionibusque, exstantibus murorum partibus, atque 
perpensa ipsius situs opportunitate confirmatur. 

Quam memorat Stephanus Byzantinus Tragseam ci- 
vitatem, in orientali insulaB parte, ubi ApoUona portus, 
et inscriptio reperta ApoUinis nomini consecrata, po- 
sitam diximus.Quidenim Stephanus ? «TpaYata im tc^Xk; 
h Ni^ti), ^v tj TpdtY^o? 'Ax(5XXa)v TiixaTai^*).)) Gertum est au- 
tem ex inscriptione dedicatum fuisse Phoebo locum ; 
ubi . autem jure meliori adorari potuit pastoralis 
ApoUo, haedorumque protector, nisi in ea regione 
quae vix frumenta vinumque gignat, sed tota coUibus 
montibusque cooperta, dumis et vepribus obducta, 
pecoribus modo victum suppeditet ? Ovium capella- 
rumque in gregibus fere omnes positae sunt hujus 
provinciae opes. 

Restant duo nomina ab historiarum scriptoribus 
tradita ; unum ab Aristotele, <*> qui dicit Lystadibus. in 
villa sua, habitare divitem Telestagoram, alterum ab 
Andrisco (^) , qui narrat Delion esse ab Ephesiis ur- 
bem* Naxum circumsidentibus captum. Vicina esse 
urbi loca illaconstat, quum juvenes, qui Telesta- 
goram injuria affecerunt, videantur eo intra aliquot 
horas pervenisse, et Dehon inter moenia urbis oppu- 

(4) EupoLis scribit : « Tpa^^a. )) 

(2) Na^iwv xoXtTeia : AY)oT(£Sai. 

(3) No^taxa : Fragm, hist. Oragc, (Didot). 
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gnantiumque castra sederit <*) . Putandum est igitur 
Delion fuisse aliquod templum, nescio an ApoUinis, 
quod Naxii praesidio munierunt, prope muros, ac 
paene in ipso urbis accessu positum. Est autem ad 
meridiem Naxi , quasi in ipso littore, inter muros 
oraque fluvii, humilis coUis, ad quem a mari adi- 
ius, quem tamen munire in instanti periculo po- 
tuerant incolae : ibi credam Delion fuisse. Lystadas 
autem longius removeam, in vallem PotamiaB vel Me- 
lanium, quae sexaginta vel quinquaginta stadia ab 
urbe est, ita ut adiri facile -possit, tamen qui eo ve- 
nerinthospitali mensa, vel etiam lecto egeant. 

Memoratur insuper, si insula vel uni fluvio locum 
prsebere potest, fluvius quidam, Biblos(^), cujus in 
ripis dulcissimum, Biblinio cognomine, gignebatur 
vinum (^) : 

Et tibi per mediam, bene olenti fiumine, Naxon, 
Unde tuum potant Naxia turba merum (♦). 

Hicne est ille rivus qui Aperanthon praeterfluit, 
vitium excellentia prseclarus ? at de Biblo eo flumine, 
ubinam gentium fuerit, non ita constat^*). Quum enim 
nuUum esse possit in Naxo flumen, eo vocabulo di- 



(1) Plutarchus, De virt. tnul., 17, Polycrite. — Parthenius, 
XVIII. Neoera. — Polyen., Stratag., vii, 26. 

(2) SiMOS Dei.ius, 12, Fragm. hist. Grasc. (Didot). 

(3) Hbsiod., Op, et dies^ vers 589, Schol. 

(4) Propert., in, 15, 27. 

(5) itymol. magn. : Bt6Xo^. — Steph. Byzant. : Bi6X(vY). 
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gnum, credunt plerique hoc toties recantatum vinum 
ex quadam specie vitis prognatum ^*>, quae, Biblinia 
dicta, ex Naxovel aliaquadam regioneoriundafuerit; 
hanc autem potissimum regionem unam esse Thracia; 
partem Bibliam aut Biblinam vel Bimblinam vocatam, 
cui Biblos fluvius interfluat. 

Simili modo, ubi qusBrenda sit urbs Nysa, Bacchi 
patria, incertum. Nysa enim in monte vel urbe natum 
eum constat : «Efc; N6(jav... ^v^o^i^axy^ ait Herodotus 
(II, 144) cum quo consentit Homerus <*). 

'EoTt hi Tt; NuoY), OxaTov 5po<;, av6eov SXtj... 
N6(JY)(; h YudlXot<; '^v^o'^hcix, 

Decem autem urbes ejus nominis, omnibus ex orbis 
partibus, iEgypto, India, Phoenicia, Grseciaque, Ste- 
phanus Byzantinus enumerat, quse inter se tanto de 
honore certent; inter alias autem duas excellere, 
unam in Naxo, alteram in Euboea, apud quas mirabili 
quadam Dei benevolentia, vitis eodem die et folia si- 
mul et fructus ferat. Naxiam igitur Nysam, meridiem 
versus, in Ariovesae agro, ubi stat turris Ghimarrhou, 
jure ponendam arbitror. Hic enim, quanquam hodie 
non cultus, aptissimus vitibus locus, ibique sedis 
antiquae vestigia apparent. Drion vero montem, ubi 
educatus refertur Jupiter ^^\ ubi Bacchus <*) Ariadnam 

(1) Athen., I, 56; II, 38. 

(2) Elf/mn,, xxvi, 8; xxv, 5. 

(3) DiODOR., V, 51. 

(4) Eratooth., Cataster,, II, 30. — Aglaosth., No^taxa. 
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uxorem chixidse, eum cum elatissimo insulae cacu- 
mine, cum monte Zia confundendum esse demons- 
travimus. 

Nihil igitur de geographia Naxi amplius soimus 
quam montis, casteUi, vici unius, duarumque vel 
trium urbium nomina. Earum vero una opibus vere 
florebat ; ceterae potius religionibus memorabiles. Ex 
locorum descriptione vidimus, praeter Naxi et Tragaeae 
nuUius urbis remanere vestigia certa. In Drymalia 
tantum vaUe et in PoUchnis planitie aUqua esse in- 
venta quae ad urbem vel saUem ampUssimum vicun 
referri debeant. Mirum hoc primum considerantibus 
quam opulenta per muUos annos insula fuerit, sed 
tamen explanationis haud arduae. Agris prsesertim co- 
lendis, pecorique educando vacavisse constat Na- 
xios. Numina enim omnia, quorum monumentum aU- 
quod ad nos pervenit, cognomen habent a rebus 
agrestibus desumptum : Jovem ovium. custodem (*\ 
ApoUinem hircorum praesidem (*) ; pastoralem Deum 
nescio quem (^), forsan eumdem ApoUinem, ibi ado- 
ratos esse scimus. Genti igitur istius modi operibus 
deditae urbs una sufficiebat, in qua tractarentur res 
pubUcae,. quo rustici certis diebus ad emenda quae 
sibi necessaria, ad exportanda exponendaque quae 
venaUa habebant, convenirent. ReUquum tempus per 
campos dispersi, in suis quisque praediis cum famiUa 

(1) B(ECKH., C. I. G.,2418, 5po? Aib? MtjXwaCou. 

(2) Steph. Byz., TpdtY^oi; 'Ax^XXwv. 

(3) Macrob., Saturn., I, p. 298, ed. Leipzig. 
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degebant. Pastores etiam sub pellibus per aestatem, ut 
et hodierni Naxii, durabant, pecoribus suis invigilan- 
tes. Sic et in Attica urbs una erat, Athenae, cetera tan- 
tum pagi, agricolarumque domicilia. 

Ohm vero ad tutelam rerum hominumque, siqua 
piratarum aut praBdoniun subita vis ingrueret, surge- 
bant hinc inde turres quarum duae hactenus perman- 
serunt, Gataracti et Chimarrhou. Sic et Medio iEvo, 
ubi non satis tuta hominum vita, opulentissima quae- 
que domus in castelli formam etusum aediflcata erat. 
Stabat quippe turris alta, rimis potius quam fenestris 
aperta, vallo et fossa cincta, cum ponte qui nocte 
ineunte toUebatur, adituque ad portam perangusto. 
Hodie fossse plan» sunt, pons nullus, et accessus vill» 
omnibus patens. At in graecis sancti Joannis Ghryso- 
stomi et sanctaeRevelata ('AYia; <pav£pou[iivYj<;) monasteriis, 
ubi mores prisci fidelius retenti sunt, idem fit atque 
ante haec duo secula. Vespere occidente, clauduntur 
portae, toUitur pons, nec quisquam intromittitur prius- 
quam illuxerit. Tum, quum campana exterior sit, non 
campanae sono, sed alius cujusdam machinae, quam 
indicatricem vocant (oTQixivrpiov), e somno ad sacra 
adeunda excitantur monachi. 
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II 



DE PRiEGIPUIS SOLI PROVENTIBUS 

Quoties memoratur apud veteres Naxos, fecundi- 
tatem soli, coeli naturaeque amoenitatem, frugum pe- 
cudumque excellentiam ante omnia efferunt. Illis lau- 
dibus inter ceteras .Egaei maris insulas inclaruerat. 
Nam pingues ejus campos celebrat Pindarus : <*) « 'Ev 
Nd?(o Xtxapa. » Herodotus (V, 31), Aristagoram indu- 
cens apud satrapam perorantem ut Naxon armis occu- 
pare tentet, haud ita vastam quidem esse illam dicit, 
sed bonam ac pulchram. Prsecipuam eam Gycladum 
Strabo (X,95), Alteram etiam Siciliam vocat, ex Aga- 
themeri (I, b) autoritate PHnius Major, ob fertilitatem 
magisquam ob magnitudinem(=^). Quippe, Cycladum 
licet amplissima, et, « dimidio major quam insula 
Paros, non amplius septuaginta quinque millibus pas- 
suum circuitu patebat; » et a Scylace ^^\ qui insulas 
iEgaei maris recensuit inque ordinem redegit,quatuor- 
decimo tantum loco inscribitur, quum Sicilia secun- 
dum, primum Sardina occupet. 
. Jam quibus maxime proventibus, quibus terrae fce- 

(1) Pyth., IV, 156. 

(2) Plin., H. N., IV. 12 (22). 

(3) Fr. 19, 22 (Didot). 
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tibus tantam Naxos adepta eratfamam? Quibus donis 
deorum muniflcentia sese' ostenderat ? Si veteres au- 
dimus, una voce Naxiarumuvarum suavitatem laudant. 
Veram eam esse Bacchi patriam vini mira jucunditas 
aflBrmabat, ideoque Dyonisiadse cognomen <*)^ ilH in- 
dictum : « Naxon (*) Dyonisiada a vinearum fertilitate, 
alii Siciliam Minorem aut Gallipolim appellarunt. » 
Addit etiam Eustathius, admiratione quasi extra se 
raptus^^), « vitis folium eamfigurasua referre, » adeo 
vitigena fuit! Archilochus Naxium vinum nectari assi- 
milavit, et in votis esurionum erat, ut id aliquando 
biberent f*). 

OTvov T6 xivetv No^Cwv dlit ajxx^eXwv. 

Quid plura? ne rursus Biblinum vinum commemo- 
rem, eamque toties decantatam vitium speciem, tanta 
erat Naxiaci vini fama, ut etiam vulgataS fiierint de 
hoc fabulfie, fontem scilicet in insula existere e quo 
merum aliquando manaret, idemque dulcissimum ('^). 
Illi Eupohs versus, quos de vini suavitate testes in- 
duximus, iidem et amygdalarum Naxiarum laudem 
continent. Gonsentit et Phrynichus, dum vult etiam 
indicare teneri eas esse corticis, neque enim mirum 

(1) DiODOR. Sic, V. 52. 
(2JPLIN., ir. iV., IV, 22(12). 

(3) Ad Dionys. Perieg,^ 156. 

(4) Athen., J, 56, cit. Eupolimy Ta^Capxo?- 

(5) Ctesias, Indica, \0{Frag. Hist. Grcgc, Didct). — Steph. 
Btz., NflE^oi;. — Heracl. ap. Suidam., v. Ni&Q^» 
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esse si duras etasperas homomale daitatusenucleare 
non posset (*) : 

To6<; il '^o\i/fio\jq SiTzcmaq i^i^o^e^, (i)(rc'o5>e 

Erant et ficus divini saporis, ut quae inter praecipua 
Bacchi munera adnumerarentur, et Deo cognomen 
mellito addiderint. Gonstat enim ex Andrisci et Aglaos- 
thenis de Naxo cGmmentariis, Bacchum [jl£iX(xiov audi- 
visse. Dedicabantur ei statuae, [xeOvtxa dictaB, quarum 
caput ex flci, reliquum corpus ex vitis ligno erat. 
Neque ita absurdum si hujus arboris largitio ad Bac- 
chum tribuatur, quum et in Laconia audiamus At^vuaov 
auxiTYjv, idest Bacchum ficipatrem, adoratum fuisse. 

Geterum, illud Mellitum Bacchi cognomen poterat 
et ad mellis Naxii saporem virtutesque referri, qudd 
inter optima fuit, nec uUi nisi Thasio et Attico cessit. 
Id autem cuinumini, nisi tantorum munerumauctori, 
insula debuit? Erat et idem mel <*>, adversus venena 
quaedam potentissimum. 

Geminum fel nonnuUae Naxiae oves '^^ et, ut Chal- 
cidicae pecudes nuUum jecur, ita Naxiae duplex cras- 
sumque gerebant (*). Erat et sua Naxiis capeUis fama, 
quumque cuperet . Polycrates Samius in praediis suis 
praecipuas pecorum species congregatas habere, non 
omisit ab Naxo et Skyro-capellas petere^^). 

(1) Athen., I, 56. 
^ (2) Galian.,xiv, 22. 
* (3)^LiAN.,^. A., 29. 

(4) PLiN.^iT. iV.,xi, 74. 

(5) Athen., XII, 57, 
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Memoratur etiam (*) in insulae campis juncum cre- 
visse, cypirum gladiolum, radice bulbosa, cujus ma- 
gnus in medicina usus. Duritias enim corporis discu- 
tiebat^*), panique etiam admixtus pondus et sapo- 
rem addebat. Post Gretensem, Naxius laudatissimus 
erat, deinde PhoBnicius. Gretico candor odorque vici- 
nus nardo, Naxio acrior. 

Mare autem insulae circumfusum lomni genere pis- 
cium abundabat; thunnis vero capiendis operam ea- 
dem ratione dabant Naxii, qua Eretrienses ex Euboea 
et Ponti Euxini accolae, peritiaque inter primos inno- 
tuerant^^). 

Eae agri Naxii praecipuae fuere opes, quarum pars 
etiam hodie non degeneravit. Mellis optimus sapor, 
essetque vinum Aperanthinum, quod Baccheum nun- 
cupatur, fama celebratius, siexportari et asservari pos- 
set ; mirse enim limpiditatis est ac suavitatis eximiae, 
sed quo caput citius gravatur. Pecora abundantissima, 
et maximi proventus ; lanae subtiles et textis tenuissi- 
mis aptae. Olivarum species parva quidem, sedex qua 
oleum exprimitur crassum et purum, neque soliti 
saporis. Tum arboribus quas Graeci antiquitus norant 
novae additae, citrus et ceterae ejusdem generis, foliis 
floribusque suave olentibus, fructibus aureis, quorum 
ducenta vel trecenta miUia quotannis Gonstantinopo- 
lim, Salonicam, Smyrnum exportantur. 

(l)PLiN.,ir. iV., XXI, 69. 

(2) DioscoR. , IV, 20. 

(3) Muky.H. N., XV, 5. 
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Marmora varia, candidumque in primis et ophites, 
abundantissima, eximiaeque qualitatis, ita ut Naxium 
vel Pario praeferendum, si quid colosseum exsculpere 
velis; sed deflciente pecunia, deflcientibus viis, non 
effodiuntur. E terrae visceribus tamen extrahitur, qui 
inter maximas insulae opes numeratur, lapis quidam, 
subnigri coloris, quem emeri dicunt, ad varios usus 
aptus. Facile enim e montium lateribus eruitur, in 
superflcie positus. Hic et vice cotis acutum reddit fer- 
rum, et, in pulverem effriatus, expoHendis marmori- 
bus et gemmis adhibetur. Addebant etian^ veteres 
medicalem huic esse utilitatem, et cum potu in cor- 
pora admissum, puellis puerisque pubertatem proro- 
gare ^*) . Inter operarios lapides, secandis poliendis- 
que gemmis idoneos, Naxius eminet, et quidquid quo- 
tannis ex insulse lapicidinis effoditur, in Angliam 
vectum, inde in totam Europam dispergitur. Vulga- 
tum erat apud veteres, ut « Naxium » pro arena ope- 
raria, « Naxios lapides » pro cotibus usurparent. Sic 
Pindarus^*), illam praeoccupans similitudinem quam 
de se postea Horatius : 

^(aY)(; xd vtv Mpdaiyf (i6XY)TaT(jtv Ijjnxev 

Na|tav xdTpat(; Iv (xXXat? '/jxkY.oM\Lcm^ (ix^vav. 

Plinius (^) de operaris lapidibus disserens : « signis 
e marmore poliendis gemmisque etiam scalpendis et 

(1) Gauan., XII, p. 206, ed. Kuhn. 

(2) Isth,, VI, 104. 

(3) H. iV., xxxn. 9, 10, 47; xxvii, 32. 
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limaiidis Naxium diu placuit ante alia... gemmae Na- 
xio et cotibus poliuntur. Arena Indica non aeque levi- 
gat... simile et Naxiae vitium est et Goptidi... Gotes 
ferro acuendo Creticae diu maximam laudem ha- 
buere ; secundam Laconicae; utraeque oleo indigentes. 
Inter aquarias, Naxiae laus maxima fuit; mox Arme- 
niacae : oleo et aqua Giliciae poUent, ex aqua Arsinoe- 
ticae. » 

Quis non credat hanc ad insulam nostram referen- 
dam esse gloriam, ut lapidibus operariis nomen suum 
indiderit? Gonsentiunt tanuen omnes non eamesse co- 
tium patriam , sed Gretensem quandam urbem^ nulla 
alia re cognitam ^*^ Plinius quidem Naxium illud non 
Greta sed Gypro prognatuin dicit : « Naxium , ita vo- 
cantur, cotes in Gypro insula genitae. » Invitum au- 
tem cum ceteris conciliant qui asserunt cotes quidem 
in Gypro genitas, sed, quum non inde Romam, verum 
' ex urbe Gretica Naxo, ubi concinnari solebant , essent 
allatae, Naxias fuisse appellatas. 

.^gre tamen ego insulam nostram laude proventus 
sui spoliaripatiar, suspicariqueaudeam et Scholiastas, 
quod non ita mirum, et Plinium erravisse. Suidas au- 
tem et Hezychius nihil aliud nisi dicta antea ab aliis 
transcripsere. Primum enim lapis ille, de quo agitur, 
certe in Naxo reperitur , videturque , et a veteribus 
vulgo eflfossus fuisse. Tum quae est illa urbs Naxos 



(1) Hezychius, Suidas, NoSta Xt6o<;- -fj Kpy)Tty.t) dlx6vY;. N<z?o? 
yap x6Xt(; KpiQTYj;. — Schol. Pindari, 1. c. 
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Gretae adscripta ? Nusquam alias memoratur ; nec a 
Plinio quidem catalogo, quem dat, quarto libro, praB- 
cipuarum Gretae urbium, adjicitiir, neque rursus inter 
Gypri oppida adnumeratur. Non poterat autem non 
ejus meminisse scriptor, de qua terque quaterque 
sequentibus libfis mentionem facturus est. Quomodo 
autem, si Naxii lapides e Greta vel e Gypro prove- 
niunt, iisGreticos et Arsinoeticos, id est Gyprianos <^), 
opponit? Jam quae est ista Plinii cum ceteris quasi per 
vim concordia? E Gypro an e Greta oriundae cotes? Si 
e Gypro. cur ille omnium consensus Gretam nominan- 
tium ? Si e Greta, cur G^prum unus scripsit Plinius ? 
(Juae autem ista fuarit consuetudo lapides, e Gypro in 
Gretam portatos ubi cohcinnarentnr, inde Romam ad- 
vehi ? Gur et Armeniacae et JEgyptiacae cotes in eam- 
dem arbem Naxon non ferebantur ? Tum Hezychius , 
postquam Na$(av XiOov, axb M^^ou x^Xsox; oriundam dixit, 
addit : Na$o<; lepa Aiovuaou... Quae est autem ea Naxos, 
Baccho dedicata , si non insula est Gycladum poten- 
tissima ? 

(1) Plin., E. N.^ V, 35. Urbs Cypri Arsinoe. 
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DE CLARIS INSUL^ VIRIS 

Hoc vero gentibus, quae agris colendis dant omnem 
operam, insitum, ut opibus quidem florentes, ingenii 
fama raro excellant. Sic, quum ceterae insulae poetas, 
musicos, philosophos, scriptorum omne genus protu- 
lerint, nulla Naxo laus similis a veteribus tribuitur. 
Duo nomina tantum artium gloria clarorum virorum 
ad nos mandata, Byzen et Evergon (*>. Byzes, sculp- 
tor vel architecta, templum Olympii Jovis marmoreis 
e Pentelico laminis, tegularum vice, cooperuit. Ejus 
filius fuit Evergos, qui, quum operum alicui nomen 
suum inscriberetaddidit et patris : 

U(xXq, bq TcpdiTioTO? tsu^s XCOou K^paiAOv. 

Vixerunt autem ambo Halyatti, regis Lydorum, et 
Gresi temporibus. Additur his athleta, Leonidas, ces- 
tus pugna victor, cujus statua Olympiae erat conser- 
vata W : tum Eudemus, quem inter scriptores his- 
toriarum annumerat Pausanias. Superest ut Gritona, 
quemdam memoremus, cujus sub nomine aliquis de 

(1) Pausan., v, 10, 3. 

(2) Pausan., VI, 16, 5. 
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astronomia tractatus traditur, Octaeteris vel Enneaeteris 
inscriptus^*), quemalii Eudoxo (^) vel Eratostheni ^^^at- 
tribuunt. Notus etiam ex uno Galiani loco (XVII, 68), 
ApoUonius a Biblo oriundus , iEgyptius certe , non 
Naxius, qui de caracterismate morborum scripsit. 

De rebus Naxiacis quatuor scriptores commentarios 
reliquerant. Ac primus quidem Aristoteles, icepl No^Cwv 
woXiTeCo? (*), qu8B fuerit civitatis Naxiae constitutio, 
inter cetera institutorum graecorum exempla, ad- 
junctis historiarum paucis particulis exposuerat. Phil- 
teas (*), de quo nihil nisi nomen restat, a Siciliae urbe, 
Kale-Acte dicta, originem ducebat. Reliqui autem, 
Andriscus et Aglaosthenes (^>, qui pauca fragmenta 
nobis transmisere, unde oriundi ? Numjure conjicipo- 
testNaxios fuisse illos, qui patriae suae res gestas poste- 
ritati commendare voluerint? Eamigiturqualiscumque 
est, gloriam indigentissimae civitati concedere liceat. 

(1) SuiDAs: Kp(T(i)v. 

(2) PLiN.,jy.A'., XVIII, 74. 

(3) Eratosth., Frag. chronoL^ 204. 

(4) Athbn., VIII. 348. 

(5) Etymolog. Magn., p.795, 12. — SchoL Ltcophront., 633. 

(6) Hygin., PoeticAstron., U, 17, 2. 
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IV 



DE NUMINIBUS ET RELIGIONIBUS 

Ceterum, utde rebus divinis mentionem inijciam, 
Naxos, etsi Delo cederet, omnium insularum sanctis- 
sirhae, in Cujus honorem chorus aequalis Gycladum e 
fluctibus emersisse dicebatur <*), tamen inter sacerri- 
mas erat. Duorum enim numinum domicilium fuisse 
habebatur ^^\ Quum infans Jupiter, ab ira patris sui 
in Idae antris nondum satis tutus esset, a Oeta illum 
secreto furto nutrices in Drion montem transtulere. 
Ibi quum latuisset educatus ad juventam pervenit. 
Quadam die, sacra in summo cacumineoperanti, subito 
sese obtulit aquila, fulmen unguibus ferens. Quo ar- 
repto, juvenis Deus in Titanas irruit, victorque coeli 
dominatione potitus est. Triumphum in insula Naxo, 
quasi in patria, egit, et in aquilam transformatus 
infantiae sedem suae revisit, priusquam Olympum pe- 
teret. Haec de summo Deorum memorant Naxii, quae 
possunt 'indicare numinis illius notitiam a Gretaad 
insulam nostram fuisse advectam, quo tempore forsan 

(1) Stephan. Byz., Delos. ■ 

(2) A0LA.0STH, Na^iaxi, citat. ab Hygin, II, 17, 2. — Eratosth., 
Catasterismata^ II, 30. 



maris imperium peaes Cretensesfuit. Importatse enim 
ad se latentis Dei fabulae addiderunt translationem 
ad hospitium terrae suse Naxii, ut vere suum numen 
ex alieaigena facerent. Fuit enim antiquis gentibus 
hic mos, utvel assumpto aliunde Deooriginem patriam 
fingerent; quumque unus idemque Deus a plurimis 
populis acceptus fuerit, nuUum est numen quod non 
ex plurimts regionibus, imo ex pluribus mundi parti- 
bus genus duxisse a diversis auctoribus perhibeatur. 
Quanquam vero Jovem accuratissime coluerunt 
Naxii, ut apparet ex illis in insula repertis inscriptio- 
nibus : ipoq Atbq 'OXu[ji.7u(ou, Spoq Aibq MyjX(i)(j(ou <*), tamen 
Baccho, vel potius Dionyso, ante omnes dedicata fuit in- 
sula; ejus nomen tulit, AiovuaiiSa; ejus favore inter 
aliaanota erat : ^d^oq lepa AiovOcrou. 

Naxon, ait Liber, cursus advertite vestros; 
nia mihi domus est. 

. . . Delatus in iliam, 
Accensis aris, Baccheia sacrafrequento(2). 

Inter eas enim erat regiones, quae se patriam Dei 
illius fuisse contendebant (^). Gredebatur autem vulgo 
Bacchi cultus ab ^Egypto, per Cretam, Naxon advectus, 
priusquam in totam Graeciam diffunderetur. Herodo- 
tusnempe (II, 144), Ba^chum eumdem esse dicebat 
quem Osirim, addebatque Orphei Garminum auctor 
emn esse Titanum manibus laceratum, quae sors Osi- 

('1)B<ECK«., C I. G., 11«« 2417, 2418. 

(2) OviD., MeL, Hl, 636, 689. 

(3) Hymni Bomerici, X5tvi, 14S. 
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ridis fuisset. Referebat Diodorus (V, 75) in Greta, sep- 
tentrionem versus, in geminis portubus (8(801^01 x^Xxot), 
duas esse insulas, Dionisiadas dictas, quo duxerit ca- 
lonos iEgyptios Bacchus, Jovis et Proserpinae filius. 
Recepto apud Hellenicos Deos Dionyso, inventae sunt 
fabulae quibus Graecus et in Graecia natus haberetur. 
Tunc narratumestSemelem, Thebarum reginam, Jovi 
succubuisse prolemque concepisse^*). Quum autem 
Deorumrexnolletfilium suumex mortah nasci, quem 
immortalitati destinaret, matrem fulmine percussam, 
priusquam parturiret, incoelumtranstulit; foetumvero 
ejus, in femore inclusum suo gestavit, octavoque 
mense in lucem edidit. Locus rei electus Naxos, ibique 
tribus Nymphis, Philiae, Goronidi et Glidae creditus 
puer qui secreto educaretur. 

Infensa autem Juno, postquam conjugis sui filium 
Naxi esse audiit, adultum jam et prope juvenem 
(Jementia afflixit ^*), misitque per totum terrarum or- 
bem vagabundum. Bacchus vero sanitatem mox, im- 
mensamque postea gloriam, dispersa per gentes feras 
et usque ad Indos gracorum morum humanitate, 
recepit. Exhaustis tandem laboribus, ab Icaria Na- 
xon versus, specie mortali latens, navi Tyrrhena 
quum inveheretur, insidiati sunt ei nautae, vim pa- 
rantes. Jamque praetermissa Naxo, Asiam petebant, 
ubi in servitutem venderetur, quum subito reve- 

(1) Hbsiodus, Theog,^ vers 940. — DiOD., V, 52. — Apollod., 
Biblioth., ni, 3. — OviD , Metam,, III, 260. 

(2) Hymni Hom., xxvi. — Ovid., Met., III, 630. 
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latus Deus scelestos homines, injecto furore, in fluc- 
tus de puppe demersit : inde natum delphinorum 
genus. Tunc ad littora delatus, derelictam a perfldo 
Theseo invenit Minois flham, Ariadnam ^*) ; miseri- 
cordia motus, solatur inopem, secumque in Drion 
montem ductam, uxoris loco habet et immortalitate 
donat. Splendet deinceps inter astra Ariadnae coro- 
na, felix navigantibus sidus ^'^K Saepissime a pictoribus 
antiquis tractata haec fabula, saepe a poetis recantata, 
stans in Httore deserto puella, dum fugientem Theseos 
ratem flens prospicit. At parte alia, Bacchus cum 
Satyris assuetoque choro, spem laetitiamque ferens 
apparet. Alias, positam somno, ita dolore exhausta 
fuit, deprehendit Deus, formamque dormientis ad- 
miratus stupet ^^K 

Haec est fabula, qualem effinxit poetarum posterio- 
rum consensus : verum priores rem aliter narrant. 
Non cum Theseo de Ariadna certavisse Bacchum, sed 
cum altero numine, maritimo Deo, qui Glaucus no- 
minatur <*) ; victorem Jovis fllium, sua cum aemulo 
consanguinitate cognita, conciliatum mox fuisse, et 
impulisse euni ut aequa benevolentia gentem Naxiam 
foveret. Ibi deprehenditur certamen illud quo primi- 
tus inter se contenderunt prisca novaque numina, 

(1) Otid., Heroid., x; Ars amat., I, 527, 564; Metam., VIII, 
174. — Senbca, Trag. (Edip, — Catullus, Epith. Thet. et 
Pelei. 

(2) Eratosth., Cataster., 5. — Columell., x, 52 : Naxius ardor. 

(3) Philostr., Imag., I, 15. 

(4) Athen., Vll, 47. 
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quod inter rapaces vagosque per mare piratas exarsit 
atque agricolas, canipis insidentes et victum sibi ara- 
tro parantes. Vicere terrestres opes, insularumque 
incolae a perpetuo praedonum terrore liberati, rei suae 
operam securi dare potuerunt. IUa autem, quam pri- 
mam narravimus Ariadnae et Bacchi fabulam, Athe- 
niensiumest ^*),gloriantiumquoddedignatam abheroe 
suo feminam haud aspernatum fuerit numen. Alia est 
Naxiorum opinio, quasi eam non deseruerit infidus 
conjux,sed, vi ac minis Bacchi territus, invitus disces- 
serit (*). Adstans enim ei in somnis Deus, horrenda voce 
jussit navem conscendere, patriamque sine Ariadna 
repetere. Dolore amens Theseus nigra ratis suae vela 
mutare albis oblitus est, quae Tnortis patri causa fuit. 
Sunt etiam qui duas fuisse contendant Ariadnas(^>, 
unam quam Bacchus uxorem duxerit , alteram a The- 
seo desertam, cujus sepulcrum Argis se vidisse affir- 
mat Pausanias (II, 23). Quod quidem confirmat du- 
plex Ariadnae a Naxiis habitus honor. Quum enim 
Telluris fecunditati assimularetur, vere ndvo, festis 
ludicris, naturae e somno ac quasi e leto resurgentis 
gaudium celebrabatur ; inclinante autumno, hiema- 
lem soporem et languorem naturae lugubres pompse 
significabant (*\ Sacrosancta dea*, ipi-a^i, audiebat 
Bacchi uxor, fecundantis ac luxuriantis Dei. 

(1) PI.UTARCH., Thes., 19, 20. 

(2) DiODORE, IV, 61 ; V, 52. 

(3) M. DuNOKER., vol. III, p. 108, 474. 

(4) H(BOK., Creta, II, p. 128. 
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Eo apud Naxios Bacchus florebat honore, ut tem- 
pli ejus sacerdos, non solum ceterorum Deorum sa- 
cerdotibus praestaret, sed etiam annorum ordinem et 
seriem nomine suo designaret. Ergo quotannis a po- 
pulo eligebatur unus ex primariis civitatis, qui hunc 
quasi magistratum gereret et rebus sacris, fbrsan et 
civilibus quibusdam, praeesset. Exstat hujus rei docu- 
mentum ^*), decretum primis quarti vel ultimis quinti 
ante Ghristum natum seculi annis adscribendum, in 
quo Bacchi sacerdos Naxi eponymus mag;istratus de- 
claratur. Posteatamen, sub Romana ditione, vel etiam 
jam post mortem Alexandri, Ptolema^.orum aetate, alium 
ad magistratum honos ille translatus. Invadentibus 
enim Graeciam novis ab Oriente extremo allatis reli- 
gionibus, desueverunt vetera numina coli, eque alta- 
ribus, ut ipsa priora dejecerant, dejecta sunt. Tunc 
vel alius cujusdam Dei sacerdos, vel gymnasii praeses, 
vel civihs quidam aut miUtaris magistratus epony- 
matu frui coeperunt^^)^ Quamdiu autem hellenici vere 
cultus floruerunt, munus hoc penes Bacchi sacerdo- 
tem fuit. 

Naxiae monetae, quoUbet ex metallo, qualibet setate, 
Bacchi vel figura vel capite distinctae. Recentioribus 
tantum juvenilis illa imberbisque Dei, quam novimus 
proprie hellenicam fuisse, facies impressa est. Geterae 



(1) ncECKH., C. /. G., no2268. 

(2) Vide infra inscriptiones Naxi repertas : N» 60, 'Ext Y^pa- 
aiapYpuYzoq... N^ 8**, 'Eiut S'iq[ji.io6pYOU... lepdo)? Sk ty)? P6Sou. 
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eum Bacchum referunt, quem Indicumnuncupamus^*), 
barbato vultu, capillo barbaque in Assyriorum modum 
calamistratis, longa demissaque prope ad talos tunica, 
poculumvel thyrsum dextra tenente.In ayersamonetae 
parte, femineum caput, vel Naxi, nymphse quae insulae 
nomen dedit, vel unius e Bacchi nutricibus. Antiqui- 
tus etiam, rudi adhucarte, Deusaliquo signo reprae- 
sentatus erat, uva, poculo vel scypho, hedera, vite, 
thyrso, laurea, vel etiam tigride aut panthera. Harum 
formarum aliqua aeri aut argento incusa. Postea im- 
peratorum Romanorum vel uxorum effigies in testi- 
monium amoris civiumque studii monetis impressae. 
Ut priscae monetae, ita et antiquissimae statuae In- 
dici Bacchi effigiem gerunt. Ligneae quidem eae sunt, 
corpus ex vinea, caput ex ficu conflatae^*). Postea in 
aereis marmoreisque simulacris vicit recentior typus, 
figuratusque est Deus qualem se vidisse putat Buon- 
delmonte prope Naxon oppidum, adolescens, nudus, 
muliebri vultu ac corpore, rejecta negligenter in ter- 
gum tigridis pelle, vitibus uvisque coronatus, et thyr- 
so, humerove amici sui Ampeli innixus. 

(1) H(EGK., Creta^ II, p. 170. — A. Maury, les Relig, de 
Vantiq.^ I, subfine. 

(2) Andrisc, No^iavii fr. — Aglaosth., id. 



PARS TERTIA 



INSULiE HISTORIA 



AB ORIGINIBUS AD MRDICA BELI>A 

Insulam Naxon e numero Cycladum excludit Di- 
caearchus <*), qui non plures quam quinque agnoscit, 
Delon, Ceon, Seriphon, Siphnon et Kimolon. Geteri 
vero omnes et Cycladum unam, itno maximam pro- 
clamant ^^\ A proxima insula, Paro scilicet, « septem 
millibus*quingentis passibus ^^) » distat, interjecto an- 
gusto inter ambas maris freto, quo sunt ampliora quse- 

(1) Fr. 147; Fragm. Histor. Qr. (Didot). 

(2) Agathem., I, 5, Frag, Hist. Gr. (Didot). — Herod.^ v, 31. 

(3) Plin., ir.iV., IV, 32. 
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dam fluininum ostia. A Delo vero ^^\ insularum om- 
nium capite et quasi' centro, circiter quinque et tri- 
ginta milUbus passuum remota est. Icaros vero, 
Sporadum proxima, decem et septem millia passuum a 
Naxo abest ^^\ 

Primum insulae vocabulum a forma inditum rotunda, 
quippe multos per annos Strongyle ^^) audiit. Dlam (*^ 
deinde nomen ab Oto et Ephialta accepisse narrat 
Diodorus (IV, 61), sive ex fertilitate, sive in memo- 
riam natorum educatorumque ibiDeorum; tandemque 
Naxon ex suo ipsius nomine ab heroe Naxo ^^), dictam 
fuisse, seu Dianae Endymionisque, seu Apollinis et 
Acacallidos, Greticae nymphae, filio, qui Gariorum stirpi 
est ascribendus. Dia, Thesei adhuc temporibus; Ho- 
meri autem jam Naxos vocabatur ^^). 

Fuere tamen quibus fabulosa haee nominis hujus 
origo non placeret, quique alia commenti fuerint. 
Nam, si quibusdam credas ^^\ Na^o? idem est quod 
Doricum verbum vaao? quod vi^jov, insulam, significat, 
quasi Naxos sit •?) xai' e^ox^^iv Yf\(5oq, onmium insularum 
pulcherrimaet nomine isto dignissima. Siquidem apud 



' (1) SOLIN., XI, 31. 

(2) Plin., H, N. IV, 23. 

(3) Aglaosth., Na^iaza, Fr. Hist. Grcec. (Didot). — Diodor., 
IV, 50, 51. — Plin., H. N., IV, 22. 

(4) 'Theoorit , II, 46. — Apoll., Rhod., iv, 424, 433. — Ca- 
TULL., LXiv, 52, 121. — OviD., A. A., I, 528; Met., III, 597, 687. 

(5) Alex. PoLYHiST., Cretica, Fr. Hist. Grcec. (Didot). 

(6) Hymn. Homer., xxvi, 1; I, 44. 

(7) Meletius, Geogr.. Nflt^Oi;. 
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antiquos insulae, ob coeli temperiem et dulces omnium 
ventorum afflatus, ut amoenissima domicilia et verae 
felicitatis sedes habebantur ^^\ Insulas incolunt et Ca- 
lypso, etCirce, et Phaeacum beatissima illa gens ; insu- 
lam finxerat Atlantidem suam Plato, iisque quos vitae 
communis et civilium factionum, et quotidianarum 
nostris .in hominum coetibus aerumnarum taedebat, 
patebant Beatae insulae. Tum etiam in insulas migrare 
credebantur honestorum manes, ubi dignam moribus 
suis mercedem, in omnibus vitafe deliciis, acciperent. 
Inde insulae titulo ornata fuit Naxia illa tellus, ubi 
optimo jure potuerit Graecia Elysios campos coUo- 
care. 

Euphorion (*) aliam etiam* Naxi etymologiam flngit 
a verbo va^at, quod idem ac OuGai, « sacrificare, » signi- 
ficat ; ita ut illa insula sacriflciorum fuerit. Nempe 
dicunt, in memoriam Bacchi qui octavo mense « in 
luminis oras » ibi prodierit, feminas Naxias a Ju- 
none hoc munus tenuisse, ut et ipsae octavo mense 
partu exonerarentur ; inde morem illum invaluisse, 
ut quotannis publice Junoni feminae litarent, qui 
suum insulae nomen dederit. Getera autem, quae me- 
morantur ab Aglaosthene, Diod.oroque et Plinio in- 
sulae vocabula, Dionisiada, Gallipolis, Altera vel Minor 
Sicilia, laudes, non nomina sunt. 

Ouo autem tempore primi incolae in insulas ^Egaei 



(1) CuRTius, Naxos, i. 

(2) Steph. Btzant., N4?o<;. 
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maris appulerint, incertum. Conjici tamen potest eas 
sero tantum cultas fuisse. Ouum enim populorum ex 
India in Occidentem migrantium turba per medias Eu- 
ropae continentis valles ad Hispaniam usque tenderet, 
regiones laeva dextraque sese offerentes distract« ab 
ipsp agmine tribus vicissim occupabant. Longum 
igitur elapsum est tempus priusquam insidentes litto- 
ribus Mediterraneis x^oloniae eo culturae et prosperitatis 
pervenirent, ut, navibus instructis, angustiora primo, 
mox vastiora freta trajicerent, inque insulas disperge- 
rentur homines. Quem vero res habuisse tenorem ratio 
ipsa indicat, confirmat veterum temporum fama. Ut 
enim in hoc consentiunt quaecumque gentium memo- 
ria servata sunt, suos Graeciam incolas ex septen- 
trione, ex Thracia, ex Macedonia accepisse, ita cul- 
tiores mores, litteraeque et artes ex Oriente ac meridie 
paulo post affluxisse narrantur. Nempe quum occiden- 
talis Europae partes vix frequentari coeperant, jam 
florebant industria opibusque Orientis maritimae civi- 
tates; jam Phoenices, Assyrii, Lydiqiie et iEgyptii, 
cum ceteris gentibus commercia jungere conati, colo- 
nos et in Graeciam, et in Italiam, et in Galliam, in 
Hispaniam etiam Africamque mittebant. 

De insula Naxo hoc traditur : Primos in terram 
eam appuUsse, ibique sedisse Thracas 0), Bute duce et 
auspice ; Buten vero, Boreae, regis Thraciae, minorem 
filium, quum fratri majori, Lycurgo, insidiatus et de- 

(l)DioD. Sic.,V, 50,51. 
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prehensus esset, exsilio cum sociis ac consciis sceleris 
sui patriam mutasse; tum recto itinere in insulam 
Strongylen advenisse, quae expositos in littore dul- 
cedine coeli et soli fertilitate detinuit. Ibi igitur quum 
sedemsuam constituissent, de navigantibus prsedas 
egerunt, quo vitam tolerarent. Nondum tamen unde 
viveret ac floreret colonia suppetebat; deerant insuper 
feminae ad suscipiendam sobolem propagandumque 
genus. Goeperunt igitur Thraces navibus suis vicina 
quaeque loca circumire, ad mulierum rerumque simui 
rapinam. Sed quum Gyclades ceterae, quae paucos et 
ipsae incolas habebant, minus ditempraedam offerrent, 
ab Euboea, quam tentaverant, repulsi, usque in Thes- 
saliam penetravere, adque littora Achaiae Phthiotidos, 
ubi est urbs Drios, ejusdemque nominis mons, ap- 
pulere. Solemnes tum forte Baccho choros mulieres 
Thessalae, cum Dei nutricibus nymphis, agebant. Ir- 
ruunt praedones, et tardissimam quamque trepido 
cursu fugientium abripiunt, inter quas Goronida, ip- 
samque reginam Iphimedeiam cum fllia Pancrati. At 
Bacchus haud impunitam passus illatam nutrici suae 
vim. Vix enim manum ei quum intulisset Butes, furore 
correptus subito, amens in puteum se praecipitem de- 
dit. Primi post illum Thracum ductores (*). Scellis et 
Hecetoras, pari Pancratidos amore ardentes, gladio 
stricto concurrere, mutuisque occubuere vulneribus. 
Reduxit domum Agassamenes praedones raptasque 

(1) Andrisc, No^taxi. Scellim et Cassamenem duos illos Thra- 
cum principes nomiDat. 



feminas, servataque sibi Goronide, Iphimedeiam uni 
ex amicis in matrimonium tradidit. 

Interea, Aloo patre ac rege jubente, Otus et Ephial- 
tes, ad quserendas matrem sororemque e Thessalia 
profecti, ^gaeum mare pererrabant. Ubi cognovere 
eas Naxum esse advectas, insulam invasere, brevique 
in ditionem suam redegere. Hic finis Thracibus prse- 
dationum fuit, moresque cultiores in coloniam admis- 
si. Diam fatres Strongylen dixere, non diu regna- 
turi. Mox enim, mortua sorore, dissensio inter eos 
orta, seseque invicem, praelio congressi, infensis ani- 
mis exstinxere. Servaverunt Naxii heroum memo- 
riatn, et sacris honoribus prosecuti sunt. Postea, ut 
fere fit, fabulis additis, historia eorum consecrata 
quidem ac mirabiUs effectaest, sed deformata necquae 
jam agnosceretur <*^ Immani enim memorant gemi- 
nos fratres corpore fuisse, novem jugeraaltos, novem 
cubitos latos, indomitisqueviribus Olympios terruisse, 
imposito Ossae Pelio ccelum affectasse, Martem catenis 
oneravisse, et tandem, quum Dianae vim ac stuprmn 
inferre tentassent, Apollinis Virginisque ipsius sagittis 
esse domitos. Sacrarium illis in valle Melanibus, quo 
ceciderant loco, erectum, exstatque inscriptio, quam 
supra retulimus. 



(1) De Oto et Ephialta vide : Homer., Odyss.^ xi, 305-321; 
Iliad.^ V, 385. — Piisdar., Pythic, iv, 115, 156. — Heracl., 33. 
. — Apollod., BibL, 1, 7, 4. — Apollon. Rhod., I, 481; Narrat. 
anonym. cum Parthenio, 10, 11. — Pausan., ix, 22, Heroum 
sepulcrum apud Anthedontem, Bceotise urbem maritimam, se vidisse 
affirmat, ubi et notum Bacchi templum. 



Ducentos circiter annos ip insula Thraces reman- 
sere <*), vel prseda, vel agrorum cura vitam sustentan- 
tes. Tandem siccitate totius anni et inopia expulsos in 
patriam pristinam necessitas redintegravit. Probabile 
vero est non eos intra tantum temporis spatium om- 
mino tranquillos, inque iEgaeo mari, nuUo usquam 
adversante, dominatos esse. Florebat enim.eo tem- 
pore gens quae, a Syrise littoribus usque ad Golumnas 
Herculis, Mediterraneum mare totum classibus et co- 
loniis obtinuerat. lUa piratas pro hostibus habere at- 
que instanter urgere, si comprimere omnino non po- 
terat, debuit. Quae enim hominum inter se commercia 
floreant, nisi sint tuta ? Gondiderunt autem Phcenices 
emporium in insula Oliaro^^^ propreParon, stationem- 
que ad reflciendas onerandasque insularibus proven- 
tibus rates. Neque absurdum est credere eos, qui ne- 
gotiorum tanta calliditate et experientia praediti erant, 
Naxon haud neglexisse, atque inde fructus aUaque 
hujusmodi exportasse. Inter Rhenei insulae inscrip- 
tiones, una ostenditur quae nomen Phoenicium quod- 
dam, inter familias Naxon incolentes, refert ^^) : Maap- 
[w] No^ta. Eane est una ex Phceniciis, olim in insulam 
advectis, gentibus quse, etiam post Hellenicam occupa- 
tionem, in Gycladibus remanserunt, an aliqua ex Ty- 
riis illis familiis, quae post Alexandrum in insulas 
jEgaei maris mores, religionem artesque suas transtu- 

(1) DioDOR., V, 50. 

(2) Heracl., Pont., 2. 

(3) Exp^dx scientif, de Moree, Inscript. de Rh6n6e, I. 
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lere? Multam enim similimn mentionem in inscriptioni- 
bus relatam invenias ^^\ 

Difficile autem est his de temporibus certa affir- 
mare : quae enim documenta a Graeci^ accepimus ho- 
minum sunt neque linguas priscas neque tempora, 
neque locos bene dignoscentium, quibusque ars desit 
veteris famae tenebras illustrandi, et fabularum quam- 
que ad suam patriam, suamque aetatem referendi. 
Verisimillimum, imo verum est, Gycladas, quum, vi- 
cinae quidem inter se, hac parte Asiam, illa Graeciam, 
illa Africam spectent, ex tribus partibus fortasse pari- 
ter et simul incolas suscepisse ; piratas vero illos ac 
praedones prius fuisse quam se culturae agrorum ar- 
tiumque vitae necessariarum traderent <*), mutuisque 
latrociniis et se invicem et circumjacentes terras vexa- 
visse, donec gens una armorum vi in ceteras domi- 
naretur, omniaque pace componeret. Gujus autem 
primo gentis fuerit illud maris imperium, Thracumne 
an Garum, an Lelegum, an Gretensium novisse ar- 
duum, quum pleraeque historiae inter se discordent, 
et gens, imo civitas, imo urbs quaeque, laudis amore 
rapta, mendaciis audacissimis atque fidem omnem 
exsuperantibus vera contaminaverit. De Garibus, ut 
exemplo utar '3), non constat utrum ex Asia oriundi, 
solo suo indigenae, Lydorumque et Mysiorum consan- 

(1) B(ECKH., C. I. G., Inscript. de Delop; ExpM. scientif. de 
Morde, Inscript. de Delos et de Rh6n6e. 

(2) Thucyd., I, 4. 

(3) Herod., I, 171; Stracon, x. 
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guinei fuerint, ita ut communia Mylasee sacrificia ha- 
buerint, an e Gycladibus> priore suo domicilio, in con- 
tinentem terram transmigraverint. Narrat Diodorus <*) 
eos e patria sua, Latmia urbe, pulsos, in insulam 
Naxon, Polemone regnante, advenisse, quae postThra- 
cum discessum vacua erat. Polemoni successit Na- 
xos (2\ virtute et fortitudine, origine etiam divina ita 
clarus, ut insulae nomen suum indiderit. Regnavit 
postea filius ejus Leucippus, tum Smerdius nepos, 
cujus temporibus appulisse ad littora insulae memo- 
ratur Theseus. 

Ea aetate constitutum fiier^t primum, quod ad nos 
famatraditumfuerit, maris imperium (^). Minos, rex Gre- 
tensium, quum praedonum incursiones aegre ferret, 
adversus eos navibus instructis ierat, victosque ad de- 
ditionemet pacem redegerat. Ita plerasque Gycladum, 
missis etiam in plurimas colonis et praesidiis, sub di- 
tione habebat. Gares tunc Leleges appellabantur, prae- 
cipuamque nautarum partem regiis navibus imperati 
suppeditabant. NuIIa vero pendebant tributa, neque id 
erat Minois, fratrisque ejus, Rhadamanthus, imperium 
quo oppressi gemerent. Justitiae enim et aequitatis ob- 
servantia tantam sibi gloriam ambo comparavere, ut, 
etiam post mortem, in inferis jura dare dicerentur. 
Exstincto autem Rhadamantho, inter filios nepotesque 

(1)V, 51.53. 

(2)Alexand. Polyh., Cretica^ dixit Naxum Apolline et nym- 
pha Acacallide oi-tum. (Fr. Hist. Groec. Didot.) 
(3) DioDOR., V, 51, 53, 78. — Thucyd,, I, 4. 
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ejus divisum regnum, quse inflrmitatis causa fuit. Mox 
enim fracta Gretensium potentia, postque belli Trojani 
tempora, maris imperium penes Gares erat (*\ et mare 
Garicum, quod deinde Hellenicum, dicebatur. 

Naxos an sub Gretensibus fuerit, incertiim ; quum 
enim, in Gycladum insularumque ceterarum inter fllios 
Rhadamanthus partitione, Paros, Andros, Delos nomi- 
nentur, nuUa Naxi mentio fit, fllioque Ariadnae et 
Bacchi, OEnopioni, non ea insula, sed Ghiosattribuitur. 
Attamen ex similitudine Greticarum Naxiarumque de 
Baccho et Jove fabularum, ex Aria^nae historia quae, ex 
Greta oriunda, Naxon appulit, ex ea quae flngitur Jovis 
infantis ab Ida Gretico in Drion Naxium translatione 
apparet insulam- nostram, quamvis regem quidem 
suum, Smerdium vel Leucippum, retinuerit, Minoi et 
Rhadamantho nihilominus paruisse, saltemque ali- 
quid societatis intimae et commercii cum Gretentibus 
junxisse. 

Garum vero haud ita diuturna fuit in insulas domi- 
mati. Quum enim vix quinquaginta vel sexaginta an- 
nos durasset, aemuUs potentioribus cedendum fuit. 
Peloponneso enim aliisque Helladis partibus a Dorien- 
sibus expulsi^^), iEoles, lones, Achaeique in JEgddi 
maris insulis, et Asiae Minoris littoribus sedes novas 
sibi quaesiere. Jam antea occupatae ab Argonautis, vel 
potius a nepotibus eorum, Melos et Thera fuerant; 
postquam et ceterae insulae H^llenicae factae sunt, 

(1) DiODOR.,1, 53, 78. 

(2) DiODOR., V,84. 
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abiere Gares, domiciliumque priscum repetiverunt^*). 
IUic tamen, in memoriam insulae quam diutissime et 
felicissime occupaverant, unam ex urbibus suis Naxon 
vocavere(^). 

Naxon lones occupavere : qui vero fuerint coloniae 
duces, qua Graeciae urbe profecti,. disceptatur. Quo 
enim tempore Athenienses iEgaei maris imperium ob- 
tinuere, id egerunt, ut eas de priscis temporibus fabu- 
las vulgarent quae omnibus Gycladibus communem 
originem eamdemque, ex Athenis darent. Sie enim, 
consanguinitate subjectorum perspecta, firmiorem 
fore dominationem suam arbitrabantur. Itaque, quum 
litteris artibusque poUerent non minus quam ar- 
mis, obtinuere ut, quas invalescere vellent, fabulae 
cito reciperentur, ceterse obsolescerent. Si enim cre- 
dimus Atticis scriptoribus, vel illis qui sequuntur 
eorum auctoritatem, omnes coloni, priusquam in di- 
versas partes discederent, Athenas confluxere, unde, 
ducibus et auspiciis assumptis, in Asiam Minorem, 
Gycladas, Siciliamve dilapsi sunt. Si quibus in locis 
manserat ducum veterum memoria,*nominibus serva- 
tis, illi Athenienses fuisse crediti sunt. « Est in Poeaessa 
templum Minervae Nedusiae, eponymum loci cujus- 
dam Nedontis, unde dicunt Teleclon colonos ad 
Poeaessam, Echeias etTragion duxisse^^). » Quae autem * 
sunt istae urbes? In Geo quidem insula Poeaessa et 

(l)DlODOR., VII, 12. 

(2) Alex. Polyhist., De Caria. 

(3) Strabon, VIII, p. 360, ed. Casaubon. 



— 74 — 

EcheiaB inveniuntur (*>; Tragion vero nonne eadem 
est urbs quam Trageam vel TragaBam vocant alii ? Ea 
autem in insula Naxo erat. Hinc coUigitur Naxon a 
Messenia colonos accepisse. Dux autem eorum Tele- 
clos, quem scholiastes ad Dyonisium Periegetem 
^V, 526) Teuclon vocat. Dicit autem heroem illum 
Atheniensem esse, sociumque ei addit Archetimum 
quemdam : « Gycladas omnes coloniis obtinuerunt 
Athenienses; duces autem... in Naxon Archetimos et 
Teuclos. » 

Rem alio modo exponit ^Elianus ^*) , aliisque nomi- 
nibus, et ex Atheniensium commentis. Quum enim 
Godri fllius, Neleus, negatum sibi Athenis regnum in 
Asia quaesiturus abiisset, impulerunt venti naves ejus 
ad Naxon, ibique in portu pertinaciter cohibuerunt. 
Gonsultus autem vates respondit nuUum fore inde 
exitum, priusquam classis expiaretur : nonnuUos enim 
expeditionis participes irrepsisse, quorum respersae 
cruore manus et mentes impiae; illos igitur esse dete- 
gendos eque coetu et societate ceterorum excludendos. 
Quos ut dignosceret, haec machinatus est Neleus. Quasi 
sibi sceleris nondum expiati conscius esset, e turba in 
secretum secedens, solita exsecutus est piacula. Tum 
si qui alii sibi ahcujus facinoris essent conscii, horta- 
■ tus est ut tale imitarentur exemplum. Inde quicum- 
que ejus dolo decepti inductique sunt ut se pariter 
noxios confiterentur, iis in insula reUctis, cum classe 

(1) Bronstedt, Voy. en Grrdce^ 1 liv. C6os, p. 89. 

(2) Hist. var,y VIII, 5. 
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in Asiam, navigavit, ubi magnum sibi conflavit inipe- 
rium. Naxon vero urbem relicti in insula Athe- 
nienses condidere, quae mox florentissima evasit. 

Eodem tempore, Gyclades pleraeque, imo omnes, 
novos acceperunt incolas. Ubi vero sedibus suis illi 
tuto insederunt, fcedus inter se jungere cceperunt, rem- 
que publicam onmium communem constituere. Delos, 
quae a principip sanctissima habita erat, caput funda- 
mentumque societatis fuit. Jam enim ante Trojanum 
bellum, antiquissimus ille Athenarum rex, Erysichthon, 
inde statuam Elithyae, parturientium feminarum adju- 
tricis,arcessiverat<*), sacrasque quotannis instituerat 
pompas, quae a Prasiis, Attico portu, Delon devecta, 
patrono lonicae gentis Deo, ApoUini, vota precesque 
Atheniensium perferrent. Duodecim civitates^*) foede- 
ris participes, sacro illo observato numero, quem et 
in AsiaetinEuropa,jungendis societatis qualiscumque 
vinculis,veteres quasisacrumhabuere.Priscis eninillis 
temporibus, religione potius quam civiUbus institutis 
concihabantur inter se Graecae civitates. Ante utilita- 
tem, ante patriae amorem valuit religio. Quum urbs 
quaeque vicinarum aemula, imo invida, vel eas servi- 
tio opprimere tentaret, vel ipsa premeretur, assiduis 
bellis, in quae et ipsi Barbari hujus vel illius auxilio 
appellabantur, vexata fuit Graecia, semper in cruore, 
semper in luctu, vel quum esset florentissima. Tamen 
inter illas infensissimis animis productas discordias 

(1) PaUSANIAS, I, 13. — ATHBNiEUS, IX, p. 392. 

(2) Strabon, X, 5. f 
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durabant sacra concilia <*>, et, dicto tempore, remissis 
parumper simultatibus, ad commune gentis suae tem- 
plum, Mylasam, Delon, Delphos, Mycalum, Grynium, 
Olympiam, civitatum legati conveniebant. 

Nec tamen statim haec Gycladum societ^s instituta 
est <*) ; longo temporis spatio opus fuit ad ordinandas 
cujusque civitatis res, ad conciliandos advenientibus 
priscorum incolarum animos, ad vulgandum per to- 
tum mare unius linguse, ejusdemque lonicae, usum. 
Homerus, qui Delon ^^^ memorat ut ApoUinis sacrarium, 
Gycladum nomen non novit, quod recentiori tantum 
setate insulis inditum est, quum jam foedus inter loni- 
cas urbes constitutum invaluisset. Homericorum au- 
tem hymnorum, quisquis fuit, auctor (*) solemnes illas 
vidit pompas quas lones in honorem numinis sui du- 
cebant. Insula quaeque, sacrorum particeps, adoles- 
cent^s utriusque sexus eo mittebat, qui cantu et car- 
minibus laudes dei celebrarent. In tantoAsiaeGraBciae- 
que et iEgsei maris civitatum concursu, gymnici ludi, 
musrcae carminumque certamina agebantur. 

Quae autem primo duodecim civitatum fuit societas, 
nunc crevit, nunc imminutapro temporibus est, libe- 
reque sese vel foederi addebant, vel eximebant insulae. 
Inde parum conveniunt veteres et de numero et de 
nominibus Gycladum. Dicaearchus enim (fr. 147) quin- 

(1) IsocRAT., Pan€g,Atken, 

(2) Brondstedt, C^os^ 59, 61. 

(3) Odyss., VI, 162. 

(4) Hom, Eymn., I, 146. — TkucYD., III, 104. 
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que Gycladas solum enumerat, Delon, Geon, Seriphon, 
Kythnon et Kimolon; duodecim, Strabo (X, 5); 
quindecim, Artemidorus <*), praeter Delon. Thera au- 
tem et Anaphe nunquam in societatem receptae fue- 
runt ^2); Melos eo tempore accessit ^^\ quo Athenienses 
accepit colonos. 

Ubi lonicae colonia3 tuto in sedibus suis constitutae 
sunt, Graeciaque tot ac tantis populorum migrationi- 
bus turbata quievit, Naxos brevi inter ceteras insulas 
praBcipuum locum obtinuit. Prima enim <*^ quo faci- 
Uus negotia tractarentur, pecuniam ex aere argentoque 
conflavit, compressisque praedonibus securum mare 
navibus frequentavit. Haud multo post, quum jam 
crescenti in dies populo non suflBceret. alio colonos 
misit. Garcesios insulam proxime sitam, Amorgon ^*), 
cum sociis quibusdam habiturus, occupavit, et nomine 
omavit. Ghalcidensi vero TheocH se adjecere haud ita 
pauci Naxii, ut urbem in Sicilia Naxon conderet, quae 
postea Tauromeniumfuit^*). Ephorus tamen, a Stra- 
bonecitatus (^), nonNaxios ipsos nominat, sed lonas 
quosdam dicit Megarensesque se Ghalcidensibus ad- 
didisse ; Theoclen vero Atheniensem fuisse, quumque 



(1) Steph. Byz., Delos. 

(2) Ambhan. Marckll., xxii, 8. — Plin., H. N., iv, 22. 

(3) PoMPON. Mela, II, 7, 10. 

(4) Aglaosth., No^taxi. 

(5) NicoL. Damas., 47, Fragm. Hist.Grcec. (Didot); Schol. 
DiONYS. Perieg., V, 525. 

(6) Steph. Byz., Ndt^o?, XiXy.i(;, citans Hellanicum, fragm. 50. 

(7) Strab., X, 5, fiag. Ephori, 52. 
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tempestatibus in Siciliae littora ejectus esset. ita amoe- 
nitate loci esse illectum ^*), ut coloniam eo deducere 
statuerit. Assumptis igitur multis Ghalcidensibus, e 
civitate ob intestinas discordias pulsis, Naxon urbem 
condidit. Quo autem modo factum est ut urbs illa 
Naxos nominaretur, nisi major colonorum pars e Naxo 
insula confluxit? Gonstat autem ex posterioribus testi- 
moniis appellationem eam haud temere urbi esse 
indictam. Nempeetiamquum desuevisset Naxos vocari, 
Tauromeniumque jamdudum diceretur^*^ servabat 
templum, maxima veneratione cultum, lonicae originis 
monumentum : Aiigusto enim Gaesari Tauromenium 
appellenti (^) occurrit primo tetnplum illud, ApoUinis 
Archegetm dictum, quodjNaxii, in Siciliam missi coloni, 
aedificaverant. Ut Naxorum illam Garise, alteramque 
Gretae urbem omittam, quse videntur ab ipsis Gari- 
bus Gretensibusque, Naxo insula expulsis, conditae, 
invenitur in Uttoribus Euxini Ponti fluvius Naxius 
dictus (*), ubi fratremsuum Absyrtum Medea occidisse 
narratur. InterTomos autem Heracleamque praeterfluit, 
quae sunt et ipsae Graecorum coloniae ; unde conjici po- 
test a quibusdam Naxiis, qui coloniae participes erant, 
hoc flumini impositum nomen, quopatriam suam ho- 
norarent. 



(1) ScYMNUS Chius, Orhis descr., 277. 

(2) Plin., H. JV.,viii, 14. Colonia Tauromeniura, quse antea 
Naxos. — Itiner. Anton. Naxon pro Tauromenio posuit. — Cf. 
SoLiN., V, p. 19. — DiOD. Sic, XIV, p. 282; xvi, p. 411. 

(3) Appian., Bell. civ., V, 107. 

(4) i^LiAN., H. A., XIV, 25. 
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Eo potenti» provecta Naxos navibus ad protegendas 
augendasque opes indigebat. NuUi autem erant in 
iijsula portus. In propinquam igitur Paron conjecere 
oculos, quae portum praebet vel nostris navium moli- 
bus suflBcientem, eamque in suam ditionem redigere 
aggressi sunt Naxii. Bellum non uno praelio confec- 
tum, incendentibus Pariorum animos Archilochi (*) 
carminibus, ipsoque poeta virtutem non semper antea 
usitatam, exemplumque egregium prae se ferente. 
Tandem occubuit Archilochus, Naxiicujusdam Kalon- 
dae manu, cui cognomen Gorax erat ^^K Ultus est Deus 
sacerdotis sui Musarumque alumni necem, et vexatus 
numinis vindicta. Kalondas, Pythiam sibi concihare 
tentavit, excusans se non innocenti mortemintuhsse, 
sed vim vi, inter pugnandum, repulisse ^^K Nihilomi- 
nus coactus fuitpiacula inferiasque manibus interfecti 
hostis offerre, et tanquam heroi htare. Anno circiter 
ante Ghristum natum 655, Paros Naxiorum in ditio- 
nem concessit. 

Paulo post, eadem et Andri sors fuit, cujus e mon- 
tibus devecta ligna ad extruendas naves necessaria. 
Haecfuit Gycladum quasi aurea aetas; quum singulae 
vel metallis e terrae visceribus lapidibusque eruendis, 
vel pecoribus curandis, vel agrorum cultura, vel 

artibus exercendis , mercaturaque cum Gorintho, 

• 

(1) Archiloch., Fragm. pass. 

(2) Plutar., De Sera numinis Vindicta^ 18, p. 560. — Euseb., 
Prcep, evang.. V, 33, p. 338. 

(3) SuiDAs, 'Apx^oxo(;. 
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Syracusis, Megara, Athenis, ^Egina, *florentibusque 
AsiaeMinorisurbibus, Smyrno, Epheso, Mileto, Phoceis 
facienda ditescerent ^*). Deliacus thesaurus sociis ex 
urbibus quotannis lucri decvimam percipiebat, poen&,s- 
que graves divinitus luebat qusecumque templum 
justotributo fraudare ausa esset. Teniorum enim, qui 
decumam abnuerant, fractae opes, oppidumque terrae 
motu prope dirutum. 

Bellum tamen eisdem fere temporibus exarsit quo 
tantumnon Naxi opes funditus eversae ^^^.Naxiusenim 
quidam, nomine Promedon, Ephesum in domum hos- 
pitis sui Hypsicreontis quum divertisset, ineluctabiU 
amore amici sui uxorem inscius incendit. Ardorem 
quidem illa suum, marito praesente, celatum tenuit ; 
reduci vero ac domicilium absentisforteHypsicreontis 
pro hospitio repetenti aperuit libidinem suam. Ne- 
gante illo, ac jura hospitalia prsetendente, dolo usa 
est, noctuque in cubiculum dormientis irrepens mo- 
destiam ac virtutem ejus illecebris ac minis pervicit. 
Haud exspectavit laesi amici praesentiam Naxius, et 
pudore suffusus in patriam confestim rediit. Neaera 
vero, quae amato carere non poterat, paulo post clam 
e domo conjugis Naxon aufugit. Eam Promedon 
Vestae supphcem in templo coUocavit. Marito repetenti 
uxorem reddere Naxii recusaverunt, nisi sua sponte 
relictum thalamum ipsa reposceret. Inde non Hypsi- 

(1)Herod.,.1TI,57. 

(2) Andrisc, Na?iay.i. — Plvt.^ De virt muL, n.IIoXuxpiTt;. 
— Parthen., ffist. Amat,^ 18. — Poltan., Stratag., vii, 26. 
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creontis modo, sed oninium Milesiorum furor, quasi 
violato gentium jure, bellumque ex tempore indictum. 
Milesii, contracto suoque et sociorum exercitu, Naxon 
appulere, et urbem resistentem obsidione premere 
coeperunt. Quum, muro circum exstructo, proxima 
quaeque rura popularentur, oppidum quoddam sacra- 
riumve ApoUinis munitum, cui Deliom nomen, expi- 
laverunt. Eorum, qui Delion expugnaverant, dux Ery- 
thraeus quidam Diognetes, qui ultro sese Milesiis, cum 
conducta ex aere suo militum manu adjecerat. Ille 
pro sua praeda parte virginem Polycritam accepit, ex 
pl^imariis civitatis. Mox autem amore ejus exardens 
sese jurejurando obstrinxit, se quidquid illa postu- 
lasset exsecuturum. Haud oblita patriae suae puella, 
postulavit ut creditam sibi castrorum partem Diognetes 
hostibus traderet. Aversatus primo tantam proditionem 
est; tandem amore victus concessit. Polycrita igitur 
fratribus suis, qui urhis praesidiis imperabant, mitten- 
das curavit placentas, quibus plumbeam tabellam in- 
seruit, mandato ei, qui eas portabat, ut solos vesci 
juberet fratres muneribus a sorore missis. Hi quum 
tabellam offendissent, et legissent quse scripta erant, 
ea Naxiorum civibus aperuerunt, eosque permoverunt 
ut secum rei gerendae causa exirent. Hortabatur enim 
Polycrita ut noctu hostes a conviviis recentes et ebrie- 
tate gravatos adorirentur; exspectarent autem ex ipsis 
hostium castris signum, taedam incensam in auras 
sublatam. Haud longum in medio tempus; die dicta, 
quum Milesii somno essent et vino sepulti, dato signo. 



per apertam a Diognete portam irrupere Naxii, et, 
caede ingenti peracta, obsidentes ita disturbavere, ut 
naves proiinus conscenderent, remearentque Mile- 
tum. Dicunt tum salutem Diogneti Polycritam preci- 
bus a civibusimpetrasse. Sed alia est fama, eum inter 
pugnandum latuisse occumbentem, ipsamque, civibus 
ad portam occurrentibus magno cum gaudio, coUau- 
dantibusque et serta ferentibus, magnitudine laetitiae 
exanimatam, m ipsa porta mortuam concidisse; inde 
ambosamantes unum sepulcrum excepisse, diu magno 
honore a Naxiis cultum, quod Livoris monumentum 
cognominatum est, quasi invidia quadam fortunae 
fascinata Polycrita meritis honoribus non potuisset 
frui. 

Virtute igitur muliebri e periculo jiberata, quod 
muUebris' fraus adduxerat, Naxos vires suas poten- 
tiamque reparavit, donec et ipsa in eum motum in- 
cidit, qui per universam Graeciam auctoritatem impe- 
riumque ab optimatibus, soU possessoribus, ad plebem 
aut tyrannos transtulit. Quamdiu enim publicae opes 
parum floruerunt, primorum colonorum, qui armo- 
rum vi terris potiti erant, posteri summo honore, et 
ob divitias et ob generis nobilitatem, poUebant : ceteri 
vulgus humile, inops, sine gratia, sine auctoritate. In- 
teijecto autem tempore, nonnuUi ex plebe per nego- 
tia ac mercatarum opibus creverunt, qui altius caput 
erigere plebemque hortari coeperunt ut optimatutn 
perfringeret ordines, quo sese ipsi insinuarent. Ac- 
cepit laeta motum ardoremque plebecula, natura ad- 
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versus omnia eminentia male accommodata^ longi- 
que servitute fessa, et promptum ei ofiferebat impe- 
rium, si quis ipsam in libertatem vindicaret, coUec- 
tamque in dominos iram satiaret (*) . Non defuere, 
etiam inter optimates, qui per ambitionem hoc mu- 
nus susciperent, seseque studiis popularium ad sum- 
mam potestatem extollerent. Eadem aetate, eisdem 
prope annis, quarto scilicet ante Ghristum natum se- 
culo, Pisistratum Athenae, Polycratem Samos, Histiaeum 
Miletus, Mausolum Halicarnassus, Naxos Lygdamin 
tyrannos sensere. 

IUe (2), ut sibi e longinquo viam ad tyrannidem occu- 
pandam prsemuniret, amicitiam cum Atheniensi Pisis- 
trato arctissimam conjunxerat, arcisque per fraudem 
occupandae inter auctores fuerat. Quum igitur pul- 
sus iterum a patria iste, ad reparandam potestatem, 
exercitum undique pretio contraxit, adfuit inter pri- 
mos Lygdamis cum fideli amicorum manu, plurimum- 
que victoriae ejus contulit. Gujus oJBcii meritam mox 
rependit mercedem Pisistratus : cito enim ipsi oblata 
fuit occasio. Inter eos qui ex plebecula ac paupertate nu- 
per ad amplissimam fortunam evecti, veterum optima- 
tum odium in se converterant, erat Telestagoras quidam . 
Hic ruri degebat, in praedio suo, Lystadibus dicto (^), 
relicta in urbe magna sui fama et caritate apud po- 
pulares. Eo enim fruebatur favore, ut, si quid cons- 

(1) Aristot., PoHt., V, 5. 

(2) Herod., 1,61. 

(3) Aristot., No^twv %oXt.zdaL, 2. 
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picuum in quolibet genere ad macellum deferretur, 
nuUi priusquam illi venale id fieret, resque esset in 
proverbium versa, quoties pretium minus aequo quis- 
piam promitteret : « Mallem hoc gratis Telestagorae, 
quam tibi Qa conditione tradere 0) . » Quadam die, 
juvenes, optimo genere orti, piscem quum emere vo- 
luissent, idque quasi proverbium pro responso retu- 
lissent, ira vinoque impulsi, ulciscenjlae ab intolerabili 
Telestagorae auctoritate factionis suae consilium inie- 
runt. Villam ejus adeunt, comiterque excepti, mensae 
hospitali accumbunt, ad pernoctandum ctiam invitan- 
tur. Nihilominus ipsum verberant, vim uxori et filiae 
inferunt, vasaque omnia domumque disjiciunt, ac 
turbant. Quod ubi in urbe innotuit, furere plebs coepit 
et ad arma ruere. Obtulit se tumultui ducem Lygda- 
mis, quanquam ipse ex optimatibus, bellumque intes- 
tinum exarsit. Se in praediis castelhsque et urbis arce 
tutati sunt proceres, donec Pisistratus, cum classe 
adveniens, victoriam Lygdamis adjuvit, dominumque 
eum insulae constituit ^^) Tmn ^^ Delon expiandam 
profectus, amico ac clienti obsides credidit quos ex 
optimis Athenarum gentibus, fidei pignora, abstulerat, 
diligenterque volebat asservari. 

Lygdamis eo, quem optaverat, dominatu potitus, 
eum stabilivit pulsis in exsilium spoliatisque optima- 
tibus. iEdes etiam operaque ab eis coepta institui, aliis 
nominibus dedicavit, ne quis ad eos Deorum favor, 

(1) Athen., vui, 343. 

(2) Herod., I, 64, — Thucyd., III, 104. 
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ne qua hominuai gratia reflueret. Tum ea mente quae 
solet tyrannos inter se conjunctos tenere, Polycrati 
regnum Sami afifectanti auxilia misit <*) ,. quorum ope 
ille, quando Samii sacra Junonis magno concursu ac 
securitate agerent, arcem invasit, eaque potitus civi- 
tatem totam suam fecit. Lygdamis tamen, Pisistrati et 
Polycratis exemplo, id eflFecit ut rerum gestar.um glo- 
ria injustam ac male partam potestatem excusaret^^). 
IUo enim regnante et agri feliciter culti, et commercia 
cum omnibus insulis maritimisque Asiae civitatibus 
conjuncta. Eo tempore Naxii maris JEgSBi imperium, 
quod antea Samii et Spartani, obtinuerunt. Jam enini 
Paro et Andro, aptissimis ad res nauticas insulis, po- 
titi, haud segre, adjuvantibus Samiis^^), ceteras Gycla- 
das in ditionem suam redegerunt, et decem annos 
iEgaeum per mare dominati sunt. Tum inventa apud 
eos vel in plurimurn usum adhibita ea navium spe- 
cies.quae « No^toupY-Jjb >tivOapo? » ab insulae nomine vo- 
catur. « Id enim navigii genus ^*) in Naxo insula fabri- 
catum erat, eoque potissimum Naxii, quo tempore 
maris imperium obtinuere, utebantur ; navibus vero 
urbs quaeque, cujusque generis inventrix, nomen suum 
indidit; ita cantharo nomen Naxio. » 

Sed, ut Pisistrati ope summam potestatem adeptus 
erat Lygdamis, ita, expulsis Pisistrati filiis, Athenis- 



(1) POLYEN., Stratag., I, 23, 2. 

(2) Herod,, III, 57, describit CycladmD ea setate prosperitatem. 

(3) DiODOR., VII, 13. 

(4) Abistoph., Pax^ 143, SchoL 
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que optimatum factioni restitutis, et ipse corruit. La- 
cedaemonii enim, qui ereptum sibi maris imperium 
aegre ferebant, arrepta occasione, ultionem persecuti 
sunt. Antea enim quam Lygdamis Naxo tantas vires 
adderet, per Doricas colonias, easdemque portu excel- 
lenti instructas, Spartani Gycladas non gravi quidem 
jugo premebant, at certe plurimum apud eas poUe- 
bant. Quos igitur expulerat Lygdamis excepere pri- 
mum hospitio, tum arma auxiliaque eis praestiterunt, 
et in patriam tandem restituere suam ^^). Lygdamis 
quo modo finierit vitam, obscurum. Eisdem fere tem- 
poribus amicus ejus Polycrates Oretis, Lydise satrapae, 
dolo interceptus periit. 

Non tamen quod concupiverant consecuti sunt La- 
cedsemonii, maris scilicet imperium : id enim ad Ere- 
trienses, Euboeae insulae incolas, transiit (^\ apud quos 
quindecim annos, priusquam iEginetarum fieret, per- 
mansit. Naxos quidem Andron Paronque, ceterasque 
opes et primum inter Gycladas locum retinuit ; sed 
novorum maris dominorum auctoritati aliquid debuit 
concedere. In illis enim Amarousiae Dianae festis ^^\ 
ubi longo ordine, in honorem Deae, progrediebatur ad 
.aram trium milliun peditum, sexcentorum equitum, 
sexagint^ curruum pompa, Naxos, ut Teos, Geos, aliae- 
que insulse, . legatps chorumque juvenum mittebat. 
Eidem tempori assignanda est Us quae inter Naxios Pa- 

(1) Schol. iEscHiN., U, 77. 

(2) DioDOB., VII, 13. — Strab., X, p. 448. 

(3) Bbonstedt., Cdos, 6^. 
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riosque orta, arbitralu Eretriensium composita fuit. 
Vicere Parii decimamque partem mulctae ex adversa- 
riis abactae ApoUini Delio consecravere ^*^ Quamvis 
enim subjecta esset Naxo Paros, non ideo serva, nec 
jure omni suo orba erat, quumque Deliaci fcederis par- 
ticeps esset, adversus dominos, si quid impotentius 
imperarent, auxilia in religionibus communibus et in 
Naxiorum semulis habebat. Ea fuit Eretriensibus occa- 
sio qua eorum potentiam imminuerent, dum subditis 
jus adversus dominos attribuunt. 

Gredi potest Lacedaemonios, quum Lygdamin ex- 
pulere, aliquem Harmostum, sive ex suis, sive ex 
optimatibus Naxiis, in civitatem redintegratis, consti- 
tuisse, qui cuncta regeret pacemque et concordiam 
servaret. Non diu tamen victoriae suae fructum tenuere, 
qui itaopesetauctoritatem recuperaverant, optimates, 
quosque invidiose et contumeliose plebs « Pingues » 
appellabat. Brevi enim coorta seditione expulsi, non 
jam Spartam, sed Miletum confugere 501. 

(1) BcECKH., C. I. G., 2265. Eretriensium tribunal Delon con- 
vocatum erat, ibique sententiam suam pronuntiavit. Eponymus 
Naxiorum magistratus Bacchi sacerdos erat. 
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II 



A MEDICIS BELLIS AD GRiECIAM A ROMANIS SUBACTAM 



Quintum et vicesimum jam annum Asia .Minor 
Magno Persarum Regi obediebat. Gracae vero coloniae, 
quanquam proximo satrapae annuum tributum pende- 
bant, quamdam retinuerant libertatem, tyrannis indi- 
genis subditae. Mileti tunc regnabat Histiaeus, magni 
audacisque ingenii vir, multumque Dario gratiosus. 
(jui tamen illi haud ita confisus, aulam suam pro 
carcere dederat, honoris specie, neque permiserat ur- 
bem patriam ut repeteret. Locum igitur ejus nepos 
Aristagoras occupabat, qui vix exsules Naxios audiit 
magnifice de se et patria sua loquentes, imperinmque 
Gycladum omnium restitutori suo poUicentes, im- 
mensa cupidine gloriae simul et potentiae flagravit. 
Satrapam Lydiae, qui Sardibus habitabat, adiit, ut se- 
cum expeditionem ad Naxon occupandam pararet. 
Tunc quam potens ea esset insula commemoravit, 
inter ceteras Gycladas florentissima <*^ nauticis opi- 
bus classibusque instructa, divitiis et servitiis abun- 
dantissima, quae octo millia armatorum in aciem 

(I)Hbrod., V, 28, 30,31. 



producere posset, geininisque insulis Paro et Andro 
imperaret; hujus adjunctis sibi opibus, satrapam 
posse omnes Gycladas Persarum regno addere, qua- 
rum nulla adhuc in Darii potestate erat. His auditis, 
Artaphemes consilium Aristagor» laudavit, consulto- 
que Rege, classem et exercitum instruxit, cui Naxii 
profugi stipendium victumque ministrare debuerunt. 
De Naxo actum erat, nisi discordia inter Aristagoram 
Persarumque ducem, Megabatum, exarsisset. Quum 
enim in exitu Smyrnaei sinus, ad Gaucasam, ventos 
secundos exspectaret classis, navarchum quemdam 
noctumaB stationis negKgentem Megabatus horren- 
dum in modum mulctari jussit ; clientem vero ami- 
cumque, invito ac renuente Persarum duce, sup- 
plicio exemit Aristagoras. Ira igitur concitus Mega- 
batus clam hominem misit qui Naxios aliud agen- 
tes neque pericuH quidquam suspicantes admoneret. 
In paratos ergo omnique defensione instructos incidit 
classis. Quatuor menses urbem obsidione cinxerunt 
PerssB ; tandem, deflciente pecunia, deficiente victu, 
opibus et spe exhausti, castellum in quo exsules collo- 
carent, exstruxere, et in Asiam victi redierunt (500). 
Ita servati, sed non longum in tempus Naxii ; 
nempe Aristagoras, quum iram regi& Magni, ob ac- 
ceptam cladem, formidaret, rebellione eam prsever- 
tere statuit, totamque loniam et plerasque Asiae Mi- 
noris Grsecas colonias ad arma concitavit. Eum auxilio 
adjuvere Athenienses, Eretriensesque. Sardibus incen- 
sis bellum incepit, quod inter Oriefltem OccMentem- 
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que, non nisi domito ab 'Alexandro Persarum impe- 
rio, duo post secula, desiit. Non potuere lones totis 
Darii viribus resistere, victique apud Ephesum (*\ a 
sociis destituti, proditi a Samiis apud Ladam, navali- 
que praelio attriti, deditionem fecerunt. Restabat ut 
Persae ultionem simul illati ab Atheniensibus Eretrien- 
sibusque belli persequerentur, et imperii sui prolatio- 
nem. Mardonius, qui primus in Graeciam per Macedo- 
niae et Thraciae littora immissus fuit, classem tempes- 
tate ad montem Athon coorta, exercitum aggressio- 
nibus Barbarorum quum amisisset, infecta re Asiam 
repetivit. Tunc missi legati qui, terrorem regis sui mi- 
nasque circumferentes, civitatem quamque in Graecia 
ad voluntariam deditionem compellerent. Male habiti 
Atheniset Spartae illi legati, violataque etiam in eis 
gentium jura ; at audiere proposita tum in continenti 
Thebani, tum insulares omnes, Eginetae quidem Athe- 
niensium invidia, ceteri metu impulsi. 

Altera adversus Graeciam Persarum expeditio, Dati 
et Artapherni ^*^ commissa, recta via periEgseum mare 
ad Euboeam tetendit. Insula quaeque nautas militesque 
Barbarae classi dare coacta, fidei obsides. Naxos ^^\ 
quum resislere conata esset, expugnata fuit; urbs 
funditus eversa, quique homines in montium inac- 
cessas latebrasperfugere non potuerunt, catenis viucti, 
in militiamque abrepti.' Delo tantum pepercerunt Bar- 

(1) HBBOD.,y, 102; VI, 10, 11, 12,20, 21. 

(2) Hbrod.,VI, 49,95, 90. 

(3) HlMBRIUS, II, 19. 
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bari, ApoUinisque templum, ubi aliquara deprehen- 
derunt propriaB religionis imaginem, reveriti, donis 
etiam cumulavere. Incolas, qui Tenon confugerant, in 
sedes suas revocatos restituere, integraque omnia re- 
liquefunt. Inde in Euboeam transgressi, Eretriam igni 
ferroque vastatam solo aequaverunt. Ulti sunt socio- 
rum cladem Athenienses Marathonicis in campis, et 
turpi fuga duces Persarum, nuper facihbus securisque 
victoriis elati, mare trajecerunt, a rege suo poenam 
socordise exspectantes. Insecuta est fugientes Athe- 
niensuim classis ^*^ quse insulares ob deditionem Per- 
sis factam mulctaret, reciperetque Gycladas. Pleraeque 
conditionibus Miltiadis quum obtemperassent, restitit 
Paros (*), obsidionemque passa est. Vigesimo die, 
Atheniensis dux, rebus desperatis, vulneratus, do- 
mum rediit, ubi mox pecuniam magnam pendere 
jussus, condemnatusque apud populum, vitam finivit. 
Interea Persae, ut qui non satis haberent, si imagi- 
nes victoriarum suarum in parietibus regiarum aedium 
expressas appenderent, et Naxon ceterasque Gycladas, a 
mari revulsas, Datin sequentes efflngerent ^^\ Eretrise- 
que incendium et ruinam celebrarent, immensis ap- 
paratibus se ad novum bellum accingebant. Undique 
copias, opes, navesque colligebant. Ipsae Asiatici lit- 



(1) CoRNEL. Nepos., Miltiades. 

(2)Herod.,VI, 136. 

(3) Philostrat., Vita ApolL, I, 75. Dicit Babylone, in repriis 
se^ibus, esse ta|»eta ubi apparebat b AaTY)<; xy)v Ni^ov ey. vr^(^ Oa- 
XiTO)(; dlicoff7:u)v, Artaphernes Eretriam, Xerces Grseciam doraans. 
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toris insularumque vicinarum GraecaB coloni» arma 
classesque tradere coactae sunt, quibus populares sui 
opprimerentur. Septem et decem navigia, omnibus 
rebus hominibusque instructa, cum ducibus suis prae- 
stiterunt <*). Gyclades ipsae aliquid exercitui Barbaro 
conferre jussae, haud gratum imperium aegre exsecu- 
tffi sunt ; quum autem recusare non auderent, para- 
vere omnia, ut, si vis ingrueret, necessitati cederent, 
haberentque quod Persis ministrarent. Ruptum enim 
erat Persarum vi insularum lonicarum fcedus, neque 
jam ullum Naxiis in Parios Andriosque imperium. 
Singulae siii juris erant, et in tam incertis rebus gra- 
vibusque tempestatibus, suam quaeque mentem se- 
cuta est. Geos, ut quae Atticae vicinior, ideoque ma- 
gis tuta, prima ausa est, ab initio belli, pro Gi^aecis 
stal*e, navemque unam ad Artemisium mittere. Pos- 
tea Naxos, idem exemplum imitata, naves quinque, 
ad auxilium Persarum paratas, Graecis associavit apud 
Salamina classe conflictaturos. Geos alteram trire- 
mem misit, Kythnos, Seriphos, Siphnos, Melos, Tenos 
idem fecerunt, ita ut fere omnes maritimae Graeciae 
civitates et victoriae Salaminiae, et servatae patriae laudis 
participes fuerint. 

Herodotus quidem non hanc fuisse dieit Naxiorum 
virtutem, si a Persis defecerint, sed trierarchi cujus- 
dam Democriti, qui, jussus pro Persis adversus Grae- 
cos pugnare, rates suas ThemistocU adduxerit, invi- 

(I)Herod., Vn,95. 
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tis insciisque civibus suis^*^ Ouam rem Plutarchus, in- 
ter alia Herodoti, quam incusat, malignitatis <*), argu- 
menta aflFert. Gontendit enim Naxios adeo non invitos 
GrsBcorum victoriae consociatos a Democrito fuisse, ut 
contra nunquam Persarum jugum admiserint. Quum 
enim navarchum Artaphernem ducentis navibus se 
eis inferentem repulissent, Datim quoque, cum toto 
exercitu minitantem, deturbaverunt, et sex naves 
Graecis ad tuendam communem libertatem miserunt : 
haec vero auctoritate Ephori et Hellanici confirmat, 
Diodorique (V, 52), qui, quum non credat Naxios primo 
Persarum impetu submersos non fuisse, ait saltem 
primos resipuisse, rejectoque jugo, a Barbaris defe- 
cisse. 

Themistocles disturbatos hostes classe insecutus, 
belli jure tributa ab insuUs exegit. Andros recusavit, 
geminis freta numinibus, Paupertate et Egestate,Vim- 
que et Persuasionem, Themistocli patrocinantes, re- 
jecit. Rediit igitur Phalerum Attica classis. Nondum. 
tamen omnino liberata erat Graecia. Melior enim Per- 
sici exercitus pars, Mardonio duce, Bceotiam Atticam- 
que obtinebat ; Athenae iterum expilatae, resque omnes 
in dubio et discrimine manserunt, donec supremo 
apud Plataeas praeUo bellum dirimeretur. Aderant et 
huic pugnae Naxii, neque obscuras ibi partes habue- 
i-unt^^). Nomen ergo eorum et serpentibus quos, in 

(1) Herod., vm, 46. 

(2) Be MaligniU Herodot., p. 689. 

(3) DiODOR., V. 52. 
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modum tripodis, victores Apollini Delphico consecra- 
verunt (*>, inscriptum est, et basi Jovis Olympii sta- 
tuae, cum Teniorum, Kythniorum Georumque nomi- 
nibus^^). NuUos tamen insularium, in catalogo apud 
Plataeas pugnantium memorat Herodotus. Eane motus 
invidia erga Naxios, quam incusat Plutarchus, an, ut 
conjicit Bronstedt ^3)^ gravis armaturae modo copias 
emunerans? Insulae autem nullos hoplitas, sed pel- 
tastas tantum, habebant. Tum Naxii, suo ipsorum 
nomine, ApoUini Delio statuam giganteam, in gratiam 
concessae sibi ab eo gloriae, dedicaverunt, cujus basis 
etiam nunc exstat, cum his verbis : Ndt^tot Xx^XXwvt^*). 
Igitur prima Medicorum bellorum pars confecta 
erat, in qua vim Persse inferebant, repellebant Graeci. 
Jam non ex Asia bellum in Europam, sed ex Europa 
in Asiam inferri incipit. Eo enim ipso die quo Mardonii 
exercitus apud Plataeas occumbebat, classis Hellenica, 
duce Xantippo, loniae in littoribus Barbaros, ad My- 
calum, debellabat; tum in ipsis Plataearum campis, 
victores persequendae ultionis foedus inter se feriebant, 
hocque instituebant ut communi impensa quotannis 
centumnaves, decem milUa hoplitarum, milleequites, 
hunc ad finem instruerentur. Gonveniebant in hanc 
alteram societatem non loniae solum , sed Doricae 
etiam civitates ; nam penes Spartam Hegemonia 

(1) 'E(pY)iJL£pt(; ipxatoXoYix'^, P- ^2, n» 2759, Athenis. — Hero- 
DOT., IX, 81. — Pausan., I, 13, 19. 
(2)Pausan.,V, 23. 

(3) Bronstedt., C4oSf p, 108. 

(4) Ph. Lebas, Vbt/. arch, en Ordce, Insc, des iles, Delos. 
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erat. Pausanias igitur, cum sociorum classe, insu- 
lam Cyprum Persarum jugo liberavit, oppugnavit- 
que Byzantium. Sed superbia intolerabili animos om- 
nium a se alienavit, quos contra patriae suae Gimon 
comitate, Aristides aequitate conciliabant. Hinc Grae- 
ciaBimperium a Lacedsemoniis ad Athenienses trans- 
latum. lonesiere totam classem instruxerant, quum 
vix rates viginti doricae essent ; ergo ubi viderunt plus 
auxilii sibi in Atheniensium maritimis opibus quam in 
Spartanorum pedestribus copiis esse, jam linguae, 
originis, morum communitate ad consensum facien- 
dum inter se propensi, rejecta Pausaniae auctoritate, 
se Atheniensium ducibus tradidere. 

Ergo omnium ^Egaei maris insularum Asiatica- 
rumque coloniarum societas facta est^*), cujus sedes, 
ut et illius prioris, Delos erat. Praeter naves copiasque 
quas praestare quaeque debuit, institutum est singulos 
in annos tributum quadringintorum sexaginta talen- 
torum, inter socios, pro cujusque opibus, partitum <*>. 
Aristides, ut aerarii communis procurator ^^\ partitio- 
nem faciendam suscepit, quaestoresque tributi colli- 
gendi electi sunt. Atheniensium hic erat principatus 
non imperium ; ut enim bellicas illi res dirigebant, 
et praecipua in conciUo publico pollebant auctoritate, 
ita libertatem administrationemque suan^ civitas quae- 
que privatis in negotiis retinuerat. Latius autem haec 

(1) Thucyd., I, 95, 96, 98. 

(2) DioDORUs, XI, 47. Dicit tributum 560 talentorum fuisse. 

(3) Plutar., Aristid., 39,41. 
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sbcietas extendebatur quam prior, utpote quae, praeter 
Gyfcladas, Athenas Athenarumque colonias, et Graecas 
AsiaeMinoris urbes complecteretur. Tum legibus certio- 
ribus administrabatur : sua enim erant sociorum cui- 
que obeunda munia, sua perpendenda tributa ; Delia- 
cum veroconcilium de communibus rebus decernebat; 
placita ejus Athenienses exsequebantur. Inde lonicse 
iUius societatis exitium : nuUa enim publico concilio 
per se auctoritas, quum nuUum in se ipso auxilium 
haberet, neque exercitum ullum quo edicta sua, vi, si 
opus esset, tueretur. Omne ab Athenis subsidium 
exspectabat, ita ut brevi, amissa libertate, nihil aliud 
factum sit nisi Atheniensibus ducibus dominationis 
instrumentum. Tandem suppressa est concilii vana 
illa imago, translatum vero Athenas aerarium, insula- 
que ipsa Delos Atticis colonis divisa, qui etiam admi- 
nistrandum curandumque ApoUinis templum susce- 
pere <*). Tunc demum, post alteram expiationem, 
restituta sunt a Nicia antiqua solemnia, primaque 
quinquennalia ab Atheniensibus sexto Peloponnesiaci 
belli anno celebrata sunt c^) (426). 

Dorienses (^), nihil sibi a rege, propter longinquita- 
tem regionis su», timendum rati, ab eo foedere absti- 
nuerunt, ita Spartanorum partes amplexi ut nollent 
tamen eos ad recuperandum armis imperium auxilio 

(1) BcECRH., Staatshaushaltung der Athener^ vol. II, p. 78, 
ch. VII, « Marmor sandwicence. > De Atheniensi administratione 
Deliaci Thesauri, cf. C. /. G., vol, I, p. 252, 

(2) Thuoyd., III. 104. 

(3) CoRNBL. Nbpos., Pausanias. 
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juvare. Itaque, quum a certamine abcesserint, nihil 
ad eos laudis ex tot tamque claris victoriis pervenit 
per quas pax illa, Gimonis dicta, paucos post annos 
parta est. Athenienses autem, per totum id temporis 
spatium (479-432) quod a Mycalensi praeho ad Pelo- 
ponnesiacum bellum extenditur, incredibili quadam 
virtute annisi sunt, sive ut annua decreta Delii conciUi 
exsequerentur, sive ut potestatem suam latius exten- 
derent. Nam et Eionem bello subegere, et Garystios, 
quum defecissent, castigavere, et, repressis Skyriorum 
latrociniis, coloniam in eorum insulam misere. Sed 
quum jam foederis insulares taederet, ahique tributum 
omnino abnuerent, alii peterent ut, coUata insuper 
pecunia, mittendis navibus militibusque liberarentur, 
ea in Athenienses recidebat cura ut pecuniam, nomine 
sociorum, per vim exigerent, vel negatas naves mih- 
tesque suppeditarent ; semper tamen oneri tanto suffi- 
ciebant. Insularum prima, Naxos violenterse a foed^re 
distrahere tentavit. Glassis igitur Atheniensium urbem 
statim obsedit (*), victique post longam, ut creditur, 
defensionem Naxii, navibus privati, excisisque moeni- 
bus etcastellis, ex sociis in subjectorum conditionem 
redacti sunt. Neque tamen amplius eis tributum, etiam 
quum sociorum nonnulli duplex aut triplex pendereht, 
imperatum videtur. Nomen quippe Naxiae civitatis 
quater in tabulis tributorum reperitur ; eaque variis 
temporibus, vel tredecim talenta et duo millia drach- 

(1) Thucyd., I, 98. 
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marum, vel quindecim sedecimve talenta, pendere 
jubetur, quum Parii, quos verisimile est minus opu- 
lentos fuisse, triginta talenta conferre debuerifit. Quo 
tempore Naxos obsidebatur<*^navis, qua vehebatu-r in 
Asiam proscriptus Themistocles, in portum delata Qst. 
Quum autem, coorta atroci tempestate, anchoras jaci, 
donec marc sedaretur, rector navis imperasset, The- 
mistocles nautis, quis esset, aperuit et quantum sibi 
pericuU ab Atheniensibus immineret si adesse se in- 
telligerent, vicitque ut iter perficeretur. Rex eum vi- 
rum, a quo superatus erat, majori animo excepit quam 
expulerant Graeci ; tutum enim ei apud se hospitium 
reditusque urbium haud mediocres constituit. 

'Ergo in Naxo reliquis insulis quasi praenuntium edi- 
tum fuit signum quam sortem ipsis Atheniensium 
ambitio praepararet. Brevi enim Delius thesaurus in 
urbem, auctoribus Samiis, devectus est : ceteris ci- 
vitatibus, olim sociis, jugum iflOLpositum, missisque in 
omnes partes coloniis servitus devictarum ge^tium 
confirmata^^). Inducti primum apud Naxios quingenU 
coloni, dein mille alii, duce Tohnida ^^), secundo anno 
(430) Peloponnesiaci belli. Goacti etiam subjectarum 
urbium homines suas lites Athenas deferre, ubi apud 
publica tribunalia, habita prius in ipsis locis quaes- 

(1) Thucyd,, I, 137 — Themistocjlis LitteroB, quas genuinas 
esse oonteodit, forsan hau4 immeiito, Koutorga. 

(2) Plutar , Pericles., 11. Misit in Cliersoneson l(foO colonos; 
in Naxon, 500; in Andron, 250. Anno 444 a. J. C. 

(3) Pausan., I, 27, 5. — Diodorus, XI, 88. — Aristoph., 
Vespes, 355. 



tione, judicarentur^*^ Ita adempta iqsularibus omnia 
Ubertatis jura, qui nihil fere aliud qaam villici reipu- 
blicaefacti sunt, quum pro eis Atheniensis Archon 
negotia ipsorum curaret, eadem qua postea Romafius 
proconsul, potestate W, In iis autem civitatibus quaa 
etiam tum sociae vopabautur, Athenienses factiouem 
institueraut alebantque, per quam acceptissimus ipsis 
rerum status, idestimperiumpopulare,continuaretur. 
Urbes autem subjectae innumeris negotiis Athenis 
quasi aUigabantur, quum mercatores, qu8Bcumque 
apud remotissimas gentes nascerentur, in Piraeum de- 
ferrent. Erant etiam in singulispartibusimperiipraedia 
quae cives Athenienses, vel manentes dopii, adminis- 
trabant <^>. Nam agrorum spatia quaedam in uberrimis 
regionibus emerant, per procuratores villicosque co- 
lenda; ita ut nonnuUi Atheniensium agros in insula 
Naxo possiderent, quos identidem, tum inspiciendi 
operis, tum reditus percipiendi gratia, invisebant. ^s- 
tate enim in frigidas insulae valliculas concedentes, 
rusticae vitae otiis laborem urbanae luxuriae muta- 
bant. 

Ingens igitur Atheniensibus imperium, sed niinus 
flrmatum. Nam conversum paulatim in regiam quasi 
dominationem sponte susoeptum fcBdus fiegerrime 

(1) Thucyd., VIII, 48. -^ IsocH., Paneg. Athen., 114» 

(2) BcECKH., Op. cit., I, ch. ii;, 16. 

(3) Antiph., I, 16. Quum Atkeniensis quidam Naxon, in praedia 
sua profecturus esset, veneuo interceptus est (is autem oratoris erat 
pater). — Platon., Euthyph., 4- Eutyphronis pater prsedia ip 
Naxo possidebat, per villicum admiuistrata. 



- 100 — 

omnes subjecti populi ferebant, quorum ira impotenti 
reipublicae imperio alebatur, ipso magnitudinis ejus 
et illorum festorum spectaculo incensa, in quae the- 
sauri communis pecunia profundebatur. Itaque By- 
zantium, Samosque, quum rebellavissent, compressae 
quidem^ sed non sine impensa aut sanguine, et atro- 
ciore eorum pcena animi altius etiam irritati, ut si quid 
minus prospere Athenis accidisset, eruptura omnia 
odia viderentur. Firmissimum Atheniensibus domina- 
tionis suae subsidium erat in perpetua locupletes in- 
ter et pauperes discordia, et in plebis dominatione. 
Ubi vero bellum Peloponnesiacum accensum est, op- 
timates, ut qui Lacedaemoniorum auxiUum jam spe- 
rarent (*), res turbare cceperunt, adductique in peri- 
culum et in eam necessitatem Athenienses ut terrore 
et novis coloniis potestatem suam confirmarent, effi- 
cerentque ut Naxos, Andros, Geos, Tenos, receptis 
iterum ex Attica colonis, totae jam suae fierent, urbis- 
que fortunam deinceps sequerentur.Quae vincula pax, 
quae Niciae dicitur (421), etiam arctiora fecit <*>, ex- 
territis crudelissima Meliorum poena ^^^ insulis quae 
jugum excutere cupivissent. Imperata dehinc in tri- 
butum, non jamsexcenta, sed ducenta et mille talenta, 
quse pecunia infelicissimo Siciliae bello consumpta est. 

(1) Thucyd., II, 57. De Corcyreis factionibus. 

(1) Andocid., III, 9, ab iEscHiN., II, 125, citatus, quum pacem 
Atheniensibus suaderet, enumerat quanta ex Nicise pace commoda : 
7,000 talenta, 300 naves, 1,200 talenta renditus, Chersoneson, 
Naxon, duas Euboeae partes» aliasque ihsulas. 

(2) Thucyd., V, 89. Meliorum poena. 
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Simul autem acvicisse Syracusanos pernotuit(413), 
omnes undique civitates ^^K Ghios in primis, Samos- 
que et Asiaticae urbes jugum excutiunt; parantibus- 
que eadem Gycladibus, imperium ex ea parte Athe- 
nienses, non sine vi summa, retinent. Auctis portoriis, 
tributa vectigalium supplentur (^); centum et quatuor 
naves instruuntur, quae, urgente ipsis in faucibus 
Atticae hostili apud Deceliam prsesidio, Lesbon reci- 
piunt, et Spartanorum Persarumque classes, prope 
Samon continent. Alcibiadis(409) tamen reditu revocari 
visa-ad partes Atheniensium victoria, quum jam har- 
mostes Lacedaemonius Andron occupasset, ceterasque 
Gycladas lacesseret. Brevi autem Lyzandri peritia sub- 
sidiisque Gyri Junioris bellum consummatum est, 
captis apud ^Egos Potamon universis Atheniensium 
navibus, Piraeoque tandem et ipsa urbe in potestatem 
hostium redactis (404). 

Tum vero liberis jam urbibus, populare impef ium, 
Atheniensium auxilio diu sustentatum, sublatum est, 
et ad optimates, qui semper pro Lacedaemone stete- 
rant, potentia concessit^^). Lysander autem, quo plures 
sibi conciliaret, recentibus sociis suis poUicitus liber- 
tatem, promissa ita exsecutus est, ut urbes, quum se 
jam omni dominatione solutas arbitrarentur, dominos 
tantum se mutasse intelligerent. Nam apud singulas 
praefectus Lacedaemonius, constitutis in consilium de- 

(1) ThUCYD., V, VI, VII. 

(2) Thucyd., VIII, 1, 9, 14. 

(3) Xenoph., Hellenica^ II, 3. — Diodor., V, 14. 



- 162 ^ 

cem ex amjilisftimfe «tilvibug, l^emim )pbtitud fe^t <*^ 
CUJU8 impotentissima auctoritas, imposito in arce 
prsesidio, confirmata est. Jungi tamea foedere Gycla- 
des rursus potuerunt, sed quod in speciem foret, 
neque illis vires eas daret unde-metus aliquis victori- 
bus oriretur. Pacatum paulisper iEgseum mare <^), non 
liberatum ; neque commiserunt Lacedaemonii ut tri- 
butum, quod constituerant Atheiiienses, urbibus.r6- 
mitterent : qUippe> tanquam auxilii sui pretium, mille 
talenta a sociis exegerunt^ praBter eas pecunias quae a 
praefectis privatim extorqu^antur. Tunc memini^e 
ftiit acerbissimae illius Atheniensium ad Melios ora- 
tionis, « ita scilicet a natura constitutum ut infirmis- 
simus quisque validiori bbediret, mutaretque fortasse 
dominum> jugum autem excuteret nunquam. » 

Quamquam vel eo tempore non omnino fracta vis 
Atheniensium ; nam brevi tyrannos a Lystemdro impo- 
sitos quum expuiissent, statim imperiumGraecise totius 
rursus aflfectaverunt. Ne tamen fortun« mutationes eo 
tempore plus aequo miremur> Persae discordia metuen- 
dorum quondam hostium usi> auro et stipendiis ad 
arbitrium ^uum victoriam in alterutros inolinabaut. 
Itaque, vix octavo ^st tantam ckdem aiino, eaedem 
Atheniensium vires> quse prius, exstitere. Eorum dux 
Gbnon, feiccepta a Persis classe, Peloponnesiorum in 
mari Mgsdo imperium, Gnidia ^^) victbria^ fregit (394); 

(1) Xenoph., Anab., I, 2. Clearchus ByMuatii hanflOBtes.. 

(2) DiODOR., XIV, 12. 

(3) DiODOR.s ^iV, 84. * D^MOSiH., /^ I/$ptin^ 68*-W. 
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hartndstds expaiit> tetisque Gycladum urbibus ut li- 
bertatis auctor ac restitutor apparuit. Ea quidem vera 
libertas ftilt.Nam edocti malis Athenienses, socios pri- 
mum benigne et vere socialiter habuerunt, quum prae- 
sertim vires ad dominandum deessent> neque aliter 
fieri Gonoil, pro sua sapi6ntiA, passus esset. Sed plura 
exsequi Antalcidse pace prohibiti sunt(386). Lacedae- 
monii Graecas Asiae civitates parum honeste Regi per- 
misertmt, idqUe sanxerunt ut nullum amplius esset 
tedus, suisque legibus civitas qusBque libera rege- 
retur. Ita, spoliatis aemulis, pristinam ipsi potentiam 
retinuere, et classe per iEgaeum mare circumacta, op- 
timatum partes rursus erexere et harmostas suos 
restituerutit. 

Ubi vero Graecia omnis, quum servitii perteesum 
lesset, pl^vocantlbus Thebanis (378), adversus Lacedae- 
monios surrexit, rursus Deliacum foedus instituere 
Athenienses tentaverunt. Missi Timotheus, Cononis fl- 
lius, Callistratus orator> ducesque Ghabrias et Iphl- 
icrateB, qui maritimas omnes urbes invitarent ut secum 
societatem jungerent> quae communem libertatem t\i- 
taretur. Eas autem conditiones praeferebant ne rursus 
ingruere posset prior dominatio; nihil nisi ex sen- 
tentia concilii communis imperatum iri, quod de com- 
munibus negotife, deque criminibus proditionis co- 
gnosceret; nuUa autem fore deinceps tributa, sed 
urbes pecuniam, quantumcumque vellent, sponte col- 
laturas. Hoc statim acceptum, parsque Cyclsidum tiata- 
gna, Eubcea, Ghios, Samos, urbes in Pojato et Thracia 
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sitae, jusjurandum praestiterunt, legatosque Athenas 
miserunt. Tale exemplum non secuta' videtur Naxos, 
tuentibus forte Spartanorum partes optimatibus. Le- 
gimus enim Ghabriam paulo post (375) subigendam 
insulam suscepisse! Qui, quum naves commeatibus 
onustas ab impetuPollidis, qui dux erat hostium, 
defendisset, Naxon acriori urgere obsidione ccepit; 
PoUis contra, sexaginta et quatuor navibus, eam tu- 
tatus est, commissumque ibi praelium (*). Ghabrias, 
quamvis naves tres et octoginta haberet, artificio in- 
super usus quo certius vinceret. Nam incipiente pu- 
gna, navibus suis signa detraxit, ita utSpartani, siqua 
ad eos triremis pergeret, utrius esset partis nescii, 
cunctarentur, nec statim incurrerent, Atheniensesvero 
ea mora uterentur. Vicit tamen dextro cornu, ubi 
imperabat, PoUis, navesque hostium decem et octo 
demersit ; sed alterum cornu Ghabrias fudit, fractis 
quatuor et viginti navibus, octo captis, ceteris fuga 
dilapsis. Victoria autem minime usus, sauciis reci- 
piendis mortuisque ad sepulturam colligendis operam 
dedit, victorum ad Arginusas ducum exemplo moni- 
tus. Inde spoliis oneratam classem in Piraeum reduxit, 
coronaque aurea donatus est. Illius igitur victoriae 
(quamquam Naxii a Spartanis non defecere, nec re- 
cepta insula fuit) quam Athenienses primam a tempore 

(1) Demosth., In Aristocr., 198 (p. 686); De Ordin. repuhL^ 
22 Op- 172). — DiNARCH,, I, 75. — iEsoHiN., iii, 222, 243. — 
DiODOR., XV, 34, 35. — Polybn., Stratag.^ iii, 21. — Plutarch., 
Phocion, 19; De Gloria Athenar.y 7. — Bcecrh, C. /. (r., vol.I, 
p. 123, et 186, no 84. 
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Peloponnesiaci belli navali praelio retulerant, ingens 
fama fuit, civitatesque septemdecim, praeter priores, 
in foedtls adscribi voluere. Reliquum inter Thebanos 
et Lacedaemonios bellum Peloponnesi et lonii maris 
flnes fere non excessit ; nec Gycladum quies turbata 
fuit ea classe quam Epaminondas, in Pontum Euxi- 
num missam (364), re infecta domum reduxit. Alteram 
etiam classem, quam in iEgaeum mare Alexander, Phe- 
rarum tyrannus, Thebanorum auxilio ire jussit, quum 
Tenon vastasset, obsideretque Peparethon, Athenien- 
ses depulere (361). Mox, exstinctis Epaminonda et Pe- 
lopida, fracta Thebarum potentia. 

Interea Athenienses, prospero rerum cursu elati, ad 
pristinam imperandi impotentiam reciderant magnam- 
que in se conflarant invidiam ; ita ut, quum totis viri- 
bus indigerent adversus crescentes Philippi Macedo- 
numque vires, jam bello Sociali Gon, Ghion, Rhodon- 
que amisissent. IUe autem, comparatis ex Thracia ac 
Thessalia navibus, piraticam exercere coepit (*), qua 
et Atheniensibus merces hinc inde portantibus noce- 
ret, et multam sibi ipse faceret pecuniam <*). Simul 
apud insulam quamque iEgaei maris factiones susci- 
tabat, consiliorumque suoriim fautores. Ut Athenis 
iEschinesetDemades, in Euboea, Plutarchus,Glitarchus 
et Philistratus, in Thaso Aristobulus, ita in Naxo Aris- 
trdtus Macedonicas partes tuebatur ^^). Mox, sive per 

(1) DlODOR. , XVI, 8, 

(2) Demosth., Olynth,, H; Philipp.^ I, 46, a piratica dicit 
Philippum plurimas opes habuisse. 

(3) Dbmosth., Piro Corona^ 197. 



eos quos adjuvabat, singulis ia civitatibiis, tymano$> 
sive per oratbres venales, sive per viin> totius maris 
imperium adeptus, insularumcommune conciiiUmsus- 
tuUt, atque omni societatis antiqUse et libertatis specie 
evanescente, nihil jam aliud Gyciadum nomen fuit 
qtiamverbum quo maritima illa Graecee gentis posses- 
sio, designaretur. 

Macedonum dominatio, qu» morte Philippi iii- 
fringi aliquantisper visa, brevi restituta est> universa- 
queGraecia, si Lacedaemonios excipias, Alexandrum 
in Asiam secuta est. Memnon Rhodius^*>, quum 
frustra Regi ea consilia aperuisset, quibus impetus 
juvenis ab initio coiicidisset, in ipso tempore agendi 
moritur. Glassis illa, qua bellum in Europam inferre 
parabat, spoliatis insulis, et ac(^pta apud Siphnon cla- 
de, dissolvitnr, et ante tres annos a Persis tran«fertur 
ad 6r8B<:5os Asiae imperium. Interit autem ipse Alexan- 
der, priusquam prodigia illa, quae Babylone desti- 
naverat, exsequeretur, et de relictis in hereditatem 
ab eo regnis inter duces et propinquos ejus belium 
renovatur. 

Gycladas, cum reliqtta Graecia, Antipater primo 
obtinuit (325-819) ; eo autem mortud, Lagidarum facte 
sunt, ul-tro concedente illis Gassandfo, filio Antipatri, 
dummodo ambitioni sua faverent, et ipsum in locum 
patris irrepere conanlem adjuvareut. Aliquantisper 
ablatas (309-301) sibi a Demetrio Poliorcete, rursus 

(1) Abrian., II, 2. 
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regeSiEgypti postquam ad Ipsum pugnatum est, rece- 
pere et per annos quinquaginta retinuerunt» Mitis 
eorum dominatio, et potius imperii nomen quam ve- 
rum imperium. Aliquot tamen in inscriptionibus 
exstant eorum administrationis vestigia. Nam eis ar«, 
signa dicantur ; et, inter alias usitatas apud Orientis 
populos caerimonias, Serapidis cultus Grgscis numini- 
bus adsciscitur. Eo enim tempore ccepit illareligio- 
num externarum oontagio, qua paulatim quidem, sed 
penitus immutata prisca Graecorum et Romanorum re- 
ligio est, priusquam Ghristianae fidei victa cederet <*>. 
Transiit deinde ad Macedonum reges (222) illud sive 
imperiu^i, sive arbitrlum in Gycladas* Segnius au- 
tem ab eis protectae sunt, quam ut, ad flnem circiter 
seculi ante Ghristum natum tertii, IUyriorum ^tolo- 
rumque incursionibus obnoxiae non fuerint, qui ex 
Adriatico in .Egaeum mare praedantes progredieban- 
tur. li quidem a Romanis ostia Listi fluminis non 
excedere, foedere icto, coacti sunt ; sed nuUa eju^ rei 
Demetrio Phario (*) cura fuit ; quippe qui, obsidente 
Saguntum Annibale, cum Philippo, rege Macedonum 
inierit sodetatem, Zacynthumque et Gycladas (216) 
classe vasteverit. Eodem regressus <^), anno sequen- 
ti, cum iEtolis, quos socios Sibi adsciverat, pecunias 



(l)'DiODOli., XX, 37, 100. — TaEocRiT., xti, 88. — Bosckh., 
C. /. G., I^cr. Delxuc., 2273, 2334, 2267, 2268, 2269. *- Cham- 
^OLt-FiGEAC, Annales d^s Lagides, 328-360. 

(2) PoLtB , in, 16. 

(3)P0LTB.,IV, 16, 19. 
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ab insularibus exegit, praedasque rapuit donec a 
Rhodiis esset depulsus. Geterum, ubi ad partitionem 
praedae ventum est, ortae inter socios contentiones, 
Demetriusque partes Philippi cum lilyriis amplexus 
est. Ardebat autem tunc temporis Sociale Bellum, in 
quo Macedones vires suas, quas reparare et augere 
adversus provocatos a se Romanos debebant, in recu- 
peranda Graecorum dominatione exhauserunt. Neque 
mora pcenae longa fuit; nam Romani, Annibalis metu 
liberati, Philippum subito aggressisunt (198). Eorum 
socii, Rhodii scilicet Pergamique rex Attalus, dum 
eis opem laturi adveniunt, in transitu Gycladas occu- 
pavere, quarum duae tantum, Andros Parosque paulu- 
lum restiterunt. Inde Philippus, ut deficientes ulcis- 
ceretur, Dicaearchum iEtolum^ praefectum classi suae, 
omneSiEgei maris insulas populari jussit ^^\ 

Romanorum victoria redditae sibi Gyclades, durante 
adhuc societate, sed quam senatus non pertimesceret. 
Nam uni rei vacabat, ut scilicet impensa communi co- 
ronae statuaeque seu magistratibus, seu adjutoribus 
suisdecemerentur(*). Is rerum status fuit donec Ro- 
mani, nullo jam insularium respectu, foedus eorum 



(1) PoLYB., XVIII, 37. — Ross, Inscr. inedit., fasc. II, p. 54, 
epistola Philippi ad Nisyreos, 2** anno Olymp. cxlv. — Sohorn., 
Oeschicht. von Griechenland., p. 215. 

(2) V. Teniam inscriptionem ubi xb xoivbv twv vtqcmotwv coronam 
Timoni decernit, Nymphodori Syracusani filio, C. I. (?., 2334, 
o\ vv}9i(0Tai statuam Agathostiatis Apoliini consecrant (Delos); 
2273, o£ VTQfft(&Tat honores vel Ptolemaeis vel privatis civibus decer- 
nunt. 
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omnino dissolvere, Delonque Atheniensibus dono 
dedere (167) (*^ Annis postea viginti Graecia universa, 
sublata penitus libertate, sub titulo Achaiae, inter pro- 
vincias Romani imperii redacta est (146) (*^ 



III 



A ROMANORUM BOMINATIONE AD ANNUM POST CHRISTUM 
NATUM 1204 



Senatus Romanus, qui hostes dividere ad imperan- 
dum jam pridem habebat in usu, non idem insulis 
omnibus jugum imposuit; sed aliis, societatis nomine, 
aliqua municipibrum jura permisit, alias plane sub- 
jectarum conditione habuit, ceteras, ut Tenon Delon- 
que, Atheniensibus tradidit. Intestinis vero discordiis 
externisque bellis magis distracta est respublica, quam 
ut refovendis reficiendisque insulis vacare posset, eas- 
que, praeterquam quod milites et pecuniam impere- 
bat, omnino neglexit. Itaque transeuntibus in Grae- 
ciam Mithridatis ducibus (89), obstitit in iEgaeo mari 
nemo; unaque omnium Delos, ab Atheniensibus de- 
ficiens, quum barbaros continere tentavisset, caede et 
vastatione pcenas virtutis dedit^^^. Ejus opes nunquam 

(1) Secundo anno 153 Olympiadis. 

(2) PoLYB., XXX, 18; XXXII, 17, 

(3) Appian., Bell. Afi<Ari<?.,28,— Flor., iii,5.— PLUT.,SyW«. 



ex eo tempore reparatae, inscriptaque, in supplementum 
contumelise, monumentisejus nomina et laudes crude- 
lissimi victoris^*). Regem vero, quum tres annos do- 
minatus in insulas esset, tandem in Asiam Sylla, im- 
posita turpi pace, repulit. Relapsae in ditionem Ro- 
manam Gyclades, netumquidemfrui quiete potuerunt; 
nam,' lacerantibus Italiam bellis civilibus, piratsB per 
annos triginta mare expilavere, neque cohiberi nisi a 
Pompeio potuerunt (68), qui, dictatoria potestate per 
totum maris littorumque spatium ornatus, Mediterra- 
neum in certas partes divisit, quarum unaquaeque 
uni legatorum permissa. Obtigit autem iEgaeum Te- 
rentio Yarroni (^) , deletisque ad unum piratis, mari 
pax reddita est. 

Sed jam resumenda fuerant insularibus arma, Gaesar 
enim Rubiconem (49) trajecerat, Pompeiusque, relicta 
Italia, ad tuendas leges senatumque quidquid foret in 
Graecia et in Oriente virium convocaverat. Undique 
igitur auxilia, pro virili parte, ab Athenis, Corcyra, 
Gycladibus, iEgypto, Asia, Syriaque missa(3),et classis 
ingens coacta est, per quam mediam quum Gasar tran- 
siisset, appulissetque Dyrrachium, ad Pharsalum una 
pugna debellavit. Fugam Pompeii classis seciita erat, 
adhuc integra, sed superante fortuna Gasaris, Pom- 
peius jussu hospitis sui, Ptolemaei, trucidatur ; inde 
quicumque libertatem occidentem defendera, aut arma 

(1) BcECKH., C. /. G., Delos. 

(2) Florus, III, 6. 

(3) Ojesar., BelL civil.y iii, 3. 



abjiciunt, aut dominationem voluntaria morte praever- 
tunt. CaBsarem vero, brevi necatum a conjuratis, le- 
gatus proneposque ideo ulciscuntur ut in ejus locum 
succedant.Victorapud Philippos Antonius, triumphali 
apparatu in Orientem rediens, urbes suis et regna di- 
vidit; sic Rhodii Tenon Naxonque obtinent, et Aur 
dron insuper, quae quum prius Atheniensium esset, 
dono iEginae insulae compensatur. Rhodii autem,quum 
reeens parta diu servaturos se nonmagnopereconflde- 
rent, eisraptim uti festinavere (42-58), seque tam vio- 
lentos ao rapaces gessere (*), ut eis insulas ipse Anto- 
nius, licet haud religiosus aequi observator, ademerit. 
Igitur, quanquamtres tantum aut quatuor|annos Na^o 
potiti sunt (2), tamen supremae ejus insulae opes exs- 
tinctae. Nihilominus tamen altaria dominis suis dica- 
vere Naxii, utpote qui, jam Orientis gentibus simillimi 
facti, un^m idemque regum ac Deorum fastigium 
arbitrarentur. Templum igitur Deae Romae quuip jam 
sine dubio, ut ceterae civitates, erexissent, ejus in 
fronte nomen tantum, ad breve tempus, mutandum 
fuit, ut Deae Rhodi proprium id fleret. 

Hancsupremam rerum mutationem Naxii pertulere; 
nam in potestatem Romanorum recidere, donec impe- 
rium occubuit. Novam administrandae reipublicae for- 

(1) Appian., Bell. civ., v, 7; iv, 65. — Plutarch., Bruius, 32. 

(2) Vide infra (Append. , no 7), inscriptionem Naxi repertam, 
de RhofiiQruniL in insula domin^tione. Tunc Na^p. erat eponjnpya^ 
magiiiiratus Deminrgus, cui addeba^tur Rhodi Dese sacerdos et 
thesauri publici qnaestpr. Ex hac insoriptione i^pparet N^on qqa- 
tuor tantum annos sub EhodlAi^ fui^e. 
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mam instituerat (a. 31 ant. J. G.) Augustus, quae Prin- 
cipatus vocata est. Principes autem, etsi Romse opti- 
• mates atrocius insectati tantam Tacito indignationem 
movere, tamen provincias pace prospera per trecen- 
tos fere annos recreaverunt ; idque vel invitis con- 
fitendum est, sub eorum imperio, quos jure posteri 
tanquam portenta scelerum omnium exsecrantur, res- 
pirasse tum primum a continuis cladibus orbem terra- 
rum. Nunquam enim antea tam felix Gycladibus 
quies. Ne libertatem quidem desiderare poterant, 
eam vix antea expertae. Quot enim horas juris sui fue- 
rant, ex quo Persae bellum Europae intulerant ? Quam 
facile eis tolerandae videbantur prsefecti cujufelibet 
rapinse, cujus etiam avaritia severius invidia Gaesarum 
frenabatur, si quando illas vastationes meminissent 
quibus semper obnoxiae jacuerant, quum totambitiosis 
latronibus regnum per earum calamitates quaereretur ! 
Mcestae quidem illustres interdum viros excipiiebant, 
in longinquum exsilium impotentia domini pulsos <*), 
patricium scilicet quemdam, aut litteratum, aut vitae 
sanctioris hominem, aut linguae procacioris philoso- 
phum ; quod regnante Tiberio (11-37), Gaio (37-41), 
Nerone (54-63), Domitiano (81-96), nonsemelaccidit : 
sed eum sibi rerum statum obtigisse laetae miraban- 
tur, quo alienis malis, non suis, indolerent. Nero prae- 
sertim inique relegatis hominibus Gycladas implevit, 
quorum nonnuUi Naxon appulere. Silanus, inter ce- 

(1) JuvEN., I, 73, brevibus Gyaris. — Taoit., Ann.'^ xv, 71. 
Mg»i maris insnl» exsulatis permittuntur. 
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teros <*), ibi mortem exspectare jussus erat, sed minis- 
tris sceleris longus itineris visus labor, jugulatusque 
ad Ostiam est. 

Eo fere tempore Ghristiana religio crediturNaxon 
advecta (*), quum sanctus Johannes, Pathmi exsulans, 
unum e discipujis suis fidem novam in eam insulam, 
cujus prospiciebat excelsos montes, laturum misisset. 
Quamobrem ejus memoria summo apud incolas in 
honore est, multaeque ecclesia, multa monasteria no- 
men ejus prsB se ferunt. Quoniam autem procul Roma, 
procul etiam pro\incialispraefecti sede distabant Naxii, 
primis temporibus mediocriter tantum vexati sunt, 
neque ullius apud eos martyris aut fldei confessoris 
nomen ad nos pervenit. 

Post auream illam sub Antoninis SBtatem (96-193), 
tot procellas, quibus totus orbis commotus est, Naxos 
nunquam obsistendo toleravit, earum fortunae muta- 
tionum, quibus alii super alios imperatores regno 
dejiciebantur, sane incuriosa. Sed tum securiorem 
piratis crediderim fuisse praedandi licentiam, quum 
nuUa jam publica vis foret, neque ullum a Gaesaribus 
Romaque exspectari posset subsidium.Itaque, ut a 
ditione barbarorum per ipsum situm et marisinterjecto 
spatio tutae fuerunt, sic quasi propositus omnium in- 
cursionibus campus patuere; saevitiaeque hominum 
terrae motus, fames, pestes adjunctae sunt, ut nihil 

(1) Tacit., Ann.fXVi, 9. Sllanus, tanquam Naxum deTeheretur, 
Ostiam amotus. 

(2) LiOHTLE, Naosi descr. 



wum histoyiaija eonscribeiiti, praejter <eas calamitetes, 
par mille et quingjentos anijos obversetur. 

Quo tempore imperium in duas partes divi^mn e^t, 
Cydades, tanquam pars Miqua Graeciiae, ad Orientis 
imperium accesserie. Bas deinde Gonstantmiiis (337) 
Gonstaatio, filio §uo, dedit; posteia Gonstans (340), 
ubi praefectos creavit, qui rerum oneri secum succe- 
derent, eas G(C)nstantinopolitano praefecto parere jus- 
sit. Gontentione autem, quae inter Orthodoxos Axia- 
nosque orta est, etiam insulae commotae sunt; missi 
Naxon exsules ab Arianis imperatoribus, inque vicem 
(378) Arianus quidam a Modesto, Gonstantinopoleos 
praefecto ^^\ Id autem Eunomio objectabatur, quod 
Procopio, adversus Valentem imperatorem rebel- 
lanti, hospitium praebuisset. Ejus viri auctoritate for- 
tasse haereticorum in insula partes auctae forent, nisi 
i^ aulam esset brevi revocatus. Itaque, sublatis quae 
jam oriebantur discordiis, pacem ecclesia retinuit. 

Duobus ante annis fieri inceperant barbarorum in 
iEgaeum mare incursiones(376). Gothi enim, quibus in 
septentrionali ora Gaspii maris sedes, per Proponti- 
dem et JEgaeum irruptione facta, praedam ingentem 
abstulere. Quum vero exiguos piratarum lembos dis- 
jicere classis imperatoria facile potuisset^ tanta efat 
perturbatio rerum ut, ingruentibus undiqiie periculis, 
trepidarent corruentis imperii rectores, neque satis 
invenirent qua ratione tot hostibus resisteretur. Mox 

(1) Amb«an. Marcrll., ixvi, 8. — Zozm., iv. — TmofitT., rv. 
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Gensericus (460), ubi Italiae HispaniaBque littora vaata- 
tionibus exhausit, per litteras etiam ab imperatore 
Leone I (456-474) lacessitus, irridendam ejus in 
Africam expeditionem, facta in Gycladas irruptione, 
ultus est ^^\ Gujus rei graves quidem poBuas exegit 
postea Justinianus I (527-565), exciso Vandalorum 
imperio (534); sed brevis ea gloria fuit, neque tot Be- 
lisarii victoriis intestinae discordiae, neque quotidiana 
in circo certami^a, neque morum dissolutio minue- 
bantur. 

Pax etiam apud Ghristianos nuUa : vix enim Ariani 
consenuerant, quum Pelagius oritur, inde Nestoriiis et 
Eutyches. Quorum doctrinae, etsi ab oecumenicis con- 
ciliis apud Ghalcedonem, Gonstantinopolim et Ephesum 
damnatae sunt, tamen haud incruenta orthodoxorum 
victoria fuit. lis oonciliis episcopi Naxiorum inter- 
fuere, maximoque ab origine studio partes Ecclesiae 
RomansB amplexi sunt. Quum enimAgapetus (536) sa- 
cerdotem quemdam, Eutychis fautorem, imperatpris- 
quepraBsidio adjutum, admittere sacris procurandis 
abnuisset, petiissetque ut, convocatoGonstantinopolim 
CEcumenico concilio, res religionis componerentur, 
Paulus, episcopus Naxi, Papae rogationi subscripsit; 
item et Theodorus, Pari episcopus^^). Gonvocato autem 
concilio (553), uterque pro Tribus Gapitulis stetit,quam- 
vis recens Papa, Virgilius, persecufione Justiniani fati- 

(1) pRiscus, p. 74. — Prooop., I, 6. 

(2) ZoNARAS, II, 70, 73. — Procop., Ifl, 16. — Nicbph. Cpo- 

LITAN., IVII. 



- 116 - 

gatus, tandem condemnari eos passus esset. Hinc or- 
tum schisma, quod Aquileiae vocatur, et manifestum 
per centum et quinquaginta annos Orientis Occiden- 
tisque discidium. 

Vexati dehinc propter Monothelitarum haeresim 
multi, inter quos praecipuum locum obtinuit Marti- 
nusl (653-655). Libros enim de Theologia scribere 
Bysantini imperatores non dubitabant, et quamvis in 
pessimum exemplum Zenonis (474-491) Henoticon, 
Ecthesisqne Heraclii (610-641) cessissent, Typum 
Constans II (610-668) composuit, quem toti Eccle- 
siae quasi verae fldei codicem indixit. Obsistentibus 
vero in Occidente sacerdotibus, versus in iram, Ro- 
mae recens electum Papam, Martinum corripi jussit et 
Constantinopolim, quam maxime longo et aspero iti- 
nere, perduci <*^ Itaque, postquam plurimos men- 
ses navigaverat, labore, morbo, inedia acerbissime 
vexatus pontifex tandem Naxon pervenit, ubi pri- 
mum in terram exire licuit. Quum vero ad crepidi- 
nem portus appulisset, in urbem perducto, plures ho- 
ras in sacello sancti Mimantis exspectandum fuit, dum 
pararetur domus. Tandem urbem intravit, in qua 
annum integrum permansit, male quidem a custodi- 
bus habitus, suorum autem pietate recreatus (653). 
Devectus inde Constantinopolim, postquam omnibus 
aerumnis excruciatus et ad exsiUum cuih comitibus 
damnatus est, relegatus in Tauricam Chersoneson, 

(1) ZoNARAS, vol. II, 87, 88. — Thbophyl., p. 275, ed. Bonn. 
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anno sequente interiit, quum jam in locum ejus Eu- 
genius successisset. 

Quum autem Leon Isauricus imagines sacras edicto 
proscripsisset, exarsit civile bellum, indignante toto 
sacerdotum grege; caedes Bysantii complures factae; 
ira autem insularium praecipua <*), eo usque iit rebel- 
larent armarentque naves. Ejus seditionis duces, Ste- 
phanus et Agallianus, senem quemdam, nomine Go- 
mum, purpura decoravere, Bosphorique aditum (727) 
classe adorti, facile vi Graeci ignis a Leone superati 
sunt. Gomus amboqueduces interfecti; insulae se ser- 
vitio reddidere, easque, prsBterquam quod callide igno- 
vit imperator, ipsa longinquitas tutata est. 

Geterum prosciptae Byzantii imagines in portubus 
iEgaearum insularum exceptse sunt^*). Nam, quum 
multi fideUum reliquias Sanctorum imaginesque sa- 
cras servare, spreto imperatoris edicto, noUent, com- 
burendas vero tradere recusarent, eas Propontidis 
undis commisere, unde, ventis actae, in remotissimas 
insulas delatse sunt, Naxonque praecipue, tanquam 
novam sedem, elegere. Igitur migrantia sacra Naxii 
accuratissime collecta partim in sacellis locaverunt, 
partim operuemnt terra, unde, integro nitore, pos- 
tea eruta sunt et, simplicissimae gentis pietati reddita, 
etiam ^unc operari miracula dicuntur. 

Sed, praeter intestina certamina, calamitatibus con- 
tinuisimperium distrahebatur. Pestilentia enim, intra 

(1) NicEPH. Cpolit., I, 65. 

(2) LiCHTLE, Ntxxi desc. 
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tres annos (768-766), quartaparteCalabriam, Graemm 
et Gycladas incolentium absumpta, Constantinopolim 
usque pemsit<*) ; saevissimam hiemen (764) femes 
atrox secuta est. Simul Danubii ripas Bulgari oppu- 
gnabant, Musulmanique, jam Oriente, Africa, Hispa- 
riia domitis, ipsum imperii caput urgebant, Tum a 
septentrione iteratae barbarorum incursiones <*), Gycla- 
desque (769) eorum navibus vastatae. Vix autem dilap- 
sis Esclavonibus <^), alii piratse subeunt, ab Occidente 
profecti ; Mauri enim, qui Africam et Hispaniam obti- 
riebant, subacta Sicilia <*^ imperium Byzantinum ag- 
grediuntur» Abouhassan (823) <*> Gycladas Gretamque 
populatur ; ibique anno sequente, Gandia urbe aedifi- 
cata, considet(*>. Missis adversus eum Photino Da- 
mianoque, res male cessere ^'^^ ; iterato bello, parun 
quoque prosperus eventus fuit^ decepto duce caesisque 
copiis (^>. Fracti igitur Graecorum animi, atque, ut 
tertius exercitus cogeretur, quadraginta nummis au- 
reisemendus unusquisque viritim miles fuit. Hiscoa- 
ditionibus, Oryphas classem instruxit, Musuhnanaque 
preBsidia et piratas Gycladibus expuUt, non ausus 
tamen Qretam oppugnare, quam barbari retinuerunt. 

(1) Theophyl., p. 365, 366. — Niceph. Cpolit., H, 43, 44. — 
ZONARAS, 1. 11. 109, 110. 

(2) Sub ConstAntino IV, Capronymo, 741-775. 

(3) Sub Leone IV, Khazare, 775-788. 

(4) Sub Constantino V, Porphyi-ogenito, 780-797. 

(5) Sub Michaele II, Balbo> 830-829. 

(6) ZoNARAS, vol. II, p. 139, 140. 

(7) Theophti.. Contin,, iv, 34; v, 60. 

(8) CoNSTANT. PoRPHYR., De AdminisU tmp., 22. 
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Ek eo Sai»raceiiif ooiifetf s irpilptionibus msarta^ proxiisia 
infestavere ^^\ neque uUa quies Gycladibus data ftiit. 
Ac(^^ enitn <^ade, aut^tii numero' rursus ingruebant 
bapbari. Nullae jaM supererant Byzantino imperio vi- 
res, et siiae sorti civilias quajquetradita, si nihil in se 
ipsa praesidii haberet, hostium piratarumque praeda 
fiebat obnoxia. Per plusquam cBntumannos (842-^960) 
Samceni, a Greta erumpentes, insulas JEgaeas, orasque 
maris finitimas expilavere, donec> e receptaculo suo 
tanden* a Nicephoro Phoca detrusi, aUis praedonibus 
k)cum Cederent. Hoc enim tantum in insularum sorte 
mutatum, quod infestissimi ipsarum hostesnon jam e 
Greta, sed ex quaUbet maritima Asise Minoris, SyriaB 
vel iEgypti' urbe orirentur. 

Magna quidem spe et votis miserae Gyclades armatos 
OccidentaUum Ghristianorum exercitus in sacras So- 
lymorum Uberandorum expeditiones (1098-1204) pro- 
secutae sunt, sed mox heu ! mutata in luctum laeti- 
tia, quum viderunt, nihil sibi ex sanctis illis bellis 
nisi novos eosdemque avarissimos hostes incumbere. 
Non enim exstincta Musulmanorum latrocinia, sed 
additae deinceps et Ghristianorum, vel cum illis pu- 
gnantium, vel inter se diseordantium, rapinae. Pisani 
enim et Normanni et Genovenses et Veneti, invi- 
cem aemuli, atque Byzantini imperii alternis vicibus 
vel amici vel hostes, iEgaeum mare tanquam apertum 
simultatibus suis campum habuerunt, et utraevis 

(1) Sub TheophUo 829-842. 
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partes vicissent, semper Cycladibus damna belli sol- 
venda erant. 

Periit inter tantas discordias assiduaqua bella quae 
penes Byzantinos GsBsares supererat in Cyclades im- 
perii umbra, ultimumque Meletius <*> auctoritatis eo- 
rum signum narrat, creatum ab Isaaco Angelo (1185- 
1195) unum Paronaxiae afchiepiscopum, quum antea 
suum insula quaeque episcopum haberet. Paulo post 
cecidit et ipsa Constantinopolis in Latinorum potes- 
tatem, creatumque Gallicum in oriente imperium. 
Naxos, ut pleraeque Cycladum, Venetorum dominio 
ascripta, duces catholicae fldei colonosque Italcs acce- 
pit, a quibus trecentos prope annos occupata et admi- 
nistrata fuit; donec Turcarum fleret. Neque enim in 
fatis erat ut illae iEgaei maris insulae unquam liberae 
essent. 

(1) Melrtius, Geo^rr , Naxos. 



APPENDIX 



INSCRIPTIONES IN INSULA NAXO REPERT^, VEL EMENDATuE 
VEL NUNC PRIMUM EDITJB 



QusB sequantur funerese inscriptiones, omnes prope urbem 
Naxon, in valle subjacenti, a me inventse sunt, in moris bor- 
torum vel parietibus domorum inclusse. 

1** 'EvoCTie 'Apx^vS[pou, xP^or^ X*^P^- Enoetie, Arcbandri 
fili, optime vale. 

2** noXuxpiTif) Tt^AaY^pou, xP^ottj x*^P^' P^lycrita, Tima- 
gorse filia, optima vale. 

3** Sdxnpto KX£oiJi6g6TOu. Sostro, Cleombroti filia. 

4® TepTCa BaSuXXia, IIotcXCou >tai Il^XXa^?, AaoSCxt; OuYdtTYjp* 
XpriTV^ 5^atp6. Tertise Babylliae, Publio et Polla natae, filia 
Laodice : Optima [mater] vale. 

Licetne in tertia inscriptione nomen Doricse agnoscere 
gentis, Spartanse maxime, quse vel ePeloponneso, vel potius 
ex vicinis insulis, Melo et Thera, Naxon migraverit? Doricum 
enim sonat verbum Sostro, nomenque Cleombroti inter La- 
cedsemonios cognitum. 

Polycrita, ex multis documentis, nomen inditur egregiae 
il]i puellde per quam servata est Naxos ab armis Milesio- 
rum : quanquam et nomen patris ejus, Timagorse, Doricam 
quoque babet formam. 

5® Hoc. Marmor 0"*42 latura, 0,35 altum, quod in domo 
Naxii ci\jusdam, sub ipsis urbis muris, asservatur, edidit 



— 122 - 

Bo8ckhius(C. /. 6=., p. 354, vol. II, n** 2416); transcripsit au- 
tem, non emendavit Le Bas (n° 2156 operis sui, p. 480). Non- 
nulla emendavi, quae lectionis Boeckhianse auctorem fugerant^ 
aliquot tamen, annorum.yi vietj&,eyai!merant litterse, quas ille 
viderat. Quidquid vel ipse, yel ex Boekhio supplevi, intra [] 
notatum est. 

'EtcI 'fJiL^^afndpr/p^j 'AtcoXXoS^tou tou KXe](va)Vo[(;, 
%a\ 6TC0Yu[iJi.va(jiipx®u SwxpiTou? tou] 'ILyijfz[opo^, 
'ryisivou Tou ['A-rcoXXoviiTOU' l^aav •ifffiSm^ b]%ep[ixp[t^ 
-otvot 'Api<noTdX[Y)^ 'ApKrroTdXou?, LTd^avo?] 2(00Tp[iT0u, 
^av^Sixo? 2(i)(rT[piT0u, N£Kato<; MapxQou, Qeo^ek[m 
ZftKjfjjLOu, ['AicoXXovOv)^; 'AptoTipxou, STaj^fXeox; ^tXovC[5ou, 
n^itXto^ 'ApdXXeo^ [2xpet6ovtou, YYtet^vo? Neoyr^f ou, 
E5tuxo<; [IlToXeiJuxiou, noOoY^pa? Ntx]iou, 'AptoT^SYipLO? 
OeoxXefSou, [MevexpiriQi; IleptTou, noX6iJi.]yiQcrpo(; nephouy 
Qe6(fCko(; [OeoxXeSou, 'Hy^ijwov Kp(iTOu]<?, Ntxi^aTO<; 
KTY)(jt<p(SvT[o(;, 'Ay^v(i)p 'Ap^ivSpou, 'HY^]ii^v AtxaCou,, 
KXe(li)vu|x[o? KXe(ov6|JLOu, ACxato? 'OX6][jlxou, Eii^iJLepo^ 
AY)|JLt)Tp(ou- [^aav 8^ %ca^m &xep(xp[jL6],(jivot A5Xo? 
KotBCxioi; ['AYi6(i)vo<;, 6e<5$OTo<; E5x]Xe^ou, 2(ji)<jav8po<; 
Ntx(£vSpou,-NCxavSpO(; Ntx(£vSpou, AY)|jLi^Tpio<; 
'Extvfxou, M(£pxo<; H^xXto? M(£pxou, AdxfjLO? 
AifCSto? Sxopfou, 2(oxp(£Tif)? NtxCoir, 
6e6xptT0(; 6eoxpiTou, ASXo? SoX^ixtoi; 
AuXou, 'AXd^avSpo? 'ApTd[JLa)vo^, Ae6xto?- 
SexTiXto? Sxoptou, Tp^f^dv Xap[jLt- 

-50U* 'YxY)pdTY)<; 'ApT^[JLa)V. 

Ultimis reipubliese Roman»/yel primifl<Principdtu8 tem- 
porilMis, pro litterarum forma, fidetar hssc inscriptio in aM* 
(|ao insul» gjmnasio coliocata fuisse, quse esset quasi mo« 
numentum rerum eo anno ibi gestarum. Naxi enim, ut tota 
in GrsBCia) post amissam libertatem, &x Athenarum esMn- 
plb>, florebant gymnastioa exepcitia, et prsecipao fayore a 
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oivibns oolebantur. Divisa in duas classes, ut alibi, juvennm 
turba, adolescentium puerorumque. Praeerat gymnasi6 ma- 
gistratus, quem gymnasiarchum dicunt, cui adstabat in ali- 
quot civitatibus hypogymnasiarchus^ cujus mentio invenitur 
tum in paucis antiquorum scriptorum locisCO, tum in inscrip- 
tione quadam insularuna, a Rossio edita (^). Hyperharmosini 
autem inscribebantur, honoris causa, civium prsecipuorum 
nonnuUi, qui aliquam vel operam vel pecuniam ad gymnasia 
impendebant. Inter nomina ibi scripta notandum eat, Try- 
phon^ quod ^gyptiacum est, forsan hominis ex ^gypto 
Naxon, dum insula sub Ptolemseis erat, advecti. Tum plura 
occurrunt Latina vocabula, AuluSy Publim^ Sextilius, Au- 
fidius, Cosdicim, Marcus^ Spuriu&y Lucius (qui AeuKto^; non 
Ao6kio? scriptus est), Scribonius^ sive civium Romanorum 
ibi degentium, sive potius libertinorum aut clientium Ro* 
mani alicujus, qui Naxon, sjlve senatus jussu, ac publico 
functus munere, sive negotii causa ac privatus appulerit. 

60 In Eccleaia nrymalise vaUis, Divo Qeorgio olim sa-. 
crata, sexta inscriptio reperta est, supero januse limini 
insculpta, Marmor candidum» 1"* longum, 0°^45 latum, cujus 
media pars, in fine inscriptionia, cardinis insertione rupta. 
Versus, septem et vigiuti numero, in quartuor series par- 
titi, varia litterarum magnitudine et forma* Series enim 
singulse annis singulia exaratse^ in modum sacrarum De- 
liaci vel Parthenonici Athe^ia thesauri inscriptioiaum (^), 
Inferior lapidis pars nuda, ut appareat, quum inscribi lapis, 
ineunte RhQdiorum dfiminatione, eoeptus sit, iUis abeun- 



(1) DiOD. Skj., V, 7. — Pausan., f, Id; VH, 3. 

(2) Inscr, ined., fasc. II, p. 114„ n® 25, uxoYUixvaatajDXOuvrpi;. 

(3) Cf. ta sf? Touq NeiLScixau; OTCO^VTfj^iuxTa, Pausan., vi, 13, 8 
Hoc genus inscrii)tionum dvaYpa^ifj dicitur. — Sacerdotum catalo- 
gupft Halicarnasseum memoFat Ott, Mwllbr, Dor,y ly p. 130«. e^ 
QcBCWOv C. i. G., n<' aS55. 



— 124 — 

tibus desierit, quatuor tantum annos Rhodios Naxum occu- 
pavisse . 

'Exl SiQiJLioupYOu 'AxoXXwviSou, lepdox; ^l vfi<; P6- 
5ou KptTo6ouXou, 'ApTe[JLi(jtwvo?, Tafxte^ov- 
TO^ 4>avo9(ovTO? tou Xo^pivtTJovo?, tip?ev Ta 
SapaxiT^a 'KpyiXtidq 'ApiartSou, xat dl^Tjxev 
iTdXrjav, xpoxupi^^a? xaTa Tbv v6|jlov, i6ou- 
OuTYjadv Te, xai oJvo|JLdTpY;a£v xaat, xai t^v Xot- 
xJjv 5ax(£vY)v 1% Twv Ihim ixofrfjaaTO. 

Ext 5Y;|jLtoupYou 'Avti6)^ou, Ispiidq hk 

TY)? P68OU 'ApXsXdw, [JLYjvb? 'ApT£|JLt- 

aiwvoi;, Ta|jLte6ovTO(; 0£u6ouXou, 
%?av Tot SapaxtYJa II^fvKptTO^; Kpt- 
ToXiou xai KX£atv£TO? 'AltoXXto- 
vtSou, Kat <i<j>Y)xav (iT£(X£tav, 
xpoxY;pu5avT£(; xaT(X Tbv v6|jlov. 
'Exi §Y)[jLtoupYou navxp(iTOu, Updox; Se 

TYJ^ P6SOU 'EpfJLOXpiTOU, lJLY)Vb(; 'ApTefJLt- 

atS)vo(;, Ta[jLt£6ovTO(; BouXoOfifJLtox; tou 
KX£tv(ovo? ['AxoXXovt(3^]TOu, Y^p?av T(X Sapa- 
xtY^a KX£(v(i)v KX£iV(i)vo?, 'AYif)V(i)p 'kpo- 
^avTtSou, xai (i^Y^xav dTdXfitav, xpoKY)- 

pif)5avT£(; xaT(X Tbv v6|jlov. 
'Ext SY)|jLtoupYOu 'EpjJLOxpiTOu, fepda)? ^l ty^? i^68ou 
A]uatou, [jLY)vb(; 'ApT£[jLtatwvo?, Ta[JLt£6ovTO(; 'Ay^- 
vop]o^ Tou 'l£p09avT[(B]ou,'^p^av Ta Sapaxif)ta E3- 
6po]v[(]$[Y)(; n£u]KdaTou, *Ep[[jL68(i)po? 'AvTt^^ou, xal 
(i<pYj]xav [(iTdX£tav,] xpoKOpif)?avT£(; xaT(X Tbv 
. v6[jLov, [J6ou6uTY)a(£]v t£ xal o?vo[JLdTpY;aav xaat. 

Hanc inscriptionem edidit, 1843, Curtius {Rheinisches 
Mmeum^ philologie, neue Folge , zveiter lahrgang, p. 93). 

AY)[jLtoupYOu : Demiurgm Rhodi eponymus erat magistra- 
tus; tum Doriensib^s ille erat peculiaris, et apud Thessalos» 
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AchsBos et Cnidios reperitur (*). Hunc igitur Naxii, ad victo- 
rum imitationem acceperant. — 'ApT6|xt(jtwvo(; : Mensis ille 
Doriensibus et lonibus communis, concordat cum aprili, ubi 
Serapidis festum Rom» celebrabatur (Frai^z., p. 229). — 
'Hp5ev xa Sopax^ia : ut icavTjYup<^pX<»>^ apud Bcekh., C /. O., 
n» 1653. — AirgXetav : libertatem et immunitatem mercatus, 
quse in magnis ludorum festorumque concursibus fieri sole- 
bat; sic apud Justinum, XHI, 5, legitur : € In Olympicuio 
mercatu, i — 'E6ou66TiQ(jev : bovem immolatum populo epu- 
landum donavit : Athen., IV, p. 149. ''Orav zoXq i^paxn 66ou(jt, 
Pou6ua{a [L&yiX-q yl-^exM^ xat ^(ntoSyrat -Tu^fvre? [xeTa tSv So6- 
Xwv^*).— OivopiTpY)(j6v : ut ctToiJi.eTpda), vini et frumenti facere 
largitionem; secundum descriptionem Theodosii festorum , 
in insulaAndro celebratorum (Philostr., Imag,^ 25). — 
6eu6o6Xou pro 0eo6o6Xou : Similia exempla non rara, si 
credas Keil, Onom, Grcec,,^, 62. Referunt alia Bekker, 
Anecd, grcec, 1197, 1543, et Boeckh., C, I. G,, 1838, 2538 
1. 17 (3). In inscriptione Grseca, in Janissariorum Musaeo, 
Constantinopoli, legitur 6e6S(*)po<; pro QtShinpoq, Tum in ora- 
tione Demosthenis, -Tupb? AixptTov, y idere est (p.203,ed.Bek- 
ker), et<; 6eu5o(i(av pro elq 6eo5o(jiav, Ponti Euxini urbem* 

Sunt aliquot etiam in hac inscriptione scripturse yitia, 
SapaictT^a, imo Sapa7nf)ta, pro Sapaicteia; Kupifj^avTe? vel 
xt)p^avTe(; pro KY;p65avTe;; (iTetXetav, vel (iTdXiQav pro dni' 
Xetav, unde conjici potest eodem ei, t; et u modo tunc so- 
nuisse, ita ut hoc pro illo ab indpctis scribi potuerit. 

De tempore quoSerapidis cultus in imperio Romano va- 
lere coepit, vide Boekhium, C. L G. v. I, p. 783, et Dio- 
NTSiUM Perjegetem, vol. II, p. 580, ed. Bernhardy. 

(1) B<EOKH., C. /. G., n°» 2628, 2905. — Heztch., 8Yi[xtoupY(5<;. 
— EusTATH., Odyss,, ivii. — Demost., Pro Coron.^ Philip. epist., 
p. 280. — Franz., Elem. epigr, grcec, p. 323. 

(2) Cf. De Teni inscriptione, Bcbckh., C, 1. G., vol. II, p. 261. 

(3) C5f. Lkbas, p. 479, n« 2155. 
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XPHZTE ><AIPE 
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TTOAYKPITH 
TlMAropoT 

XPHZTH 
XAtPE 



F.g.y. 

EmrYM^^ASlAPXcJfAnoAAOAoTo^iToYKAElNaNoi; 
KAIY nor^M UAriAPxoYr^rPAToYZ: Tov HrHT>Pov; 
YneNoYTOYAnoA AO N jATo\'HZAN Hf H.BaNYnE?Al«' 
riNoI APlZToTEAHE APIi:ToT.EAOYrZTE9ANoE5:ri2TPAToY 

<^NOA (l»ZIXlZTPAToY N 1 KAl oZ M A P Kl^YeEPFHT^M 
ZaClMOl(AnoAAON[AHi;AFIZTAP><oYETAriAE^$lAOlSlAoY 
nonAlorAPEAAloE ZKPEIB o\4 1 oY Y riEINoIM.EaTEPOY 
EYTY^ZriTQ^EM Al OY n YG AfoP AZH I MOYAPII^miMCE 

eEbi< AtiAoYyvrEr^EK PATHzn^PiT<>^rTioAYMHHzroz nEPiroY 
eEO^HAoZOEojcAErAOYHrErWKPAToYi^NlKHFATOZ 
KTHZl4!f^NTor APE N-^^PAPxANAPoYHrEmNA I KA lO Y 
KAFANYMOi^KAE/iNYiWAlKAPXoAYMnOYEYHMEPOZ 
AHMHTF^YHrAH/^rrAlAaNYiTEPAPMoziKoi AYAO z 
kAlA [KfoZ ArAG^^Noi; QepaoTozEYMEI A OYS^AHaPqE 
NlkrANAPoY NI [cAN APOZ ^l IKAN A POYAHMHTPIOE 
EnlNIKOY MAPKOZnonAloZMAPkOYA EKMOE 
AY9lAloSZnopiOYEn,KPATHE NIKIOY 
eEO KP IToS 0EOKP lT0YAYA02B)A<i>I tc lOZ 
AYAOYAAEHAHA poE aptemonoe A E YK I on 
EEHTlAIozsnoPlo Y TP Y<|>nH XA PAAl 
AOY YriHPETH^APTEMriN 

Lil}i.A\fre4,Rolaut » HoaaL. 
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EPTIABABVAAIA 
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AAOAI kHGYrAT HP 
XPHZTH XAIPE 

F-§.VI. 

Em AH^AI O Y P ro YAnOAAAfl AOTIE pE^r AETHZPO 
AOV.KPITO B OTAOYAPTEMlSIXLTsroz TA7AIBVO"N" 

roriA-HofA.-HTosTOYx o?i ptTOHos; hp^e.oVC'^, 

z:AP/<KTllHAApXEAEJV£A?IZ.Tt^OY KAl Af H H EH 
ATEAHAr»nPOKYpHHAZKATATONNOMOHEBOY 
eYTH2EWTE.]i:ATom0METPHZ:ENTTAElf«AITHNA0I 
TT H M ^ XMTAN H N E K T^M lA irLN ETT o I HZ A-TO 

Eni^H MI OY P rOY Av>J Tl OXOY lEP E^SAE 
THSPOAOYAPXEAEXi^MHHOZ T^^PTEMI- 
ZIXtT^OLTAMIEYOlsl^TOi: EYB OYAOY 

HPHAKTAEAPArTIHATTAT^KPITOE I<?I 
TOAAOYKAlKAEAlTNETOSAnOAAXX 

NI ^-OYK AI AtH HANAT E I AE 1 AN 

TTPOl^HPHHANTElJKATATONl^ono N 

Em^HMIOYP roYTTANWPATOY TEPExi-Xa-E 
rHZ:po.a.oYEPMOKPAToY MHT^OS: A ^TEMI 
ZljaNOSTArAlEYo H Toz: BOVAO 0EMlvn-STOY 
I<AEIN^NOXAnOAAoNly.^TOY HPHAN TASZAPA 
nTHAKAElN^I^ KAEIN^Nor AFHT^^PIEPO 

4an ri Ao ykai a«{>h1<anate/se:iaN t^po hh 

PHHTANlTES KATATO H HOMoN 

KniAHMlOYPrOYEPMoKPATOYIEPErvSAETHZPOAOY 

AY2TOYMHMoSAPTEMlEln,M05:TAMlEYoNToZArE 

^^opoSToYlEPo^^ANTIAoYHPElANTASAPAnHlAEY 

epoNlAHSTTEYKEXToYEPMoAn-POEANTloXoYlcAl 

A^^HKAI^ ATEAEl M^rnPoKYPHHANTEZ KATATol^ 

NoMONF.BOTGYT!T?:AT^TEKAloIMoMETPHEANrTAi:i 
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OUVRAGES HISTOmQUES DE M. C, RAFFY. 

IffoaTolles r^p^tltlons 6erltoei d^hUtolre ot de g^ographlo 

poar les balcftalaur6slts hA leltres et hs ficiences , les Ecolee de SaiDl-Cyr et 
Fore^tiere, d'aprte les derDiers programmes de 1865; \ fort v. in-i2, 
ayec cartes et mm&nto. 5 fr. 

Cet 0D\jrage, conronne aux programmes de 186^, cumpreDd : 1* Uistoirt modeme, 

i643-1815 (conrs de rh^toriqne) ; 2» Histoire contemporaine, 1845-1864 (cours de pht- 

losophie) ; 3* Giographie particuliire de VEurope {cdMTS de troisidme) ; 4* Giographie 

fartieuiiirc dtVAsie, de VAfrUiue, de VAmSrique et 6e VOcianle (coursde seeonde) ; 

5* 32 cartes giographiques et IS tableaux synoptiquet der^capitulation (memento). 

R4p6tltloiis 6orltoii d^hlstolro oalTorsoUe, depais ht cr^otion du 
monde jusqu*en 1866 inclusivement, k Tusage de toutes lesclasses, etcon- 
tenant la r^poDse a toutes les q«e8tions du programme de renseignement 
sp^ial, avec tableaui, eartes et memento, \n-^%, ^ kdii. 6 fr. 

Il6p^tltloii0 6erltos d^hlstolro do Franee , depuis les temps les 
plus recul6sjusqu-en 1866, contenant la r6ponse au programme de rensei- 
gnement sp6cial (3^^ ann6e), avectabl. etcartes, in-12, 5^ ^d. 4 fr. 50 

l^eeturoM hlMtorlquos, ou dioix des plus beaux fragments des meilleurs 
historiens anciens et moderoes, frangais et ^trangers, dispos^ selon rordre 
des programmes de renseignement et reli6s par des sommaires, v^ritable 
Covars i*histoire univemlle par les graods mattres , k Tusage des familles , 
des maisons d'instruction pobliqne et des distributions de prix. 7 vol. 
in-12, 3<ne ^d., augment^e de plus de cent nonveaux fragments, etc. 



1* Sixiime : Histoire sainte et Orient. 2 lc, 
2* Ginqniime : Gr^. 2 fr. 50 

S* QnatriSme : Rome. 3 fr. 

4* Troisiime : France et moyen dge, 395- 
1328. 2 fr. SO 



5* Seconde : France, moyen dge et temps 

modemes, 1328-1648. 3 fr. 

6* Rh6toriqne : Franceet tempsmodemes, 

1648-1815. 3 fr. 50 

7* PhUoso|yhie : HUtoire contemporaine, 

1815-1864, 3 fr. 50 

Get ouvrage. devenn classiqne dds son apparition, a 616 honor^ denx fois de la sonscrip- 

tion nrinist6rielle ponr les bibltoth6ques scolaires et commnnales; il a 6t6 successivemeot port^, 

eomme ponvant 6tre donn^ en prix, snr les listes ofllcielles dn ministdre de rinstmction pu- 

blique et de la ville de Paris. — Le tome Vn B'a 6t& i^ont^ qu'en 1865-1866. k la tnite des 

mesQres relatives k Venseignement de VHistoire contemporaine. Ensemble. 20 fr. 

Conrs de g^graphle phyolque et hlstorlquo , k rosage de 

toates' les classes dans les divers ^tablissements d^instrnction publique , 

1 vol. in-l^, 8« 4ditioD, avec 30 cartes sar 8 acters. 8 fr. 

(?*hler« de g^ographle t 

Oours de iroiH^e : glographie particuliire de rEorope, avec cartes. 1 fr. 

Cwrt de seconde : g6ogra^hie particaliire de rAsie, de 1'Afriqae, de 

1'Am^riqae et de rOceanie, avec cartes. 1 fr. 

Coursdermorique, r^union des deux pr6c6dents, r^vision. 2 fr. 

lioetnres g^ographlqneo, 5 vol. in-lSI, 15 fr. 

Gbaqoe volume s^par^. 3 fr. 

Pour se faireuneid^ederint^ra de ce Iravaii; il fautle parcourir. M. Raffy y a suivi le 

mftme systime que ponr ses Lectures historiques , c'est-a-dire qu'il a mis k contrlbution 

les plns grandes notabilit6s parmi les dcrivains g^ographes. L'attrait est immense , et ruti- 

lit^ est pent-£tre plus grande encore. II n'y anra pas une famiile qui voudra se passer de ce 

receeil. (Le ConseiUer des dames et de$ demmselles.) 



MYTHOlOGie fiREGOlIE JET B014INE 

Ou Introduction facile et m^lhodique k la lecture des pogtes, k Yusa^fe des [)en- 

sionnats , des maisons religieuses et de tous les ^tablissements d*mstruction , 

par Jean Humbert , correspondant de Tlnstitut de France , membre des acad^- 

n)ies de Nancy, BesanQon, Marsdlle, etc. Ouvrage autoris^ ^ rUnifersit^ , 

adopt^ par un tr^s-grJamd nombre d*^tabli8sements dlnstruction en France et 

k r^tranger. i* ^dition , revue, corrig^ et consid^rablement augment^. 1 joli 

vol. in-12. 2 » 

Ce petit livre a 616 adopU fiar beaacoup de maisons religieuses qui avaient d'abord 

r6pagD6 k permettre renseignement mytbologiqae. II se donne 6galement en prix ctiaqae 

ano^e. L'aateur, avec nne prndente r^serve, donne des notions snfflsanies pour rendre 

Ikcile et sans danger la lecture des poStes. Rien de plus agrdable, rien de plus in- 

structif que la lecture de ce livre. II «st certainement le plus d^taill^ qne nons ayons 

sor cette mati^re pour T^ducation de la jeunesse. 



LIVRES POUR LTOSTRUCTION PRIMAIRE. 

APHABET ghki6tien, ou Rdglcment pour les enfants qui fr^quentent les 

Ecoles chr^liennes Iu-18, cart.; par unit^ : 30 c; le cent. 18 » 

ALFHAVET STXXABIQVE, ou M^tbode ing^uieuse pour apprendr^ i lire aux 

enfants. In-12, piqu^. rogn^; par unit^ : 20 c; le cent. 13 » 

BXBLE, par le sieur de Koyaufflont, prieur de Sombreval. In>12, basane, 

trandie marbr^ ; par unite : 1 fr.25 c; le cent. 80 » 

^iTHBS BT ^AMOXLES , k rusage dcs Ecoles ehr. Jn-18, cart.; pir unit^ : 

50c;lecant. 30 » 

EHAMEM DB GOifSGXEMGE , desUu^ principalemeni k rusage de la ieunesse, 

suivi de pri^res pour la confes^on, la communion et autres. In-18 (64 p.), 

piqu^, rogn^; par unitd : 20 c; le cent. 10 »> 

BXSTOXRE SAxirTE (Abr^^ de T), par demandes et par r^ponses. In-18. car- 

tonn^ ; par unit^ : 40 c ; le cent. 25 » . 

XMXTATXOB DE J^sus-GHHXST , par lc sicur de Beuil. In-12, basane, tranche 

marbr^e; par unit^ : 1 fr. 25 c; le cent. . 80 » 

METHODE DE LEGTURB, par Peigu^. 1^-12, cartoun^ ; par unit^ : 35 c; 

le cent. 22 >* 

PSAUTXEH DE DAVXD , suivt des liymnes qui se chantent dans les dBffi^rents 

temps de Tann^ et des pri^res durant la messe, k Tusage des Ecoles chr^t. 

In-18, ca5t.; par unit^ : 50 c; le cent. 30 » 

BOiiTEaffPS (rabb^). Cat^chisme par demandes et par r^ponses. In-l^. 1 50 



OUVRAGES DIVERS. 
A7XS ROMAHA, ou Recueil mensuel de morceaux de litt^rature latine , en vers 

et en prose, tir^s des auteurs contemporains et des si^es pr^cMents. Jn-8o. 

— Abonnement annuel pour la France. 6 » 

BOURBOULOir. G^ographie physi<)ue etpolitique de laFrance, avec T^tude des 

voies de communication. Grand m-8<». 4 50 

BOirxBUX. Gritique des tragMes de Gomeille etdeRadne par VoHaire. 1 vol. 

in-8o. . 5 » 

— Malebranchii sententik de causis occasionaHbus. In^». 1 50 
OR^ARD, inspecteur d*acad^mie. De Utteris et Utterarum studio quid censoerit 

L. AnnseusSenecaphilosophus. Inr8o. 150 

LOXSEAU , docteur 6s lettres, professeur au lyc^e d*Angers. De modo subjune- 

tivo, erammatica, historica et philosophica disquisitio. In-8o. 1 50 

— Etuae historique et philologique sur Jean Pillot et sur les doctrines gramma^ 
ticales du xvi« sifecle. In-8». , 3 « 

LBGLiRE. Etudes classiqucs de philosophie conform^ment au nouveau pro* 
gramme de 1865, 2« ^tion. In-12. ' t » 

PERROT (Georges), docteur 6s lettres , ancien membre de TEcoIe firancaise 
d*AthSnes, etc. De Galatia, provincia romana. In-8®. 3 » 

— Essai sur le Droit pubUc d'Ath6nes. 1 vol. in-8°. 6 » 
pRi^vosT (Louis), docteur ^s lettres. Programme d*un Gours 4Idmentair«$ de 



philosopliie, ou Tableaux synopUques de la philosophie et de son histoire, avec 
rexplication en regard , Tindication des ouvrages k consulter et un appendice 
contenant Tanalyse sommaire des auleurs prescrits. Ouvrage r^dig^ cpnfor- 
m^ment au nouveau plan d*^tudes et sp^cialement destin^ aux aspirants aux 
baccalaur^ats ^s lettres et ^s scimces. In-^o. 3 50 

VEiOKOT. L'homme de bien. 1 vol. in-12. 1 » 

oiDE (Paul), agr^^ k la Faadt^ de droit de Paris. Etude sur la condition priv^e 
de la femme dans le droit ancien et modeme . et en particulier sur le s^natus- 
consulte Vell^ien ( couronn^ par Tlnstitut ). 1 vol. in-S® cavalier. 8 » 

R08GHAGB. G^graphie de la Haute-C^onne, suivte d'une ^tude sommaire de 
la France, ^Tusage de toutesles maisons d*enseignement. In-18. 1 » 

KASPFELHf, offider de rinstruction publique. Dieu, runivers et Thomme. 
Essais de philosophie. 4«Mtion, consid^rablement augment^. 1 vol. in-18 
j^sus. ^ » 

BEZXAHOER, professeur au lyc^. de Venddme. Be Tautorit^ du coeur unie k 
celle de la raison en faveur de la vie future et de rincamation. 1 vol. in-12. 

oouDOUNEGBB (L.), ancieu chef d*institution. Manuel de morale et d*^conomie 
populaires. 1 vol. in-12. 1 50 

PETXT (L ), docteur ^s lettres. Essai sur la vie et la correspondance du sophiste 
Libanius. in-8o. 4 » 

TAUGBE. Le Mahabharata , poSme Mque , traduit pour la premi^re fois du 
sanscrit en francais. Tome i i vi. (irand in-8®. Chaque vol. 10 » 

— (Euvres compl^tes de Calidasa , traduites pour la premi^re fois du sanscrit en 
francais. 2 vol.grandin-8<». 20 » 

rouGAux (Ph.-Ed.), professeur au coU^^e de France. Histoire du Bouddha 
Qakya-Mouni , traduite du tib^tain. 1 vol. m-4<*. 12 » 

— L^ende d*IIvala et Vatapi, ^pisode du Mahabharata, traduite pour la premidre 
fois du sanscrit en francais. In-S». 1 50 

— Le Mahabharata, onze^pisodes tir^s de ce poeme ^pique, traduits pour la 
premi6re fois du sanscrit en fran^ais. ln-8o. 7 50 

— Vikramorvaci , Ourvad donn^e pournrix de Th^roisme, drame en 5 actes, 
par Calidasa, traduit du sanscrit. In-8<'. 3 » 

2r±VE (F.), professeur k rUniversitd de Louvam. Essai sur le mythe des Ribha- 
vas, premier vestige de rapothtose dans le V^a, avecle texte sanscrit et la 
traduction francaise des hymnes adress^es k ces divinil^s. 1 vol. in-S». 8 » 

— Le Bouddhisme, son fondateur et ses ^critures. In-S», de 55 pages. 2 50 

— Eludes sur les hymnes du Rig V^da , avec un choix d*hymnes traduites jpour 
la premiire fois en franQais. In-8o. 3 » 

TABiFUGGi. Dictionnaire pratique des rimes francaises , class^es d*apr^s leur 
ordre naturel de sons ou voyelles > et divis^es en masculines et femmines , 
pr^d^es d*un trait^ nouveau de versification. 2« ^dition. In-12. 3 >» 

FAUOibBB (P.). Lettres de la m^re Agn^ Ajrnauld, abbesse de Port-Royal , 
publi^es sur les textes authentiques , avec une introduction , par Pr. Faugere. 
2 beaux vol. in-8o. 14 » 

ETBMARE (Fabb^ d*). Principes pour rintelligence de TEcilture sainte et Recbeil 
de divers. ^crits sur le mfime sujct. In-12. 3 » 

— Histoire de la Religion reprdsentfe dans TEcriture sainte sous divers sym- 
boles. 2 vol. in-8<». 10 » 

— ^essources de la pi^t^ dans les maux de TEglise. In-12. 1 » 

— Explication du discours de Nolre-Seigneur J^sus-Christ apr^s la C^ne. 
In-12. 1 50 

— Explication de FApocalypse. 1866, 1 fort vol. in-18 j^sus. 4 » 
jsois DB BIAR8 offert aux &mes pieuses par une ancienne Sdve du Sacr^- 

Coeur, enfant deMarie (M*^« Mathilde de Montlezun). Ouvrage approuv^ par 
M9f TArchev^que de Paris. 2« 6d, 1 vol. in-18. 1 » 

jnoiB DE MAz d*une enfant de Marie , par Tauteur du Mois de Mars offert 
aux Araes pieuses (M»« Mathilde de Monllezun). ^» ^d. 1 joli vol. in-18. 1 » 

HEOis DE junf , ou le coeur dd divin Maltre contempl^ dans TEucharistie , par 
Tauteur du Mois de Mars offert aux Ames pieuses (M"« Mathilde de Montle- 
zun). 1 vol. in-18. • 1 » 

^ETXTES w^iTATioirs d*une enfant de Marie , ou M^ditatious sur le saint 
Evangile , pour les^mes qui dfeirent ranimer leur confiance et leur amour 



envers Notre-Seigneur J^sus-Christ, par Tauteur du Mois de Mars et du Mois 

de Mai (M"» Mathilde de MonUezun). ^ ^cBt. 1 jolj vol. in-18. 1 25 

Aux AMES PIEVSE9 qui se plaigncnt de ne nas savoir m^diter, par Tauteur 

du Mois de Mars ofFert aux Imes pieuses. In-32. » 25 



LUDOLPHE LE GHARTREUX 

VIE DE N. S. J]6SUS-CHRIST 

Tradvile nouvellement sur le texte lalin 

TBOISlBaiE EDITION . , . 

PRECEDfe D*tJNE mTRODUCTIO?! PAR W^ MERlflLLOD, IIV^UE D'HEBR0N. 
Deux beanx vol. iD-l$ broch^g i 5 fir. ; rel. eo basane : 2 fr. 50 c. en sns'. 

LuDOLPHE LE Ch\rtreux vivait dans la premike moitid du xrv* siScle. Dans 
la paix et le sUence de la soUtude, il lut rEvangiie avec sa foi et Bon coeur. U 
s^inspira des commentaires des salnts P^res, et il nous a donn^ lcs pages • 
les pius Iumineuses'et les plus tendres qui aient etj^ dcrites sur le tlddempteur. 
Son admirable ouvrage, rcproduit par rimprimerie dfis j47i , complait d<?j4 
auatre ^ditions Jatines en 1500, et il en eut un beaucoup plus grand nombre 
aans lc courant du' xvi» siecle. Une premiSre traduction avait paru en U90 ; 
elle futretouchde en 1580, et le livre, bientdt en possession de la faveur pu- 
blique , fut gofttd des 4mes pieuses comme le livre de Ylmitation, que le memc 
si^cle avait vu 6cIore. Au nombre des Icctures que saint Francois de Sales 
recommande k M""* de Chantal, nous voyons en premi6re ligne Ludolphe 
le Chartreux, Gerson eiSainte Thirese. Et cependant, rancienne traduclisn, 
^crite d'une manifire un peu p&aible , faisait perdre a cc chef-d'oeuvre de senti- 
ment une partie de son charme. 

CcIIe que nous publions aujourd'hui , avec une inlroduction de Monseigncur 
Mermillod , a Hi consid^r^i par ce pr^lat comme un des plus grands services 
rendus k la pi^t^. La er^ce et ronction qui y sont r^pandues montrent que Ic 
traducteur a v^cu dans Tintimitd du pieux solitaire et dans le doux voisinage de 
Notre-Seigneur J^sus-Christ. Le style r^vftle une ^me oCi se combinent la fermetd' 
de la foi et les d^licatcs nuances de la tendresse chrdlienne, II y a des mots ravis- 
sants que le coeur d'une m^re ou d'un pr^lre pouvait seul trouver. 

Lepiscopat franQais a pris sous son patronage le livre de Ludolphe , 
et beaucoup de maisons religieuses Vont adopte comme texte de lectures 
et de meditations quotidiennes. 



LES RfiGITS DU GATfiCHISTE 

ParM^^^ Calixte GaiUardy ancienne associeeduCateehisme de perseverance, 
d Saint-Sulpice. Pricedes d'une notice sur la vie de Vauteur. 2« idition. 

i joU vol. in-32. 4 flr. 50. 
Ce cbarmant voluqj^ a obtenu le plus I^gitime succ^s. 11 contient de ravissan- 
tes historiettes oCi respire le sentiment de la pi^t^ la plus grande uni au charme 
de la narration. Les anciennes associ^es de M"« Gaillard au Cat^chisme dc 
pers^v^rance , a Saint-Sulpice , Sfrrappellent encore avec ^motion Tint^fit qu'on 
ffofttait a ces r^cits, tels que : Le Pere de la Merci, les Orphelins de 
la Vendee, VEnfant delaMadonCy la Famille du Bucheron , Etienne, 
unEx-VotOy le Baptimede Vlndien, un Asile pendant la Terreur^les 
Vieillards de la Cabane, 

ESSAI SUR LES ¥tm RELI6IEUSES 
et les traditions populaires qui s'y rattachent, par eug. cortet. 

i vol. in-i2. 3 fr. 

Le Jour de Tan ; — LEpiphanie ; — Le Camaval ; — Le Carfime ; — La Mi- 

Carfime; — LeDimanche des Rameaux; — La Semaine Sainte; — PAques; 

— Le Mqis de Mai ; — Les Rogations.; — La Pentecdte ; — Saint-Mddard ; — 

La F6te-Dieu ; — La Saint-Jean ; — La Toussauit et le Jour des Morts ; — NoSL 

« ToQloQse . imprimerie de A* Chauvin . rae Mirepoix , 3; 
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